Sharon De Vita

Cudowna Maggy

PROLOG
Droga Ciociu Millie!

Nasz jedyny syn gloibit urocz; mtody kobiet, ktéra ma dwéjk dzieci. Uwielbiamy nagz
synow, ale ona nie potrafi utrzyndadzieci w ryzach. Podczas ostatniej wizyty jej dzieci
zalalty nam tazienk brzydko si wyrazatly, pomazahfciany nigcieralnym flamastrem,
wywotaly pa@ar w piwnicy, paic papierosy (maj osiem i dziew lat!), i pogryzty naszego
pieska. Nasz syn wiaie zawiadomit nasie planug zzong przyjecha do nas na trzy
tygodnie na wakacje. Nie wiem, co r@ld{ochamy syna i jego rodzimnie chcemy sprawi
im przykrg@ci, ale nie jestem pewna, czyamja wytrzymamy cate trzy tygodnie z tymi

dzie‘mi. Co powinnam zrob?
Przeragona z Philly
Droga Przeraona!

Pokdj w hotelu kosztuje o wiele mnigj ppbyt w szpitalu, a tam z pewoiy znajdziecie gi
razem z gem, j&li wezmiecie do siebie te potworne dzieci. Powiedz synowi ijege,ze
bardzo cletnie kedziecie ich géci¢, a potem zarezerwujcie dla nich pokoj w nagdym

hotelu!
Powodzenia,
Ciocia Millie
SCANDALOUS
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ROZDZIAL PIERWSZY

Maggy Gallagher kiczata w ogrodzie w blasku popotudniowego sierpniowegacatoNaraz
ustyszata skrzypnrcie furtki, ale nie miata ochoty podiéegtowy. W tej gsto zabudowanej
dzielnicy Chicago ssiedzi czsto przechodzili przez ich podwérko, aby zobd@czy z

dziadkiem lub ktoryrez lokatorow mieszkagych nad jego barem.

Tym razem kroki wyranie zmierzaty w jej strapg Mimo to Maggy dalej dtubata w ziemi,

nucac pod nosem. Nagle na linii jej wzroku pojawitg szubki eleganckich czarnych butéw.

Zaskoczona, zmarszczyta brwi. Te buty prawdopodobnie kosztoweadejwiiz cata
zawartd¢ jej szafy nie mowic o tym,ze nikt w gisiedztwie z pewnieia nie nosit wioskiego

obuwia.
To byta typowo robotnicza, zaniedbana okolica.
— Mary Margaret Gallagher?

Glos naleacy do wi&ciciela niewiarygodnie eleganckich butéw byhgbki, dystyngowany
I... drazniacy. Tak mana przemawiatylko na oficjalnej popotudniowej herbatce, a nie &toj

w upale na podwérzu.

Ten nezczyzna na pewno pochodzi z #ggych sfer, po myata Maggy i od razu. poczutaesi

nieswojo.
— Maggy — poprawita nieznajomego.

Stonce swiecito jej prosto w oczy, nie mogta gd mu s¢ dobrze przyjrzé& Widziata tylko,ze
byt wysoki, a jego elegancki szary garnitur iz zdecydowanie nie pasowat do tej
okolicy. Jedynym cztowiekiem, ktéry nosit tu garnitur, byt pan Murphy seitkel zaktadu

pogrzebowego.

— Ale nazywa sj pani Mary Margaret Gallagher, prawda — upieraiseéznajomy.
— Oficjalnie tak — odparta, przystanigjrgka oczy

— Pani brat powiedziat mi, gdzie mpgank znale.

Maggy z cizkim westchnieniem energicznie wbita topatk ziemk.

— Ktory?

Nieznajomy zmarszczyt brwi.



- Stucham?

— Mam széciu braci — wyjanita. — Ktéry z nich pana tu przystat?

— Collin — odpart gzczyzna, mriac oczy przed silnym sk@wem.

- Collin. — Maggy pokgcita gtowa z niesmakiem. — Niektorzy bracia przysytajostrom
kwiaty ale méj zawsze przysyta mi ngtiw.

— Stucham?

— Nie, nic takiego.

Maggy westcheta. Collin, tak jak wszyscy jej bracia, miat¢kkie serce. Nie potrafit

odméwic nikomu, kto potrzebowat pomocy.

W zesztym roku, gdy ugasit par w gabinecie weterynarza gsgedztwa, Maggy po przigiu
do domu znalazta caimenaerig. Ich mieszkanie przez dwa dni przypominatcgadoego.

Weterynarz oczywicie tez zamieszkat razem zai dziadkiem.

Bracia bez przerwy przysparzali jej klopotéw. Wat, ze skoro zawsze rozedywata ich
problemy, potrafi t& po moc innym ludziom. A poniewdrzech z nich byto policjantami, a

trzech straakami, okazji nigdy nie brakowato.

Maggy przyzwyczaita gido tego. Jako najstarsza z rogsteva zasfpowata braciom matk
ktéra umarta na raka, gdy Maggy miata niespetna dycaméat. Wkrotce potem ojciec,
policjant, zgirat na posterunku. Oprocz niej w domu zostatgszemtodszych braci w wieku

od pkciu do jedenastu lat, w tym so®letnie blizniaki.

Owdowiaty dziadek, ktory przed prZejem na emerytgrbyt réwniez policjantem w
Chicago, prowadzit bar, wychowagj jednoczénie siedmioro dzieci. To nie byto tatwe

zadanie.

Co tez Collin przygotowat tym razem? — zastanawiataMagg wpatruc sk w
eleganckiego przybysza.

Podniosta si i otrzepata wyblakie szorty z ziemi.

Mezczyzna byt od niej znacznie wgzy. Na oko miat mge metr dziewgcdziesat pigc
wzrostu. Mimo zniecierpliwienia musiata przyZnae byt atrakcyjny.

Geste czarne wiosy okalaty opalptwarz, a ogromne &kitne oczy mienity si srebrem. Jak

u wilka, pomylata, czujc, ze dreszcz przebiega jej po plecach. Jak u podejrzliwego i

czujnego wilka.



Starannie uczesane wiosy, elegancki garnitur i pewny siebie wyrazytwar

Bedzie klopot, pomg§lata. Ten mzczyzna dziatat jej na nerwy. Tak jak jej byhaim
wzdrygreta sk, wspominajc Dennisa. Poznaliskiedy kaiczyt studia prawnicze. Ona byta
dopiero na drugim roku. Zaskoczytpijzdumiato,ze tak fantastyczny facet - przystojny,
elegancki i pochodey z bogatej rodziny — w ogole gauwatyt.

Kiedy jej sk oswiadczyt, poczuta sijak w siocdmym niebie. Rzucita studia i wyjechata z nim
do Indiany.

Tymczasem jego rodzice byli przeeni makenstwem syna i odmowili dalszego finansowego

wsparcia. Maggy; zamiast wréana studia, podfa prae, zeby Dennis mogt gidalej uczy.

Trzy miesiace po ukaczeniu podyplomowych studiéwéwiadczyt, ze wraca do rodziny na
Long Island. Ona niestety nie pasowatagio niego. Powiedziate jest niewyksztatcona i
zbyt nieobytazeby odnalec¢ si¢ w jegosrodowisku. Poza tym jego rodzice jej nie

akceptowali.
Czy zastuyta sobie na to?

Zrozpaczona, ¥ciekta i upokorzona, wrécita do dziadka. Wtedy pregi sobieze juz

nigdy nie zaangauje st w zaden zwazek.

A przecie instynkt podpowiadat jej wcZgriej, ze Dennis pochodzi z zupehnie innegaata i
taka dziewczyna jak ona nie znajdzie u jego bokuesziz Niestety byta zbyt zakochana,

zeby postuchéagtosu zdrowego rozsgku.
Z wiekiem zrobita sj madrzejsza.

Teraz od razu zorientowalasike nieznajomy m zna jest podobny do jej byteggam

Elegancki, przystojny i pewny siebie. On tealezat do innegawiata.

Ale to nie miatozadnego znaczenia. Dawno przestato jejzagl@a tym,zeby zrob¢ na kinmg

takim wraenie.
- W czym mog panu pomaéc? - spytata.
— Nazywam sj Griffin J. Gibson Il .

Omal nie wybuchtamiechem. Wydumane imiona i nazwiskeietnie pasowaty do jego

wygladu.

— Trzeci — powtdrzyta z rozbawieniem. To zabawne, jak byt ptgswop rola.



- Tak, trzeci — powtorzyt gemie, ale na Maggy nie zrobito to wenia.
— Aha. A co oznacza J.

- Jedediah - odpart chtodno.

— Pasuje — wymamrotata pod nosem Maggy

Griffm zacismt szczki. Wydawato mu s, ze tasliczna, mtoda kobieta stroi sobie z niego

zart a to doprowadzato go do szatu.

Musiat przyznd, ze wyghdata wspaniale z niesforny mi loczkami, zadartym noskiem

usianym licznymi piega mi i cudownymi, petnymi ustami.
Miata niewinny wyghd, ale bardzo pyskabuzk.

Jednak, co najwaiejsze, wygidata naturalnie. Nie tak jak plastikowe, sztuczrgmisci,

ktore palubiat ojciec. Griffin zdzyt zapomnié, ze s naswiecie kobiety naturalnie gkne.

Chat dziewczyna nie byta wysokaggata mu zaledwie do brody, nie odbierato jej to
kobiecego czaru.

Grifin zawsze wolat chtodne, dystyngowane damy melajace deklaracji uczuciowych czy
makzenskich, ale te raz zaintrygowata go ta petna temperamentu osobka, ktérazsdta pr

nim.

- Moze to reakcja na rozstanie z Masiskto by przy puszczafe chtodna i wyniosta Marissa

zacznie nagle domag@ai¢ matenstwa?
Spotykali s¢ prawie rok i byt to zwykty lany zwigzek.

Od pocatku stawiali spraw jasno:zadne z nich nie oczekiwalo sté&dczy zaangezowania

emocjonalnego.

Dlatego byt zaskoczony, gdy dwa migs temu Marissaswiadczyta,ze pora na oficjalne

zarczyny, a potem wystawnjub. Czut s¢ oszukany, uwaajac, ze zachowata sinie fair.

| niestety powiedziat jej to.

Zareagowata bardzo nieelegancko: naw$latg mu, a na koniec powiedziale jest gorszy
niz jego ojciec.

To byta prawdziwa zniewaga. Przeci® niczym nie przypominat ojca. T@wietnie

prosperujcy biznesmen odnosit, same pikiaw zyciu osobistym. W aigu ostatnich



dwudziestu giciu lat zawart siedem madnstw; a jego kolejneony byty coraz mtodsze i
coraz bardziej zainteresowane jego kontem, a nie sercem.

Griffin nie mogt pojic, jak taki sprytny cztowiek pozwalagstwodzt gtupiutkim kobietom.
Zachowanie ojca byto po prostanupce.

Dlatego on przyagt sobie,ze zadna kobieta nie wystrychnie go na dudka. Przekogatesi
kobiety & kapryne, ktama i nie mazna im nigdy zauféa

Ale on nie zrobi z siebie gmiewiska tak jak ojciec. Byt na to zbyt dumny. ko dlatego
dziwit sig, ze nieznajoma tak go zaintrygowata.

— Skaiczone — spytata zaczepnie.

- Nie rozumiem.

Jej zapach rozpraszat go. Ta te/fto niestychane. Zwykle byt skupiony i nic nie mogto go
zdekoncentrowa Zwlaszcza kobieta. Ale ona pachnigdeza ziema, staacem i chyba
wanilia. Bardzo ciekawa kombinacja, postgf.

— Pytam, czy skaczyt pan mnie ogldac.

To nie byt pierwszy rzczyzna, ktéry jej s przyghdat, i pewnie nie ostatni. Ale jego wzrok
przyprawiat j o dreszcze. Dlaczego facet, ktéry na pewno nie byt dla niej, przyprawiat j

bicie serca?

Czy zapomniata juo nauczce, jakdostata od bylego gaa? Mezczyzni tacy jak on nie chgi
nie szanyj takich kobiet jak ona. Po prostu nie pasowata do nich. Nawet teraz, kilka lat po

rozwodzie, ta m§l nadal sprawiata jej dty bol.
Griffin, tak podobny do jej bytego ena, wyprowadzalg z rbwnowagi swaj bezczelnécia.

— No, Mary Margaret — powiedziat, unegzpalec — musgprzyzn#, ze pani brat mnie
ostrzegat.

Potem ymiechrat si¢. Przyzwyczajony do jazdy po centrum Chicago, zagubilsi
labiryncie jednokierunkowych ulic w tej starej, ubogiej dzielnicy i zatrdysigorzy remizie
strazackiej,zeby spyté o drog;. Byt zaskoczony, gdy Collin, brat Maggy, nie tylko wiyja
mu, jak jechd, ale take poradzit, jak rozmawéaz siosty. Kazat mu uwaac, bo to
prawdziwy... pistolet. Teraz Griffin mogt przekdrsic o tym na wiasne oczy.

— Ostrzegat przed czym — spytata podejrzliwie Maggwdrujac go wzrokiem.

— Przed pani charakterem i temperamentem.



— M¢j charakter i temperameny satkiem normalne — oznajmita, bigr sk pod boki.
— Wiasnie widz, Mary Margaret.

— Niech pan mnie tak nie nazywa — pargdkngraznie.

— Ale przecig to pani imiona, prawda — spytat z rozbawieniem.

Tyle emocji, pomylat. To dopiero temperament!

— To nie ma znaczenia. Tylko rodzina talk @0 mnie zwraca. Skoro Collin pana przystat, to

na pewno ma pan kiopoty.

Griffln chciat wyjasni¢, ze Collin powiedziat mu tylko, jak tu trafj ale Maggy nie dala mu
dojs¢ do stowa.

— Mogg zatatwt panu na kilka dni praowv barze. Zarobi pan troglpienidzy. W piwnicy
jest puste mieszkanie, w ktorym peopan sj zatrzyma. Picie alkoholu zabronione,

narkotyki take. | nie wolno sprowadz&obiet.
— Trzyma pani wszystko w gani.
— Zgadza si. J&li ztamie pan zasady, to do widzenia. Jasne?

- Oczywicie - odpart z wyranym rozbawieniem. - Ale czy ja wyglam na kogg kto
potrzebuje pracy i mieszkania? — Sam pomyst byktalesznyze Griffin nawet nie mogt
Sie obrazt.

— Pozory czasem myl— westchita Maggy. — Kady maze wpac¢ w tarapaty Judawno

nauczytam si nie ocenia ludzi po wyghdzie.

— Bardzo stusznie.

- Poza tym Collin nie przystatby pana do mnie, gdyby nie miat pan ktopotéw.
— Jest pani w tych sprawach ekspertem?

— Jak prawdziwa Ciocia Millie — odparta zmiechem, majc na myli popularry autork;

kacika porad.
— Wiasnie styszatem.

— Co pan styszat — spytata, marszcbrwi. — Czy moi bracia znéw wygadywali o mnie

jakies bzdury?



W rodzinie Gallagheréw dowcipy byly na padku dziennym. Kady z braci starat gizrobi¢

drugiemu jaki kawalt, ale najegciej to Maggy byta obiektem naprawdtupichzartow.
— Rzeczywicie jest mi potrzebna pomoc.

- Skoro nie chodzi o mieszkanie ani o gao o0 co- spytata nerwowo.

— Chg, zeby pani poszia ze mnutro na lunch do mojej babci.

Maggy zmarszczyta brwi.

— Wystroit sk pan w ten idiotyczny garnitur i zawracat gip@ollinowi po to,zebym zjadta

lunch z paska babca? Nie wierz...

- Tak i nie.

— Nie maze sk pan zdecydow?— spytata, zaciskag pigsci.
— To nie takie proste.

Wszystko, co wymidlili przy sniadaniu razem z balgiwylecialo mu teraz z gtowy. Griffin
rzadko czut si zbity z tropu w sprawach zawodowych czy osobistych, ale przy tej kobiecie

ciagle tracit rezon.
- To znaczy?

— Moja babcia chciataby zaprdégpans jutro na lunch. Z przyjemnoia bede pani

towarzyszy.

— Tak st pan boi o babei— spytata drwico.

Griffin zasmiat sk nerwowo.

— Czy pani specjalnie mi utrudnia? — spytat, przechyglgfowe w bok.

— Gdybym miata ochetcokolwiek panu utrudnéa to dopiero bytby widok - odparta z
usmiechem. — Mae pan spyt@moich széciu braci.

— Wierz; pani na stowo. W kalym razie moja babcia chce &ez pana jutro lunch.

— Kim jest paska babcia i dlaczego, na ktobosk, chce zjé¢ ze mmy, lunch? Przecieja jej

w ogdle nie znam, prawda?

Przez chwik Maggy zastanawiatagsiczy ta babcia m@ mieszka gdziew poblizu. Nie,
wykluczone. Nikt w okolicy nie mogt méetakiego wnuka, a gdyby miat, to od dawna nie

byloby to tajemnig.



— Wszyscy znaj moja babce — usmiechryt si¢ Griffin — To Ciocia Millie.

— Pana babcia to Ciocia Millie — Maggy nie mogta uwiérasasnym uszom. — Ciocia

Millie, ktéra prowadzi kcik porad?
Grilfin usmiechryt si¢ z zaktopotaniem.
- Tak.

— A dlaczego chce sze mm spotk&? Styszata o mnie? Zna mnie? — Nagle Maggy
zrozumiata wszystko. — To dowcip, prawda? Collin albo kiémpy z moich braci namowit
pana. Powinnam byta od razg gorientowa — dodata zémiechem. — Oni waiz robia mi
kawaty, ale ja si nie dam nabka Chocia niezle panu szto — przyznata, kleyi Griffina

protekcjonalnie po policzku.

Griffin zesztywniat, czujc dotyk jej dtoni. Policzek pulsowat w miejscu, gdzie jej palce

zetkrely si¢ ze skos.

— To wecale nie kawat, zapewniam pariNie bawa mnie dowcipy.

— To mnie nie dziwi — skwitowata ironicznie.

Griffin zacisryt szczki.

— Nigdy niezartug w interesach ani wtedy, gdy sprawa dotyczy mojej babci.

Griffin uwielbiat babcé. Ona i dziadek - ktéry umart przed dwoma laty — wychowali go,
Zzapewniaggc mu poczucie fadu i bezpiedmtwa. To im zawdzczat zasady moralne, ktorymi

sie kierowat.

Nie pozwolitby nikomu skrzywdzinajwazniejszej osoby w jegayciu.

— Moze to pozwoli lepiej wyjéni¢ sprawe — powiedziat, wyjmuic z kieszeni kopegt
— Co to jest?

— Prosz przeczyta.

— Dobrze — Maggy spojrzata na koperaadresowando Millicent Gibson mieszkagej w
eleganckiej dzielnicy Chicago.

— To pismo mojego dziadka — stwierdzita ze zdumieniem, ygggc z koperty list. — 0O,
nie! To niemaliwe — wymamrotata po przeczytaniu — Nie magvierz\, ze dziadek

znbw zrobit cé takiego!



ROZDZIAL DRUGI

- Chyba go udusz kiedy tylko go dopadn- wybuchta Maggy, zaciskgg zcby ze zigci.
— Nic pani o tym nie wiedziata — spytat Griflin, nie kagjzdziwienia.
- Nie wiedziatam - krzyketa Maggy Ze wstydu najelniej zapadtaby gipod ziemg.

— W ogole nie przyszto by mi to do gltowy. - Zacienpowieki, probujc opano wa drzenie.
— Przykro mi, ale to nieporozumienie. Jedno wielkie nieporozumienie.

Spojrzata na Griffina J. Gibsona Ill, wzdyciagiczko — Tak mi przykro — powtérzyta
catkiem szczerze. — Nie mam pojg, dlaczego dziadek napisat to wszystko do pana babci.
— Zarumienita s, przypominajc sobie tréc listu.

— A wigc nie jest pani ciekawaviata, inteligentna, uczciwa i ragna? | przy tym ndra i
pewna siebie — spytat Zmiechem Griffin.

— Nie. Tak. — Maggy potrsreta glows z zaktopotaniem. — Dziadkowi rzeczyiwie

wydaje s¢, ze zjadtam wszystkie rozungyviata — dodata z natskargi.
— Moge pani pocieszy. Nie wyghda pani na pyszatka.

— No tak — gkneta przybita Maggy — Ale dlaczego dziadek napisat, nawet niegaytaj
mnie o zgod, ze znakomicie nadajsic do tego, by prowadzikacik porad, gdy pana babcia

przejdzie na emeryteg®

Co dziadek w ogole sobie wyolied? Jak mogtaby doradzéudziom, co maj robi¢, skoro
sama nie potrafita poradzsobie z wikasnynayciem? Nie udato jej sinawet wytrwa przez
pie¢ lat w makenstwie! | ona miataby decydowa tym, co kt§¢ ma zrob¢?

- Naprawd nic nie wiedziata pani o tymsktie? — dopytywat si GrilBn.

— Oczywkcie, ze nie. — Maggy parskia ze zniecierpliwieniem. — Chyba nigdzi pan,ze
mogtabym zaakceptowdaki pomyst? — Spiorunowata go wzrokiem, otmaa jego
podejrzeniami.

— Nie wiem, co o tym mile¢c — odpart Griffin, potrasapc gtowa.

Jeszcze raz przyjrzaksuwaznie Maggy. Wyobraat ja sobie zupetnie inaczej. Wiaiwie
powinna by troche bardziej dystyngowana.



Trudno mu byto uwierzg; ze jej dziadek — stary przyjaciel babci — tak po prostu napisat ten
list po prawie czterdziestu latach milczenia. Sugeroieamaswietna kandydatk, ktora

mogtaby przej¢ intratm posad w kaciku porad. Griffinowi pomyst wydat sinieco

nacikgany. W tym musiat ki§/si¢ jakis podstp.

Od chwili ogtoszeniaze babcia przechodzi na emergiuposzukuje nagpczyni lub
nastpcy, zalata ich prawdziwa powsdistow od potencjalnych kandydatow na to
stanowisko. Byli wrod nich doktorzy psychologii, specfadi od doradztwa rodzinnego,
pracownicy socjalni i magistrzy z zakresu biznesu i nauk humanistycznychdwieam
setkach ofert od prawnikow, lekarzydgiow i psychiatréw, i wszystkich matiwych
specjalistow z solidnwiedz i wyksztatceniem, ktorzy uwali, ze maj kwalifikacje, by

doradza innym.

Sam pomystze zwykla kelnerka z baru, mieszieq w nieciekawej okolicy, ktora
prawdopodobnie nigdy wyciu nie wyjechata poza granice swojego miasta, nadawatksi
tego, by przeic prowadzenie dcika porad po jego babci, wydawat pio prostu

niedorzeczny.

Babcia mogta rozwa¢ kandydatug takiej nasgpczyni, kierugc sk wytaczniezle pogtym
sentymentem do dawnych czaséw i ckliwymi wspomnieniangzdv, jakie hczyty ja kiedys
z dziadkiem Maggy. Ale Griflin nie czut do tych ludzi kompletnie nic. Jego podeaaliw

cyniczna natura kazata mu uzn@omyst za niedorzeczny, ale za to bardzo sprytny.

Gdyby nie nauczyt sipodejrzliwaci i cynizmu, obserwuag przez ostatniéwier¢ wieku
kolejne romanse | magnstwa ojca z mtodymi i gknymi towczyniami fortun, z pewricia
nadrobitby braki na studiach prawniczych i podczas dgeslat prowadzenia intereséw

babci i kierowania wtaspkancelar.

— Maggy, skarbie — z balkonu na drugimtpze rozlegt si gtos dziadka — Kim jest ten
przystojny chtopak, z ktérym rozmawiasz?

Dziadek spogidat z gory, dmiechajc sk z sympati.

— Dziadku — gkneta Maggy, wymachuac w jego stror listem — Che z toln

porozmawia.
— Swietnie — wymamrotat Patrick Gallagher.

Wiedziat,ze szykuje si burza, i wpatrywat siuwaznie w nezczyzre towarzysacego Maggy

O ile wzrok go nie mylit, byt to przystojny wnuczek jego dawnej przyjaciotkilibdint.



Nagle ogarata go radé¢ i mimo bélu w biodrze miat och@bdtaiczy¢ triumfalny taniec. On
i Millicent byli pewni, ze mtodzi przypadgnsobie do gustu, o ile tylkagta mieli okazj; sie

spotk&. Dlatego postanowit pomoc losowi. Teraz byt przekonaayego plan siuda.

Oho! Patrick w zatroskaniciagnat brwi. Tylko dlaczego stacy speci? Teraz widziat to
doktadnie. Miat ju westchia¢ ze zmartwienia, ale nagle;sozpogodzit. Nie szkodzi,
pomyélat. Co to za romans bez odrobiny nggoa? To tylko doda uroku ich znajoui

jeszcze bardziej przygynie ich do siebie.

Teraz powinien wymkat si¢ dyskretnie z domu. Widziat to wyaie na twarzy wnuczki.
Uwielbiat ja. Maggy byta wprost cudowna, ale miata niebywaty temperament. Przypominata

Mmu jego nieyjaca zorng. Pod tym wzgldem wnuczka wrodzita siw babcg.

- Chod tu, skarbie — zawotat, plarag ucieczk. — Che pozn& twego przystojnego

towarzysza.

Przeklinajc w duchu bajce biodro i lask, ktéra ograniczata szybkéruchdéw, Patrick znikt
gtebi domu. Ze skrytki w jadalni wysgnat fajke, ktorej nie wolno mu byto palj a potem
skierowat s¢ w strorg frontowych schodow. Chciakgsivymkmé, zanim Maggy i jej

towarzysz pojawa sic w drzwiach.

- To pani dziadek? - spytat GrifFin.

Zerkmt zndw na Maggy czag nieprzyjemny skurczotadka. Czy ten cztowiek zachowywat
si¢ uczciwie? Naprawguwazat, ze jego wnuczka me by nowa Ciocia Millie?

Co tez on sobie wyobrzat? Maze cierpiat na jakieschorzenie umystowe, ktére ograniczato

zdolna¢ myslenia? To ttumaczytoby wszystko.

Z drugiej strony, jéi tak nie byto, Griffin miat powodyzeby st& si¢ podejrzliwym.
Pienidze. Dochody czerpane z prowadzenieilka porad byly niebagatelngaden bar nie
przyniostby takiego zarobku. Catkiem wmtive, ze ten cztowiek postanowit wykorzysta
dobre serce i sympatbabci i wkrd¢ si¢ w jej taski tylko po tozeby osagna¢ finansova
korzys¢.

Maggy zauwayta, co s¢ dzieje z Grffinem, i ogaka ja ztosc.

— Stuchaj, bracie — nieoczekiwanie przeszia z nim na ty — Nie wiem, za kpgwaiasz

ani o co ci chodzi, ale zaczynasz dziata na nerwy.



— Zaczynam dziakaci na nerwy? — Griffin nawet byt zadowolomg nie musi ju
tytutowac jej ,pani” — W ta kim razie jestem ciekaw, jak wydhsz, kiedy napravedsic

zdenerwujesz.
— Chciatabym teraz porozmawia dziadkiem — wycedzita przezly.

Griffin skinat glowa i ruszyt za ni przez podworko. Wchode po skrzypicych schodach na
drugie petro, pomylat ze wspétczuciem o jej dziadku. W oczach tej kobiety zayiva

niezwykty ogiey, co z pewnécia nie zwiastowato nic dobrego.

— Dziadku — zawotata Maggy, zatrzaskudrzwi — Dziadku, gdzie jesie
Odpowiedziata jej cisza.

Maggy weszta do pustej kuchni.

- Dziadku!

Griffin odchrziknat. Czy Maggy w ogoéle pardia, ze on te tu jest?

— Hmm. Wyghda na toze znikrat — stwierdzit, rozghdajac sk wokot i z trudem

ukrywajc rozbawienie.

— Przecie nie jest idio4 — wymamrotata Maggy wak sciskapc w reku list. — Wiedziat,
ze prdzej czy péniej zjawisz st tutaj. — Odwrdcita si do Griffina, potrasapc glowa —
Przykro mi,ze zadaté sobie trudzeby tu przyjecha Tylko zmarnowalé& czas.

Griffln przestraszyt &i. Bardzo kochat swajbabct, ale wiedziat, jaka jest uparta. Dopoki nie
przyprowadzi do niej Mary Gallaghereby mogta zaspokéiswa ciekawa¢ i przekona sig
na wlasne oczy,e ten pomyst jest po prostu niedorzeczny, nie da mu spokoju.

— Maggy — powiedziat osttamie — Rozumiemze twoj dziadek wyméfit to wszystko bez

twojej wiedzy tak?
— Oczywicie — odwarketa, zastanawiaf sk, czy dziadek nie schowakgpod tazkiem.
— Jsli jest tak uparty jak moja babcia, to na pewno wsfitiyo wszystko razem.

Powoli odwrécita si do niego, a potem zmarszczyta brwi, jakby dopiero dotarty do niej jego

stowa.

— Co chcesz przez to powied&ie- spytata. — Nie wyda je migizeby moéj dziadek w

ogdle znat twaj babck.

— Znap si¢ od wielu lat — odpart Griffin, wzdychag cigzko.



— M¢j dziadek zna CiogiMillie — wykrzykneta zszokowana Maggy.

— Tak — odpart z émiechem Giriffin - Kiedy stanowili pa¢. Babcia twierdzize niezwykh.
— Nawet on nie mégt uwierzyze jego elegancka, kulturalna babcia spotykat&isidys z

wiascicielem baru w tej zakazanej dzielnicy.

— Stanowili pa¢ — Maggy zamrugata ze zdziwienia. Nie mogta uwiéngyasnym uszom.
Spojrzata na Griffina i od razu zorientowate, ge popetnita bid. Wyghdat tak wspaniale.

Poczuta przyspieszone bicie serca i w roztargnieniu pregldion do piersi.

— Niezwykla — Bezradnie potesrgta glowa. Cas podobnego. Jej dziadek spotykat i
kim$ oprocz babci? A jdi nawet, to dlaczego nigdy o tym nie wspominat?

— Tak. | korespondugjze sol odsmierci mojego dziadka. — Griffin nie spuszczat wzroku z

twarzy Maggy

Jej oczy pociemnialy, a usta byty zagete. Kuszace usta, pomyat, czupc skurczzotadka.
Czy naprawd s tak stodkie, jak wygidaja?

— Koresponduyj ze soh — powtdérzyta drewnianym gtosem Maggy
— Tak. Znam mgj babct i wiem, ze nie zrezygnuje, do pékiechie pozna.
— Pozna mnie — Maggy poczuta na plecach nieprzyjemny dreszcz.

Na mysl o spotkaniu z cioai Millie ogarrgta ja panika. Ciocia Millie byta nie tylko znarw
catym kraju powierniczk czytelnikow, ale i reprezentantkhicagowskiej elity. Tak samo jak

dawni t&ciowie Maggy.

Wolataby rwanie gbow bez znieczulenia hspotkanie z takosola — albo z king takim jak
jej byty maz. Griffin tak bardzo przypomina Dennisa, paitaya ze smutkiem, zerkg na

niego jeszcze raz.

Oczywiicie byt lepiej wychowany i znacznie przystojniejszy, no i z peésiadardziej
uprzejmy i sympatyczniejszy, ale zasadniczo nimitosie od siebie. Jego babciaztea
lezata do innej sfery, Maggy nie miata ochoty zadasia znéw z tego rodzaju luhi.

Wystarczy,ze juz raz s¢ sparzyta. Chétrudno powiedzi& zeby w ogole bata siludzi.

- Postuchaj mnie, Griflin - powiedziata chtodno. — &8z mi wierzy, ze minio zabiegéw
mojego dziadka nie interesuje mnie praca twojej babci. Nipigy ze to bardzo ciekawe
zacie, ale cé podobnego nigdy nawet nie przyszto mi do gtowy Nie miadnych



kwalifikacji, zeby zajmowa si¢ czyns takim. Podzikuj babci za uprzejnis i zaproszenie na

lunch, ale nasze spotkanie nie miatoby sensu.

Dziadek musiat wyydi sporo irlandzkiej whisky, zanim napisat ten list, pslala, rozghdajac

sie po pustej kuchni. Gdzie on moge giodzia?

Zreszh niewane. W tej chwili przede wszystkim trzeba byte gozby Griffina J. Gibsona

lll . Ten mgzczyzna po prostu wyprowadzatz réwnowagi.

Chcat wiedziata,ze to niegrzecznie, podeszta do uchylonych drzwi i otworzyta je jeszcze

szerzej. Chciata danu do zrozumieniae powinien wy§c.

— M¢j dziadek najwyraniej stracit rozum albo cierpi na zanik pawii Nie mirgly jeszcze
dwa miesice, jak obiecat mie nie lzdzie s¢ wtraca¢ w mojezycie osobiste. Junigdy —

dodata z westchnieniem — Obawiam, ge niepotrzebnie tracisz czas i energi
— Zjesz ze ma kolackg, Maggy — zaproponowat nie oczekiwanie nieoray Griffin.
Na myl o tym, ze miataby znosijego towarzystwo diej, ogarrta ja panika.

— Nie jestem gtodna — parséta gniewnie — Zresatchyba troch za wczénie na kolagj

— dodata, unosic brwi. Zegar n&cianie wskazywat potudnie — Jest dopiero dwunasta.

Griffin usmiechmyt sie, wsuwajc reke do kieszeni spod ni. 4 tdziewczyn nie pdjdzie mu
latwo. Jeszcze nigdy nie zdarzyto meg ais takiego. Zwykle nie miat klopotow z kobietami.
To byto nawet zabawne. Maggy jest niezwykia, pélatyMa nie najlepsze maniery, ale od

dawna nie spotkat kogdak interesujcego. No i jest szczera, a to rzadka cecha u kobiet.
— Naturalnie nie teraz — zachichotat. — Bwiieczorem.

Odchylit do tytu gtove, wpatrupc sk w Magagy.

— Nasi dziadkowie uknuli jadé intryge i jesli nic nie wymyslimy, nie dadz nam spokoju.
— Chyba masz ragj— przyznata z cichym westchnieniem Maggy.

— No pewnie. Nie wiem, jaki jest twoj dziadek, ale moja babcia rzadko daje za wygran
— Dziadek jest jeszcze gorszy — wyznata Maggy, masszioavi. — Kiedy juz wbije sobie
cos do gtowy; nie ma mowyeby usipit.

— Tak wianie mylatem — wymamrotat Griffin. — Dlatego §& si¢ nie dogadamy i nie

ustalimy wspolnej strategii przy kolacji, nagaeie z pewnécia bardzo sj skomplikuje. —



Griffin westchryt i zerkmat szybko na zegarekeby Maggy nie zabyta sk wycofe, i

zadecydowat: — A wic o siédmej w ,Plantation™?
— O siodmej — powtdrzyta, nie mag zebré mysli.

— Tak — Griffin ruszyt do drzwizeby wyg¢, zanim Maggy s rozmysli. — Wiesz, gdzie to

jest? Mog przysta po ciebie samochdd.

— Samochdéd — Maggy potrgreta gtowa, spoghdajac mu w oczy — Nie — szepla,
oblizujac wargi. Czemu, do licha, nie mogta wykrztusisiebie ani stowa? Griffin stat tak

blisko, ze czuta ciepto bijce od jego ciata. Czemu naytak dziatat?
— Nie trzeba — dodata troetpewniej. — Dz¢kuje. Wezng taksowk.

- Swietnie. W takim razie zobaczymyesvieczorem. Weiz nie ruszat si z miejsca,
elektryzupc ja wzrokiem. — Dz¢kuje, Maggy — Nie mogt si powstrzyma, zeby jej nie

dotkm¢. Uniost kke i przesunt palec po jej nosiecierapc niewidzialny pytek.

Oczy Maggy zrobity si okragte ze zdziwienia. Odruchowo cata sk jak sptoszony ptak.

Jakie to dziwne, pondiat Griffin. Kiedy jej dotkrat, poczut mrowienie w palcu.
— Miatas pytek na nosie — wyfait cicho.
Maggy z roztargnieniem potarta nos. Czuajej ciato wibruje jak struny w skrzypcach.

Nie chciatazeby Griffin jej dotykat anieby jej ciato reagowato w ten sposdéb. Nie chciata,

zeby przypominat jejze jest miod, zdrowg kobiet, ktorej c@ si¢ nalery od zycia.

— W takim razie do wieczora — Griffin wyagynat reke po list, ktéry wciz $ciskata w dioni.
Ich palce zetkely sig i Griffin poczut dziwny dreszcz. Zdumiony zawahay, 10 czym
spojrzat na Maggy zaintrygowany. - Do widzenia, Maggy.

Zerkrat na np jeszcze raz i wyszedt z mieszkania.
— Do widzenia — szep#a, unoszc drzaca dion do swoich ust.

Nie miafa pogcia, co st stato. Wzgta gikboki oddech, czekag, a Griffin zniknie. Potem
zamkreta drzwi i oparta s o framug.

Jak to dobrzeze juz sobie poszedt

Potrasreta glowa, probupc zrozumi€, co sk stato. Wiedziata tytkaze jest przerzona.
Dlaczego Griffin wywotywat w niej takie emocje? To przez niego przymata sobie
wszystko, czego kiedypragreta.



Dom, myz, wlasna rodzina.

Ale wiedziata, jak wysok cerg mazna zaptad za marzenia. Po rozwodzie z Dennisem
przyrzekta sobieze juz nigdy nie odda sercadnemu razczyznie.

Griffin J. Gibson Ill byt naprawglniebezpieczny. Jej serce i spokéj byly zagre. A teraz
miata sgdzi¢ z nim caty wieczor. Wszystko przez idiotyczny wybryk dziadka.

Maggy z rezygnagjspojrzata na zegar w kuchni. Czy jga pé@no, zeby odwoté te kolacg?
Pewnie tak. Poza tym Griffin miat racpeli czega nie wymyla, jej dziadek nigdy nie
zrezygnuje ze swych szalonych pomystow.

Miata niecate siedem godzin. Siedem godzehy porozmawi&z dziadkiem i wyjénic
wszystko, zanim spotkagst Griffinem i na zawsze skozy & bezsensownznajomdgc¢.

A zamierzatam sgizi¢ spokojny wieczér w domu, porsigta z goryca.

- Dziadku — zawofata rozgniewana. Wszystko po kolei. Najpierw z nim porozmawia, a

potem rozprawi siz Griffinem. - Tym razem przebrateniarkg!

.Plantation” byta jedna z najstarszych i najbardziej ekskluzywnych restauracji w Chicago.
Potazona w centrum miasta, cieszyta g&ka popularndcia, ze stolik trzeba byto rezerwowa

na pa¢ mieskcy przed wizyd. Jedzenie, obstuga i atmosfera byty po prostu znakomite.

Wystroj wretrz zaprojektowano bardzo prosto i szykownie: biaty jedwadrizmach,
przy¢mioneswiatta i swiece migogce na kadym stoliku, boksy klubowe z siedzeniami

obitymi czarn skom.

Griffin od wielu lat byt tu statym giem. Miat nawet wiasny stolik webi, ktory
gwarantowat mu anonimowoéi prywatndc¢. | cenit sobie zaréwno jedno, jak i drugie.

Teraz opart i wygodnie, §czac wino i obserwujc innych gdci i kelnerow.

Wiedziat doktadnie, w ktérym momencie Maggy wesziagmalka. Poczut to, zanim |
zobaczyt, i wytgcony z rownowagi, duca reka unidst do ust kieliszek wina;

Maggy miata na sobie prastzarry sukienk i czarne szpilki, w ktérych jej nogi wyglaty
bardzo zgrabnie i seksownie. Sukienka nie byta wcale obcist, ale pladikiszczup,
zgrabn figure o bardzo kobiecych ksztattach. Griffin obserwowat, jak Maggy.alde do
stolika, po czym wstat, wysgajc do niej eke.

— Maggy — Poczut ciepto i mkkos¢ jej dloni — Tak st ciesz, ze przyszia.

— Nie miatam wyboru — odparta, siadeajprzy stoliku.



Z przeraeniem ywiadomita sobieze ich nogi niemal d&da sie dotykat. Ten boks na pewno

byt przeznaczony do intymnych spoiika nie do spotkaw interesach.

Griffin rozesmiat sk.

— Napijesz si czegd? Maze wina? — Uniost do gory swoj kieliszek wypetniony
jasnoztotym ptynem.

Maggy skireta gtowa.

— Bardzo chtnie.

Wzigta ze stotu serwetki roztozyta ja na kolanach. Z weeenia dygotaty jejgce i nogi. Ale
to nie potrwa dtugo. Szybko zatatwi spkaipozegna s§ z tym nezczyzra na zawsze.

Griffin nie przestawat przygtlac si¢ jej z ciekawdcia. Przedtem nie zdawata sobie sprasy

moze emanowaz niego taka reka sita.
Nagle poczuta giniepewnie.
— Znalazi& dziadka — spytat, gdy kelner nalat jej kieliszek wina.

—O0, tak! — odparta Wypita tyki émiechreta sk z zachwytem. — Wspaniate — powiedziata,
wypijajac szybko drugi tyk.

- Ciesz sig — odpart z satysfakgjGriffin. — | co powiedziat dziadek?

Maggy westchela, a potem rozejrzatacgspo sali,zeby nie patrze&bez przerwy na Griffina.
Jego przystojna twarz przyprawiakeg zawrot giowy.

— Powiedziatze nie rozumie, dlaczegoesienerwug. Kazdy rozedny cztowiek, jego
zdaniem, widzize jestemswietna kandydatk na nasipczynk Cioci Millie. Dlatego jej to
zaproponowat — Maggy potgreta gtowa, nie mogc zrozumié logiki dziadka. Potem

odwazyta sk spojrz€ na Griffina. Byt naprawgrozbawiony. - Ja nie uwam te go za

zabawne — obruszytacsi

— Oczywicie. Ja te nie, Maggy. Ale nasi dziadkowie siparci. A jak wiemy, gdy siupra,
to nie ma na nich sity. Dlaczego dziadek uaae nadajesz sido tej pracy?

Maggy poczuta gizaktopotana.

— Chyba dlategaze wszyscy gsiedzi i rodzina przychodzlo mnie po porady. Moi rodzice

umarli, kiedy bylimy jeszcze dzieni — wyjasnita, znOGw wzruszap ramionami. — Ja



bytam najstarsza, no i bytam jedydziewczynlk. Oczywicie moi bracia przychodzili do

mnie ze wszystkimi problemami — Magg$miechreta sk na to wspomnienie.
— Zawsze, kiedy tylko wpadali w tarapaty, mieli nadgiej wycigre ich z klopotéw.
— | tak rzeczywicie byto? — spytat Griffin, popijag wino.

Podziwiat p za to,ze byta taka odpowiedzialna. Zawsze ualaze lojalng¢é wobec rodziny
jest najweksza zalet, kazdego cztowieka, chiota cecha nie kojarzyta mugsa kobietami.

Woprost przeciwnie.

Maggy fascynowata go coraz bardzie;.

To ciekawe, jak dzki niej zmieniat st w jego oczach obraz kobiet.
Maggy skireta gtowa.

— Posmierci rodzicow wychowywat nas dziadek. Zajmowanigsgdmiorgiem dzieci, ktére
chodzity do szkoty podstawowej, i prowadzenie baru nie byto tatwe - od pashaieahem. -

Musiatam mu pomaga

— Wyobrazam sobie, jakie to trudne — razeiat sk Griffin — Tytko nie wyobraam sobie,

jak to jest mié széciu braci.
W jego gtosie Maggy dostyszata ngtkalu.
— Masz rodzéstwo?

— Nie. Jestem jedynakiem. Babcia i dziadek wychowywali mnigyperci mamy. Miatem
wtedy osiem lat — Nie miat peggia, dlaczego jej o tym méwi. Przezieigdy ni komu si nie

zwierzat.

Maggy przyjrzata mu giuwaznie.
— A twdj ojciec — spytata cicho.
Griffin poruszyt s¢ niespokojnie.

— MJGj ojciec — powtorzyt, odwracag gtowe w bok, ale zazyta dostrzec w jego oczach bél
— jest wspaniatym prawnikiem i biznesmenem, adé @hodzi o kobiety zachowujecsjak

pozbawiony zdrowego rogzdku romantyk.

Zawahat s, chat wiedziat,ze Maggy wcaz czeka na odpowigd— Zostawit nas, gdy

miatem siedem lat, fuprzedtem, zanim zachorowata mama. On i jego nawa — druga z



siedmiu, ktére miat do tej pory — nie byli specjalnie zainteresowanighy, maty chtopiec

komplikowat im wygodnezycie.
— Siedemzon? - powtérzyta Maggy ze zdumieniem. - Twoj ojcieqit sk siedem razy?
Griffin roze$miat sk ponuro, spogldajc na zegarek.

— No, teraz mge juz osiem. Jaki dZidziea? — Nie chciat zdradZaze kolejnezony byty
coraz mfodsze. Ostatnia byta w takim wieke,nawet nie wiadomo, czy mogta @ilkohol i

gtosow&.

- Och, Griffin. Tak mi przykro. - Maggy instynktownie wygieta reke i potozyta na jego
dtoni.

Szczerze mu wspofczuta. Rodzina byta dla niej zawsze naigysza. Wyobrazita sobie,

jakie to bytoby straszne, gdyby ojciec czy matka porzuctik, jak zrobit ojciec Griffina.

Nic dziwnegoze po takich przégiach Griffin stat s§ podejrzliwy i cyniczny. To nie jego
wina. Jak mogtoby hyinaczej, skoro rodzony ojciec zostawit jego i radka innej kobiety

— araczej dla innych kobiet - kiedy syn byt jeszcze dzieckiem.

— Niepotrzebnie — odpart chtodno - Wszystko dobrzeskmczyto — Wsmiechrat si¢
szeroko, ale Maggy wie dziatze prébuje ukr§ bol — Dziadkowie stworzyli mi wspaniaty
dom. Miatem naprawgcudowne dzieaistwo. Zawsze ich uwielbiatem — dodat z

westchnieniem — Dla tego takegprzejmug prag babci.

— Rozumiem — Maggy dmiechreta sk, czupc, ze wreszcie znaii wspolny gzyk. Oboje
pragreli by¢ lojalni wobec dziadkéw. Poza tym nareszcie wiedzialad skerze si cynizm i
podejrzliwa¢ Griffina. Bat s, zeby kt& nie skrzywdzit jego babci.

— Wprawdzie zwariowane pomysty dziadka doprowagdmapie i moich braci do szalstwa,
ale musz przyzna, ze bardzo go kocham. — Maggy paismta glowa. — Bardzo chciatby
mnie wyswatda, wiem oczywicie, ze robi to z dobrego serca, ale jego pomystgaprawd

nie do przygcia.

— Myslisz, ze napisat ten list do mojej babci tylko dlatege jego zdaniem nadajesz si

swietnie do tej pracy?
Maggy milczata przez chweil

- A jaki inny powod mégtby mie- spytata w kéacu, starajc sk zignorowa jego

podejrzliwa¢.



Chodzito przecig o jej dziadka. Nie mogta pozwelizeby ktG posidzat go o0 nieuczcingg.
— Nie wiem, Maggy — odpart Griffin, spagdajac jej w oczy. - Naprawgnie wiem.

— Mowisz tak, jakby dziadek miat jakimiecne plany — powiedziata z wyrzutem, coype

ogarnia § ztos¢.
Griffin westchrat.

— Moja babcia jest bardzo bogatobiet, Maggy. Nawet nie chodzi o praw gazecie. Ale
kiedy podsumuje sidochody z catej dziataldoi Cioci Millie, mazna mi€ obawy, czy kté z

dawnych znajomych nie zechce tego wykorzysta

— Myslisz, ze mojemu dziadkowi chodzi o piedize twojej babci — Zdumienie sprawitce
gtos Maggy za brzmiat o paoktaw wyzej. Pochylita s} w strore Griffina, nie zwracajc
uwagi na spojrzenia innych gm, ktorzy nagle zainteresowaliesiym, co dzieje siprzy ich

stoliku.

— Tak mylisz?! — Oczywicie ktcs taki jak Griffin mogt myle¢ tylko o pienadzach.
— Naprawa nie wiem — przyznat szczerze.

Maggy zaciskta dionie w pgsci.

— W takim razie powiem ci, Griffinie J. Gibsonie Ill co ja fley— zawotata — Otd moim
zdaniem jestekompletnym idio4!

Poderwata si z krzesta, rzucita serwetka stot i wypadta z restauracji.
Griffin siedziat nieruchomo z otwartymi ustami.

— A to dopiero! — wymamrotat z niesmakiem, po czym dopit wino i ruszyt za Maggy.

Droga Ciociu Millie!

Pobralismy seé prawie dwa tygodnie temu. Méjginco dziennie chodzi do matki seiadania
i kolacje. Spdza u niej te kazdy weekend — odqiku po potudniu do ni dzieli wieczorem.

Czy to normalne zachowanie€onatego rezczyzny?

Zrozpaczona z Detroit

Droga Zrozpaczona!



To bytoby normalne, gdybyenit sie ze swaj matlg. Powinnd jak najszybciej
porozmawia powanie z tym cztowiekiem. Musisz Wyja& mu,ze spanie w Twoim #&u i
bieganie ze wszystkim do mamy jest nie do guiayjjesli chce,zebycie nadal byl
makeistwem. Musisz powiedZidoktadnie, czego chcesz i czego oczekujesziad d&li on
ma inng wizje zwigzku i nie widzize zachowuje sifatalnie, moim zdaniem powinhadesta
go do matki — na zawsze. | natychmiast gpiéto uniewanienie tego dziwnego mahstwa.
Jesli zgodzisz %, by ten stan trwat dalej,doziesz coraz bardziej niesgélava, a nyz nawet

nie kedzie zdawat sobie sprawgge ca jest nie w porgdku.
Powodzenia!

Ciocia Millie

ROZDZIAL TRZECI

— Maggy zaczekaj — wotat Grffin, biega chodnikiem - Maggy!

Dogonit ja dopiero w potowie ulicy i chwycit za rami

— Pws¢ mnie! — parskata gniewnie, probuc sie wyswobodzt.

Po jezdni pdzity z hatasem samochody. Z oddali dobiegto wycie syren i szczekanie psa.

— Postuchaj mnie — Przytrzymai glelikatnie za rami a potem odwrdcit twanzdo siebie,

przesuwajc sk w strore budynku,zeby zrobé przegcie dla przechodniéw.

- Pozwdl mi przynajmniej giwyttumaczy. Przepraszam. Naprawdie chcialem obraziani

ciebie, ani twojego dziadka.

— Oczywskcie — odparta z btyskiem w oku — Ale miatezelnd¢ oskaryc go,ze
interesuje s pienidzmi twojej babci. Obrazifenie tylko jego, ale i wtasnbabce —
Stukrgta palcem w klap jego marynarki — Nawet go nie znasz. Jakesz oceniajego

zachowanie?

— Naprawda przepraszam. Griffin westchin Dopiero teraz zdat sobie sprawak paskudnie

pogmatwat cat sytuacg. Co st ze mn dzieje? — zastanawiaksipatrac Maggy w oczy.



Ta kobieta miata na niego dziwny wptyw Zapominat przy niej zyboswiecie. Powinien jak

najszybciej odzyskanad soh kontrok.

— Postuchaj mnie, Maggy. Zaprositeng cia kolacg, ze bysmy ustalili wspdlnie plan

dziatania.
— Rzeczywicie. Tymczasem ustyszatam tylko odrae stowa — powiedziata wzburzona.

Dotyk jego ditoni przyprawiakjo szybsze bicie serca. Nie mogta guirse mylec, kiedy
czuta jego mgkkie, szczupte palce na swoim ramieniu. Co lystito, gdyby dotykat jej

calego ciata?
Na mysl o tym ugety si¢ pod na kolana.

— Postuchaj mnie, Maggy - westctznow Griffin. Nasi dziadkowie nie zrezygnauje

swoich planow, jéi czega nie zrobimy.
— No i co z tego — spytata, unaszbrwi.

— Mysle, ze powinnd pojs¢ jutro na lunch do mojej babci — Podniost szybéker bo

Maggy otworzyta ustazeby zaprotestowdia— Wystuchaj mnie — poprosit, wgi trzymapc

Jja za ram¢, zeby nie mogta uciec. — dlezjesz z na lunch, wystuchasz, co ma ci do
powiedzenia i odmowisz, to w kou da ci spokéj. To samo dotyczy twojego dziadka. Dopoki
jednak moja babcia nie spotka gitoln, zadne z nich nie da za wygean

— A jesli si¢ nie zgodz? — spytata Maggy.

— Bedzie znacznie gorzej. Babcia na pewno nie da nam spokoju. — Griffin przecoyk gt

w bok i smiechryt sie.

— Naprawa wierzyszze twoj dziadek poddaebez walki i nie bdzie probowat nowych
sztuczek? Kto wie, ile klopotow megam jeszcze przysporgyoczywicie dla naszego

,dobra”

Maggy musiata przyzridamu racg. Kiedy dziadek wbit sobie éado gtowy; nietatwo byto

sktonic go do zmiany zdania.

- Chodzi tylko o lunch? — spytata podejrzliwie.

- Oczywicie. - Grif ponownie uniéskke. - Tylko jeden lunch.
— Czy mog przyjs¢ z dziadkiem?

Griffin usmiechrat sie.



— Potrzebujesz wsparcia — spytat, urgskrwi.

— Nie — obruszyta giMaggy — Che tylko, zeby dziadek ustyszat to, co mam do
powiedzenia. Najlepiej poskutkujesjieoboje razem to ustygz— Moze dziadek zrozumie

wreszcieze powinien przestawtracat sic w jej sprawy Przynajmniej takmiata nadziej.
— W takim razie przyprowaddziadka. Jutro o dwunastej w potudnie?

Maggy skirgta gtowa, przysuwagc sk do niegozeby przepgci¢ gruplke nastolatkdw.
— Dobrze.

— Czy mam przysfapo was samochod?

— Samochéd — Maggy rogmiata sk, potrasapc gtowa.

— Co ty cigle z tymi samochodami? Nie styszateautobusach i takséwkach?

— O autobusach — powtorzyt Griffidciagajac brwi.

Maggy rozémiata sg¢ gtosniej. Ten cztowiek chyba nigdy nie jechiadnymsrodkiem
miejskiej komunikacji.

— Niewazne. Damy sobie ragzapewniam ¢

— Nie watpig. Ale bytbym spokojniejszy, gdyBygodzita st na samochéd.

Maggy omal niegkneta. To byt najlepszy dowdd, jak wielki dystans ich dzielit. Gril miat do
dyspozycji samochody z kierowcami, adhg korzystaniu zérodkéw transportu miejskiego

byta mu tak obca jak jej posiadanie kierowcy z samochodem.
— Boisz st, ze nie przyj@¢? — spytata zaczepnie, przechgtagtowe w bok.

Jego oczy pociemnialy i zrobityesieraz prawie granatowe. Po plecach Maggy przebiegt
dreszcz Ten grczyzna byt opanowany i spokojny, ale zetvnny chtéd maskowat pasj

temperament.

Zastanawiata gj co by byto, gdyby ktosprobowat uwolré drzemace w nim uczucia.
— Czsto nie dotrzymujesz stowa, Mary Margaret — spytat na pozér bez emoc;ji.
W zytach Maggy ptysta irlandzka krew, nie mogta we¢ nie odpowiedziena zaczepk

— Czy zndw masz zamiar mnie obaz odparowata rownie spokojnie, spadhjac mu w

oczy.



Jego wzrok przesuhsie na jej usta, a potem znéw na oczy. Nagle Griffin dostrzegt,
pozadanie, ktére tlito i w nim od chwili, gdy ujrzatg w restauracji, btyszczy tak w jej

oczach.
To go zgubito.

— Maggy — W jego gtosie zabrzmiato ostreaie. Kiedy zesztywniata, odsuwejsi od

niego, bez namystu przygnat ja do siebie. Potem jego usta datknzachtannie jej warg.

Co za rozkosz! Jeszcze nigdy taksie czut. Nigdy nie miat ochoty odéaycia za naspny

pocatunek.

Catowat st z tuzinami kobiet, z mniejgdub wicksza pasg, ale nigdy nie przgywat tego tak

jak teraz.

Objat ja mocniej,zeby pocza dotyk i ciepto jej ciata. Kiedy Maggy zarzucita mgce na
Szyk i jej palce zanurzyy sic w jego wtosy, po raz pierwszy zyciu poczut st bezbronny.
Mégtby odda& wszystko za ten jeden pocatunek.

Zawsze mylat, ze jest spokojnym, zrownowanym nezczyzra. Nie spodziewat gj ze

mogtby straat glowe z taksmiesznych powodow jak padanie czy mité¢. Zreszi nigdy nie
wierzyt w mitosc.

Ale pazadanie to zupetnie co innego. Zwlaszcza gdy przy nim byta Maggy. Jeszczenregdy

czut takiego pragnienia, by by kims blisko. Nigdy nawet nie rozumiat, jak dojrzaty

mezczyzna mae popetnid glupstwa z powodu kobiety

Ale teraz, trzymajc Maggy w ramionach naodku ulicy w centrum Chicago, zrozumiat
chyba po raz pierwszy wyciu, jak potzne jest to uczucie.

| to go przerazito.

Nie zwracajc uwagi na strach, ktory opanowywat jego umyst, przytulit Maggy jeszcze

mocniej. Miat wraenie,ze tonie i tylko ona mie go uratowaod smierci.

Gwattowna burza ucZusprawita,ze nie wiedziat, co ma o sobie &hg¢. Byt przeraony i

zszokowany.

Maggy gkneta cicho. Rzadko umawiatagsna randki i Dennis byt jej jedynym partnerem
seksualnym. Ale nawet gdy bytacpatka, nigdy nie zaznata takiej magii, jaka teraz
przenikatag od stop do gtow.



Wydawali s¢ stworzeni dla siebie. ddisk ramion Griffina byt silny, a przy tym delikatny.
Obejmowat §, jakby byta jakind drogocennym klejnotem, ktory najechront.

Krew pulsowata w jegytach, a serce bito tak szybkie ledwie mogta utrzyntasic na
nogach. Pokusagby to szalgstwo nigdy st nie skaiczyto, byta tak silnaze Maggy znéw
jekneta, przysuwajc sk blizej do Griffina. Chciata czusite ptynaca z jego muskularnego

ciata. Zaspokdi pozadanie.

Jek Maggy przerwat zmystowe @fanie. Zamroczony i na wpo6t pijany z podniecenia Grillln

niecketnie oderwat wargi od jej ust.
A one — te ptkne, zmystowe usta — szeptaly natnie i bezgtdénie, by s¢ zblizyt.

Grifhn, zdumiony i przergony wiasnym zachowaniem, poiszat gtowa, probupc odzyska

zdrowy rozadek.
Co on zrobit?!

Powoli uniést dia do ust. Czul na nich jeszcze smak warg Maggy. Nagle zagragiw

trzyma: ja w swych ra mionach.

Powtorzy wszystko jeszcze raz. Wiedziat jednad to niemaliwe.
Ani teraz, ani nigdy. Poczut bolesne uktucie w sercu.

— Przepraszam — rzucit sztywno, speszony i zdezorien towany.

Nic nie wstrasrgto nim tak jak ten poc3tunek Maggy. Nigdy przedtem nigpi we wiasne
Sity.

Byt bardzo opanowany i zawsze miat nadsskbntro k. Widziat, jak ojciec latami robi z
siebie gtupca, i dlatego bardzo zalk mu na tymzeby umi€ nad soh panowé. Zwtaszcza
w kontaktach z kobietami.

Przecie nie byt idiot.

Teraz dopiero zdat sobie sprgvyakie uczdia targaty ojcem, gdy zachowywat ek

lekkomyélnie, nieodpowie dzialnie i po prostu gtupio.

Po raz pierwszy vizyciu sam przeyt taka burz i do tarto do niegaze to naprawe moze

pozbawé cztowieka rozumu.



Natychmiast zupetnie inaczej spojrzat na zachowanie ojca. Przezkedks chwile, gdy
trzymat w ramionach Maggy, zrozumiat doktadnie, dlaczego oj ciec tak tatwo ulealaiwi
kobiet.

| przerazit s¢, ze maze st& si¢ taki jak on.
Nigdy! — powiedziat sobie w duchu. Przenigdy!

W tej chwili nie byt pewien, co powinien zr@biTo by to cd zupetnie nowego. Zazwyczaj
zachowywat ostrznos¢ w kontaktach z lugimi, bo wiedziatze emocje g niebez pieczne, aw
obliczu niebezpieczestwa cztowiek przewanie traci gtowe. Tak jak to dziato giz jego

ojcem.
A Girillin do tej pory zawsze wiedziat, czego chce, i kie rowatezsidkiem i logika.

Nie przejmowat si uczuciami. One byty zmienne i ulotne — zwiaszcza w sprawach damsko-

meskich.
| nagle w jednej chwili, tu, na ruchliwym chodniku, ztamat wiskie swoje zasady.

Nigdy nie pozwalat, by rgzity nim uczucia. Jeden pocatunek nie mogt zndigego wizji

Swiata, a co dopiero zadecydoiva przyszidci.

— Nigdy nie... - Urwal, by wzi¢ gicboki oddech, a potem sprobowat opanéwetenie
gtosu. — Nie miatem zamiaru... - Odchknat i nerwowo wygtadzit krawat. — Przepraszam.

Nie mam zwyczaju napad@aa kobiety. To doprawdy niezrozumiate i niewybaczalne.

To jej wina, pomylal, wiedzic doskonaleze tak nie jest, ale nie mogt znatezadnego
logicznego usprawiedliwie nia dla swego dziwacznego zachowania. Publiczne akazyw

uczu naprawd nie lezato w jego charakterze.

— Znakomicie — odparta dgcym glosem Maggy, zdejmag rece z jego szyi. Nagle poczuta
si¢ bardzo uraona i zraniona. - To nie byt napad. To byt pocatunek, Griffin. Zwykty

pocatunek. - Ale musiata przyzihwv duchuze nie byto w nim nic zwyktego.
Wszystko w niej jeszcze wrzato, za to Griffin zachowat catkpoitogtnosé.
Jak mogt catow@ja do utraty tchu, a teraz gteu spokojnie jak stup?

Tak jakby zdarzyt sitylko drobny wypadek. Ot, po prostu rgst jej na nog. Czy ten
cztowiek byt kompletnie pozbawiony uaZ2iSkoro nic nie poczut, e miat wzytach nie

krew, tylko woa?



Jego chtodna reakcja sprawi@ Maggy poczuta siponizona. Naprawe bardzo ranili si¢

od siebie.

Oczywiscie Griffin nie byt zachwycony tym pocatunkiem i nie marzyt o gagym. Sam to
przed chwif powiedziat. Dlaczego miataby azsi¢ zaskoczona czy zraniona, skora ju
wczesniej mogta st przekond, ze w ogole do siebie nie pas®)j

To byt kolejny dowdd na to, co wiedziata od pierwszej chwili, gdy go zobaczytgahyli

woda i ogi@, dwa r@neswiaty zupetnie do siebie niepasce.
Dlaczego w takim razie czuta taki bél?

— Maggy... — Griffin widziat,ze jest smutna, ale mimo najszczerszyafccho raz
pierwszy wzyciu nie potrafit znalg¢ wiasciwych stow. Jeszcze nigdy nie byt w takiej
sytuacji i nie miat pajcia, co powiedzie— Moze wrocimy do restauracji na kolagj—

zaproponowat cicho.

Wziat ja pod eke, ale zaraz picit, znéw czujc przyptyw paadania. Tylko tego brakowato,

zeby porwat g w ramiona jeszcze raz.
— Stracitam apetyt — odpowiedziata cicho.

- Rozumiem. Znéw spojrzat naaniv ciemndci. Swiatta reflektoréw éwietlaty jej twarz. W

jej oczach widziat bél i wiedziake on jest temu winny.

Nigdy przedtem nie sprawit przykia kobiecie, ale te raz skrzywdzit Maggy Poczut si
podle.

— Zrobito sk p&zno. Zaprositem ¢ina kolacg, ktérej nawet nie zjadéaCzy pozwolisz mi
przynajmniej odwie¢ ci¢ do domu?

— Znéw chciatby mnie gdzié wozi¢ — skrzywita sg, krecac gtowa z niesmakiem.

— Wiem, wolataby jech& taksowk, ale bytbym spokojniejszy, odvac cig swoim

samochodem.

— Spokojniejszy — parskia ze zniecierpliwieniem — Wiesz, Griffin, jestem naprawd

dorosta i od dziecka korzystam z komunikacji miejskie;.
— Pozwolisz — spytat, biac ja znéw pod ¢ke.

Chat sie wzbraniata, poprowadzihjdo kraveznika. Podnidstgke, pstrykrat palcami i diuga

czarna limuzyna podjechata jak zaczarowana.



— Jak to zrobité — spytata ze zdumieniem, gdy samochdd zatrzymadrgied nimi.
— Doswiadczenie — odpart zsmiechem.

Maggy stata tak bliska@ze czut jej stodki, kusgy zapach. Tym razem to nie byta wanilia,
lecz ca réwnie po cigajacego. Nagle zapraghzanurzy twarz w jej pachscych wtosach i
nasyct dreczace go pragnienie.

— W takim razie do jutra — powiedziat, nie mugoderwa od niej wzroku.

— Do dwunastej — Chiopamktata,ze Griffin obrazit dziadka i sprawit jej przykéé, wcale

nie miata ochoty odeg.

— Tak o do dwunastej, Maggy Nie mogt piowstrzy mé. Musi jeszcze raz jej dotko.
Pochylit sk i musmyt ustami jej wargi. Ustyszake Maggy wstrzymata oddech, agicofrat
sig z wysitkiem. — Do jutra.

Kierowca, ktory stal dyskretnie z boku, Ziyi si¢ teraz i otworzyt drzwiczki.

— Dobranoc, Griffin — powiedziata Maggy,dic ze zdenerwowania.

- Dobranoc, Maggy - Griffin powoli zamghdrzwiczki, nie spuszczag z niej wzroku.
— Czy mam wrdédi po pana, sir? — spytat uprzejmie kie rowca.

Griffin spojrzat na chodnik.

- Nie, dzkkuje. Przespacergjsie. — Znow zerkiat na chodnik i zauwayt siedzcego na

Ziemi zebraka — Mam jeszcze ¢£do zatatwienia.
Samochdd powoli wyjechat riaodek jezdni.

— Co on robi — wymamrotata Maggy, wiglz, jak Griffin podchodzi daebraka i kuca przy
nim.
Po chwili Griffin wstat i z dmiechem wycigmat reke do biedaka, jakby ten starszy

mezczyzna byt take ubrany w drogi i elegancki garnitur, a nie w obszarpane tachmany.

Mezczyzna wytart brudireke o koszuwg, a potem z émiechem ztapat Griffina zake i
podniost s¢ z chodnika. Gril écismat mu dio i objat ramieniem. Maggy patrzyta ze

zdumieniem, jak igw kierunku restauracji ,Plantatiorf” i po chwili znikajv srodku.

— Coas takiego — Nie mogta uwiergywitasnym oczom.



| ona adzita, ze ten cztowiek jest pozbawiony uczu
Kim naprawd jest Griffin J. Gibson Il — zastanawiatg smarszcgc brwi.

Mato kto zaprositby bezdomnego do najbardziej ekskluzywnego lokalu $eimiewtaszcza
gdyby mu zalgato na opinii otoczenia i pozorach. Dennlis przeszedtby abbkaka, udar,

ze w ogole go nie widzi.

Moze Zle go ocenitam, pon$jata, zerkajc przez tylm szyle w nadzieize jeszcze go

zobaczy.
Ten ngzczyzna zastanawiad j bardzo intrygowat. A jednocgeie przeraat.

Najpierw obrazit jej dziadka niestusznymi podejrzenia mi, a potem zapehsika na

kolaci.

Niewazne, kim on naprawgjest, pomylata ze smutkiem. Po jutrzejszym lunchu z pesenp
juz nigdy go nie zobaczy.

Dlaczego wc byto jej tak bardzo smutno?

Droga Ciociu Millie!

Czy meesz pomdéc mi przekofhienang, zeby kupita mi stszef? Mam czternécie lat i jestem
odpowiedzialny. Mieszkam z mgma mdj przyjaciel ma na imFranky. On té ma
czterndcie lat i jego tata wisnie kupit mu strzelp Franky i jego tata powiedzielie mog z
nimi postszelaw sobog, jesli mama kupi mi stszetbAle ona jest bai myli, ze stszelby sa
niebezpieczne, chociga wiem,ze nic by st nie stato, jak bym sobie postszelat. Jak |

namowé, ze by s¢ zgodzita?
Charlie z Charleston
Drogi Charlie!

Przykro mi, Charlie. Zgadzamesz Twoj mang — i to nie tylko dlategage jestem bah
Strzelby g niebezpieczne dla kobiet i dlatozyzn. Ciocia Mille uwia, ze nie pow niene
mied strzelby, dopdki nie nauczyse pisa’ popraw nie tego stowa. Dlatego propoaujeby

podczas weekendow posiedziat nadzsimi.
Powodzenia!

Ciocia Millie.



ROZDZIAL CZWARTY

— To naprawd smieszne — wyszeptata Maggy spatpjac z niepokojem na Griffina. Stali
przed drzwiami apartamentu Millicent Gibson. Nie powinnam tu przychedazilodata,

rozgldajc sk. Najchetniej zapadtaby gize strachu pod Ziemi

— Zrelaksuj st — szepnat Griffin, gdy Patrick Galagher, dziadek Maggy, zapukat dacki

drzwi.

Portier zawiadomit j# o ich przybyciu, Grifffin w¢c byt pewienze babcia zaraz wgai ich

do srodka.
— Moja babcia nie gryzie. —dthiechryt sig, pragnc uspokot Maggy
W tej chwili drzwi s otworzyty.

— Millicent! — Rozpromieniony Patrick opart laglo sciarg i ujat dtonie starszej pani,
wpatrupc sk w nia urzeczonym wzrokiem. To wgi byta jego mata Millie, chomiata teraz

siwe witosy i troch pomarszczomtwarz. Uptyw czasu wcale nie odebrat jej urody.
— Jesté jak zawsze gkna. — Uniost jej dié do ust.
Millicent rozesmiata sg¢, spoghdajac na niego czule.

— A ty, drogi Patricku, jestgak zwykle bardzo szarmancki. — Poklepata go po policzku, a
potem zerkata na pékna mtoch kobiet stopca obok niego. — To chyba jest twoja ukochana
Magdy.

— Zgadza si — potwierdzit Patrick, skigwszy z duma gtowa. — Magdy, skarbie, to

Millicent Gibson.

— Bardzo mi mito — powiedziata zsmiechem Maggyciskapc reke Millicent. — Tyle
mitych rzeczy o pani styszatam.

— | wzajemnie, moja droga — powiedziata ciepto Muli cent. Trzymdjaggy za ¢ke,

poprowadzitag powoli dosrodka.
Griffin stat z tytu, obserwugc z uwag spotkanie.

— Dziadek bardzo eichwalit — rozémiata s¢ Millicent.



— Jest przekonanyg brdziesz maj idealra nastpczyni.
— Pani Gibson... — Zaela Maggy.

— Méw do mnie Millicent, kochanie — powiedziata Muli cent, kigpMaggy przyjanie po
reku. — Nikt nie nazywa mnie panGibson z wyjtkiem mojego ksigowego, ale on, za to,
co mu ptag, powinien tytutowa mnie ,Wasza Wysok&” — dodata, wybuchag smiechem.
— Dos¢ tego, o interesach porozmawiamy po lunchu — stwierdzitagdMiaggy pod ¢ke.

— Teraz musisz siu mnie rozgécic.

Weszli do salonu. Maggy usitowata nie ragii¢ sig, wokot, ale to nie byto wcale tatwe.
Znajdowato sj tu tyle peknych antykéw, obrazéw i kosztownych drobiazgae nie
wiedziata, gdzie ma patre@ajpierw. Ten apartament byt podobny do mieszkania matki

Dennisa, petnego bez cennych dziet sztuki i kosztownych bibelotéw.

Ale apartament Millicent byt przyjemniejszy i przypominat bardziepglziwy dom ni
muzeum sztuki. Tapicerka na meblach byta nawet nieco podniszczona, podobnie jak okazaty
dywan na podtodze.

— Jak tu pt¢knie — powiedziata z zachwytem Maggy, ragifjac sk dyskretnie wokot.

Rodzinne zdjcia ozdabiaty caty pokdj i na wielu z nich Maggy rozpoznawata Grifffin lina z
okresu dziedistwa.

— Pigknie, ale nie wszystko jest w najlepszym stanie - odparta z chichotem Milkeent
Lubig rzeczy, ktére mam od lat. Powinnam powyrzucach; gratow, ale mowic szczerze, z

kazdym przedmiotem vgize sk tyle wspomnié, ze nie mog Si¢ z nimi rozsta.

Maggy umiechreta sk. Od razu polubitagtkobiet:. Byta mita, niezwykle uprzejma i wcale

nie pysznita s swoim bogactwem.

— Dobrze,ze mnie take znasz od lat. — Patrick mrugnvesoto. — Mae i ze mi nie
bedziesz chciata girozsté.
— Mozliwe — usmiechreta sk Millicent. — Nigdy nie wiadomo.

- Babciu - rzucit chtodno Griffin, grorac wzrokiem Patricka. Nie miat zamiaru pozwoli
zeby ten cztowiek tak ot warcie zalecat db babci. Weiz mu nie ufat i wolat nie spuszaza

go z oka. — Mae wypijemy c@ przed lunchem?

— Swietny pomyst — Millicet wycagneta reke do Patricka i poprowadzita go do obszernej
jadalni.



Griffin chciat jak najszybciej miejuz za soh t¢ wizyte.

— Po¢jdziemy take? — spytat, podag rami Maggy Nie miata wyboru, @i nie chciata
zachowa si¢ nie grzecznie i zrobiprzykrcci dziadkowi. Cho wcale nie chciata dotyka
Griffina, zeby znéw poczticiarki na plecach.

Poza tym ziécito ja, ze wciz przyghda sk tak podejrzliwie dziadkowi, jakby sbat, ze
staruszek ukradnie €@ennego.

— Naprawda nie gryz — zapewnit §, unoszc brwi, gdy wahata sj czy wzia¢ go pod ¢ke.
- Nie wiadomo — wymamrotata pod nosem. Praglgksz st tak dziadkowi, jakby miat
ochot go zastrzet.

— Co to ma znaczy Mary Margaret?

Maggy zatrzymata gii spojrzata mu w oczy. Potem mu siata przetkpar razysling, zeby

odzysk& gtos.

— Powiniené bardziej uprzejmie odnassiec do moje go dziadka — parsita, piorunujc go
wzrokiem. — Nie pozwal, zeby ktG go obraat czy sprawiat mu przykid.

— Stukreta palcem w elegancki krawat GriflEina. — Zwtaszczagategancik, ktory uwaa
si¢ za lepszego od nas.

- Elegancik? - powtérzyt zdziwiony Griffin. Mimo wysitku nie mogt ukmozbawienia,
styszic to smieszne okréenie. Nie byt doktadnie pewien, co Maggy ma nalmgle z
pewndcia zamierzata go obrazi— Postuchaj, Mary Margaret...

- Mowitam juz, zebys mnie tak nie nazywat - warkla Maggy.

Nie byta pewna, czy jest bardziej zta na niego czy na sie bie za j&gj,ciatlo zn6w okazato

si¢ zdradliwe, reagar gwattownie na jego aski urok.

— Przepraszam — powiedziat cicho, agmeelony wybu chem jej gniewu i btyskiem

niezwyktych szmaragdowych oczu.

Patrzyt, jak nerwowo oblizuje usta, i przypomniat so bie smak jej pocatunku. Nzayieto
go pragnienie, by znow dotlkgt ustami jej warg i zaspok®straszny gtod, ktéry czut od

chwili, gdy ja ujrzat.

— Przepraszam — powtérzyt sztywno. — Zapomnialzenmnie o to prosita —
Odchraknat i wsadzit kke do kieszenizeby znow nie porw@aMaggy w ramiona.



Mimo ztosci, a mae wianie z tego powodu, Maggy tadé nie mogta oderwaoczu od
Griffina. Jego niesamowicie giitne oczy wpatrywatly giuparcie w jej usta. Nagle

zapragerta, by p pocatowat. Ale cz¥ nie dat jej do zrozumieniae wcale go nie interesuje?
Zdumiona wiasnymi mgfami, prébowata szybko odzyskeezon.

— Mam nadziej, ze po lunchu nie dgiziesz musiat w ogélegdo mnie odzywa—

parskrta, nie mogc odzatowa:, ze zgodzita s na to spotkanie.

— Przynajmniej w jednej sprawie zgadzamyze soh — powiedziat, biogc ja pod ramg¢ i

pociagajac do jadalni.

Starat s¢ nie zwracéa uwagi na przekigstwa, ktére Maggy mamrotata pod nosensciekta,

ze mimo wszystko jego dotyk przyprawiag szybkie bicie serca.

- Opowiedz mi cé€ 0 sobie, Maggy — poprosita Millicent, gdy po lunchu siedzieli przy

kawie.

Maggy z zaenowaniem whbita wzrok w fikanke, a po em uniosta gtoywspoghdajac

niesmiato na mi4 starsz pana.

— Naprawa nie ma o czym. Mam dwadZma osiem lat, pracegjw barze dziadka i studiyj

wieczorowo,zeby uzyskéa dyplom.
— Tak, Patrick wspominat o tym — powiedziata Millicent, ryci oczy.

Maggy zerkrta podejrzliwie na dziadka. Ciekawe, o czym jeszcze opowiadat obcym

ludziom?

— Co studiujesz? — chciata wiedziMiUicent.

— Komunikacg spotecza — odparta Maggy. — Zostat mi tylko jeden semestr.
— To dobrze — skigta gtowa Millicent, popijapc kawe.

— Dziadek wspominake kiedy przerwata studia,zeby wygé¢ za myz. — Millicent starata
sig, by jej glos zabrzmiat ciepto. Patrick uprzedazjtje wnuczka jest dediwa na tym
punkcie, nie chciata wt sprawié jej przykraci.

Reka Griffina zawista w powietrzu z fifanka, a on z ciekaw&eia wbit wzrok w Magagy.

— To prawda. — Maggy wzruszyta ramionami. Nie miata za miaru opowisela
szczeg6tami o swoim nieudanym mehstwie. — Bytam za mioda i za gtupizeby podj¢
decyzg, ktora miata rozstrzygié o catym moimzyciu — powiedziata, starag sk ukry¢



zaktopotanie. Nie lubita przyznawai¢ do swoich porzek, zwtaszcza w tak povmae]

sprawie jak matenstwo. — Nie udato gsi— skwitowata cicho.
Millicent skingta gtowa, odstawiaic fili zanke.

— Czasem potki sa dla nas najwiksz lekcja — rozesmiata sg. — Mozesz mi wierzy
albo nie, ale sama pragam fatalne madenstwo, kiedy bytam bardzo mioda.

— Babciu — Przergenie na twarzy Griffina maa by byto uznéza komiczne ale biedak

naprawd cierpiat.
Maggy byta zta na siebiee mu wspotczuje.

— Daj spokodj, Griffin — odparta Millicent, klepc wnuka po dtoni. — Nie powinie&dy¢

tak zszokowany, kochanie. To bylo bardzo dawno temu, zanim jeszcze poznatam twojego
dziadka — Millicent westchgla, skgajac po filizanke. — Jak kada kobieta, nie jestem wcale
z tego dumna — dodata, patczna Maggy ze wspétczuciem — Dlatego nigdy o tym nie
moéwitam. Nie lubimy przyznawesi¢ do poraek, ale w mtodéci czasem nasze opinie na
temat ngzczyzn g wyssane z palca. — Zerda porozumiewawczo na Maggy — Nie jest

przyjemnie przyznasig, ze zle wybrahémy obiekt naszych uczu

Griffin nie przestawat wpatrywasie w babcg. Nigdy nie przysztoby mu do gtowye mogta
by¢ dwa razy mzatka. Czego jeszcze o niej nie wiedziat? To dziwne da dzisiejszego
spotkania z Maggy i Patrickiem Gallagherem mogtby pezyse wie wszystko o swoich
ukochanych dziadkach.

A jednak s¢ mylitem, pomylat, wbijajac ponuro wzrok w fitkanke.

— Wiasnie po rozwodzie spotkatam twojego dziadka, Maggy; — Millicent odwrocitdasi
Patricka i potayta re k¢ na jego dtoni.

Griffin patrzyt ze zdumieniem, jak Patrick splata ze swoimi jej palcedyi ze nie

powinien s¢ wtraca’, jesli nie chce, by pis¢ Maggy wyhdowata na jego skroni.

— Potrzebowatam pracy i mieszkania —agricta Milicent, potrasapc gtowa. — Bytam zbyt
dumna,zeby wroct do rodzicow. — Westchir, lecz natychmiast odzyskata dobry humor. -
Ach, bkdy miodaci

Patrick uniést jej dia i ucatowat.

— Nie, Millicent. Ty nigdy nie bytagtupia.



— Wiem, ze tak uwaales, Patrick — powiedziata z sympatillicent. — Twdj dziadek dat
mi prag w barze i mieszkanie — wyjaita, zwracajc sk do Maggy. Potemamiechreta s

i jej oczy rozbtysty. — A co najwaniejsze, dat mi swajprzyjazn.
— Mieszkat& z nim — wybuchat Grifiln.

— Nie z nim, kochanie — odparta zniecierpliwiona Millicent — tylko nad nim. Patrick
mieszkat na parterze w tym samym budynku, w ktorym mieszka terazeldareajieszkanie
na pierwszym pirze i pracowatam w barze do chwili, gdyspdoitam twojego dziadka —

wyjasnita, spoghdajac na Griffina — Poznatam go zreszwtasnie w barze.

— W barze? — Giriffin nie chciat, by jego gtos zabrzmiat tak ostro, ale bgkeszny

wyznaniem babci.
Millicent zachichotata.

— Giriffin, kochanie, irlandzki bar to naprawbtardzo przyzwoite miejsce. — Jej oczy znoéw
rozbtysty. — | to nie od dzisiaj. Zachowujesz &k, jakbym powiedziatae poznatam

dziadka na striptizie.
— Nigdy nie byt& na striptizie — odpart sztywno Griffin.
— Nie mdz tego taki pewny, kochanie.

Rozbawiona Maggy ukryta twarz za fidinka. Wciaz byto jejzal Griflina, ktéry omal nie
zakrztusit st kawa. Biedak wyghdat na naprawgprzeraonego. Gdyby nie byt tak
niesamowicie poway, pewnie zauwa/iby, ze babciazartuje. Maggy nie miata

najmniejszych wtpliwosci.

— Powiedz mi, Maggy, czy czytasz akik porad Cioci Millie” — spytata Millicent, prosz

gestem Grilfinazeby nalat jej kawy

— Codziennie — wyznata Maggy pairz jak Griffin drzaca reka bierze dzbanek. — Za nic

w swiecie nie opécitabymzadnego numeru.
— To dobrze. — Millicent zastanawiata; girzez chwi.

— Wiesz, nie bytam dio starsza od ciebie, gdy stworzytam ten dziat. Z gixczbardzo si
batam oznajmita z chichotem. — Bytam bardzo miodasmi&arozpadto € moje nieudane
makzenstwo i jeszcze nie skozytam studiow — Potesreta glowa, popijapc kawe. —
Udzielanie porad rodzinie i przyjaciotom to jedna sprawa, ale zupetnie czym jesy
wiedzi€t, ze twop kolumre $ledza miliony czytelnikbw. Wydawato mi gj ze biok na



siebie olbrzymi odpowiedzialné¢, zwtaszczae moja wiara w siebie byta nadtona. —
Wzruszyta ramionami. — Nie wyohtatam sobie, jak mam radzinnym, co powinni roldi z

wilasnymzyciem, skoro sama znalaztang sa przegranej pozyciji.

Maggy dwiadomita sobieze Mflhicent miata takie sa me obawy jak ona.
— Dlaczego w takim razie pogas si¢ tego? — spytata.

Millicent usmiechreta sk.

— Odpowied jest prosta. Nie lubj jak ludzie popetniajgtupstwa.

— Zupetnie jak moja Maggy — wymamrotat Patrick i na tychmiast zamilkt, bo wnuczka

zgromita go wzrokiem.

— Nie rozumiatam, jak ludzie madyc¢ tak nierozgdni, gdy chodzi o mit& i mateastwo

— powiedziata Millicent, patr z ukosa na wnuczka, ktorye siarumienit.

— Popetnitam kid, wychodzc za maz, dlategoze zignorowatam to, co podpowiadata mi
intuicja, i z uporem gytam do matenstwa, ché wszystko méwito mize robk Zle.

— Wiem, jak to jest — wyszeptata Maggywiadamiajc sobieze mysli tak samo.

- Przynajmniej od poatku bytam pewnaze popetnitam kid. — Millicent wzruszyta

ramionami. — Dokonatam ztego wyboru, ale umiatam to od razu dostrzec.
— Rozumiem, co masz na &liy— przyznata z émiechem Maggy

— Domyslam sk. Syn wydawcy gazety byt moimsadem. Kiedy jego ojciec zaproponowat
mi t¢ pra, bytam przekonanag to nie dla mnieje nie databym sobie rady. Ale tak jak ty,
Maggy od lat udzielatam rad moim przyjaciotom i rodzinie. Takilk bytby kontynuacj

tego, co ro bitam do tej pory. | tak t@ stato. A dlaczego? — Millicent zachichotata znowu.
— Jako Irlandka mam de poczucie durny i bytam taka mtoda, uwaatam, i wszystko
potrafie zrobic. Dostatam pragnha okres probny, ktory miat tnéaniesic. Wiedziatamze
musz: si¢ zgodzé, chatby po to,zeby udowodri sobie, na co mnie staDuma nie
pozwolitaby mi posipi¢ inaczej — dodata zsmiechem. — A reszta to#ihistoria.

— | to niezwykta — powiedziata Maggy z podziwem. — Stworgzyentastyczny dziat.

— Nie sama, kochanie. Mam @aiadczonych konsultan tow na catywiecie, do ktorych
mog: Sie zwrdck, jesli ja kis temat przerasta moje mwvosci. Sa wsrdd nich fizycy ledacy
laureatami Nagrody Nobla i kaptani wudu.

— Kaptani wudu? — powtdrzyta Zeniechem Maggy



Millicent skineta gtowa.

— Znam s¢ tylko na ludziach. Tu na szgxie nic nie zmienito giprzez ostatnie czterdZim

lat, odlad zacztam zajmowa si¢ ta praa. W innych sprawach potrzebna mi jest czasem

pomoc. — Przechylita gtogw bok i spojrzata przenikliwie na Maggy — Mowise czytasz
codziennie moj kcik?

- Tak.

— To dobrze. Czy meesz oddémi przystug, Maggy?

- Oczywicie.

Maggy od pierwszej chwili bardzo polubita Millicent. Tregbrzypominata jej ukochan
babce.

— Wiem, musisz ginamyli¢. — Millicent uniosta eke, zeby sttumé protest Maggy -

Pozwdl mi skaczy¢. Nie miatd czasu zastanowsie powaznie nad maj oferta.

Przecie dowiedziala si¢ 0 tym wczoraj. Ale ja m§fatam o tym dhtaej. — Millicent

wpatrzyta s¢ uwaznie w Maggy.

— Chciatabym pokazaci list, ktéry przyszedt do Cioci Millie Przeczytaj go, a potem

powiedz mi, jak databy odpowied. Zrobisz to dta mnie?

— Teraz? — z niepokojem w gtosie spytata Maggy, wiegdze wszyscyqg uwaznie

obserwug.

— Tak. — Millicent segneta pod serwetki wyjeta ztazony starannie list. — Ciocia Millie
otrzymata to wczoraj. Chciatabymebys przeczytata i powiedziata mi, co poradzitélg;

miodej kobiecie.
Maggy przestudiowata list.

— Przede wszystkim — powiedziata, gdy s&pyta czyté — uwazam,ze kazdy powinien
ponosé odpowiedzialnét za wtasne czyny — niezaleie od tego, czy zrobit do brze, czy te

zle.
— Znakomicie — odparta Millicent,smiechajc sk promiennie do Patricka.
Maggy w skupieniu zmarszczyta brwi.

— O ile dobrze rozumiem, ta dziesmastoletnia studentka wychowata si bardzo religijnej
rodzinie i znata poghy rodzicow na temat przedmehskiego seksu, zanim cztery lata temu



zaczta spotyké si¢ ze swoim chtopakiem. — Maggy zastanawiatgpszez chwig. —
Oczywiscie nie pochwalam pogiowania matki, ktéra naruszyta prywatt@orki,
przetrasapc jej pokoj. Wtedy wiégnie znalazta pigutki antykoncepcyjne. Jednak nic nie

zwalnia corki od odpowiedzialdoi.
Millicent z namystem pokiwata gtoyv

— Dobrze, Maggy ale ta dziewczyna pisze kiedy matka znalazta pigutki, zata ja
wyzywa i kazata jej obieag ze nie lzgdzie miata stosunkow ze swoim chtopakiem, ina czej

musi s¢ wyprowadzé. Co poradzitab§/tej corce?
Maggy zastanawiatagprzez chwit.

— Myslg, ze to oczywiste. 3 dziewczyna mieszka z rodzicami pod jednym dachem, musi
stosowa si¢ do ich zasad, niezaleie od tego, czy je pochwala, czy t@e. Jeeli nie potrali
sig do nich dostosowa musi s¢ wyprowadzé dla dobra wszystkich. — Maggy wzruszy ta
ramionami. — Caty problem jest konsekwengpstpowania matki i corki. Matka nie
powinna byta szpetav pokoju corki ani jej wyzywa gdy odkrytaze corkaspi ze swoim
chtopakiem. Nie pochwalam okruaswa wobec ludzi ukrytego pod ptaszczykiem
przekona religijnych, zwlaszcza @ dotyka to naszych dzieci. flechodzi o cérk, to
wiedziata od pocgku, jakie zasady majodzice, i powinna byta przewidZieco st stanie,
gdy prawda wyjdzie na jaw. Mimo to zdecydowa taz"ama zasady obovizujace w domu
i teraz musi ponk tego konsekwencje. flechce nadal spotykasic ze swoim chtopakiem,
musi zamieszkawe wlasnym domu, gdzie samediie decydow& co jej wolno. Jeeli za
woli mieszk& nadal z rodzicami, powinna stosask do ich zasad. — Maggy wzruszyta

ramionami. — To wszystko jest bardzo proste.
Milhcent z dUmiechem signeta jeszcze raz pod serwet kwyjeta drugi list.

- To odpowied Cioci Millie. W przysztym tygodniu ukae st w druku. Chcesz przeczyta
Maggy?

Maggy uwanie przeczytata list.

- No tak - powiedziata po chwili. - Chazytysmy innych stéw, nasza rada jest w zasadzie

taka sama.
— Zgadzam si - odparta z zadowoleniem Millicent.

— Tak, ale to jeszcze nie znaczg nadaj sic do prowa dzenia tega&ika anize tego che

— zaprotestowata Maggy, wialz, ze znalazta siw putapce.



— Moze i tak — odparta Millicentswidrujac Maggy wzro kiem. — Boisz &? — spytata

cicho.
Maggy czutaze rumieniec oblewa jej policzki.

— Czy sk boje? — Nagle ogangda ja duma. Uniosta bragdi wyprostowata si. Zawsze lubita
wyzwania. — Oczywicie, ze nie!l — Pedzej umartaby, i przyznata g, ze ten pomyst po
prostu # przeraat. — Wcale si nie bog. — O Baze! Jej nos &dzie dhszy o kilka

centymetrow, zanim ten lunch dobiegnier&a.

— To dobrze — skigta gtowa Millicent. — W takim razie propongj zebys podgta prag na
okres probny. Trzydzéei dni. Ja zaczynatam tak samo. $i&y Maggy;ze wszystko bdzie
dobrze. Zwykle nie myl si¢ w ocenie ludzi, a j# chodzi o ciebie, uwgam,ze masz
predyspozycje i niezld s wiedz, zeby prowadzi moj kacik. W innym wypadku nie
sktadatabym ci tej propozycji. — Millicent przechylita giewspoghdajac wyzywapco. —
Co powiesz, Maggy? Co ci szkodzicdai te trzydziéci dni?

Maggy naprawe byta w putapce. Miata ochgfcknaé ze zmartwienia. Ale dziadek spadat

na nk z nadziej i durm. Jak mogtaby go rozczarowa
Millicent wygladata na bardzo zadowolgn

W oczach Griflina malowaty siniedowierzanie i podejrzlivgé. To sprawitoze Maggy
ogarreta ztosc.

— Dobrze, zgadzamei— powiedziata, nie spuszczajz niego wzroku. — Ale tylko na
jeden miesic.

- Cudownie, Maggy - odparta Millicent. - Napragwcudownie. Jestem zachwycona. —
Pochylita s¢ i pocatowatag w policzek. — Zaczniemy jutro ranog8ziesz maj obstavs.
- Obstaw? — powtorzyta nerwowo Magg nie wiegz co to mae oznacza

Millicent skineta gtowa.

— Bedziesz towarzyszymi przez miesic w pracy i podczas #@ych spotka towarzyskich
— wszdzie tam, gdzie Ciocia Milliedalzie musiata gipojawi. Dzigki temu naj lepiej
zorientujesz i, ha czym to wszystko polega. A poniemgowinng mie¢ eskort, zawsze

bedzie z tola Griffin - dodata z dmiechem.



— Spotkania towarzyskie? — powtdrzyta bezimie Mag gy. | nagle swiadomita sobie, co
jeszcze powiedziata Muli cent. — Zawszgbie ze ma Griffin? — Czuta st tak, jak by

ktos skazat g na miesic pracy na galerach.

— Mmm, tak, kochanie. Musisz koniecznie tachrore podczas ranych uroczystéci, a
poniewa Grilfin eskortuje mnie odmierci dziadka, najbardziej logiczne wydaje, se teraz

bedzie eskortowat ciebie. Prawda, kochanie? — spytata, zvaasijdo wnuczka.

Griffin wygladat tak, jakby wiénie potkrat mysz. Stat blady z zamigtymi ustami i

wytrzeszczonymi oczami.

— Giriffin — upomniata go Millicent, unosz brwi.

— Tak, babciu — powiedziat, odzyskawszy wreszcie gtos.
— Zgadzam si.

Nigdy nie potrafit odmowi czegokolwiek babci. Ale néo calym miesicu w towarzystwie
Maggy przyprawi ta go cgk. Ta kobieta sprawiatae dziaty s¢ z nim bardzo dziwne rzeczy.

Jak ja sobie z tym poraglz — zastanawiat ¢j wbijajac po nuro wzrok w kaw Co st stato,

ze Maggy zmienita zdanie?
Caly czas powtarzatae nie interesuje jej ta praca, a te raz zgodz¢taaiokres probny.

Dlaczego? Znéw poczutestak, jakby otrzymat cios wotadek. Maggy tak jak Marissa,

mowita jedno, a robita godoktadnie odwrotnego.
Byt bardzo rozczarowany jej pe@gowaniem. Miat na dziej ze jest inna, lojalna i uczciwa.
Ale sig mylit.

— Dobrze, dobrze. Jak méwitam, kochani — powiedziatérziechem Millicent —
zaczniemy jutro rano. - Odwrocitaesido Maggy, nie zwracag uwagi na nachmurzaming
wnuczka. — Poniewajutro wieczorem jest wielki bal na cele dobroczynne, na ktérym musi

by¢ obecna Ciocia Millie, powinécie mie¢ odpowiednie stroje.
— Stroje — powtérzyta stabym gtosem Maggy, spdglac na swaj bawetnial sukienk.

— Tak, kochanie. Zamowitam ci jutro wizytv moim salonie urody. O dziewte] masz i
stawi na masaciata i inne zabiegi.

— Masa ciata i zabiegi — zdziwita giMaggy. Byto jej glupioze powtarza stowa Millicent
jak echo, ale spotyka tg gbyt wiele niespodzianek.



Z tego wszystkiego rozbolata gtowa.

— Tak, kochanie — odparta Millicent. - Griffin opowie ci 0 wszystkim dokfadnie, a ja i twoj
dziadek pospacerujemy w tym czasie nad jeziorem.smiéthreta sk i poklepata Maggy po
policzku. — Tak sj ciesz, kochanie. Jestem pewrn®, doskonale dasz sobie ¢alllie martw
sie. To kedzieswietna zabawa.

Zabawa? Maggy zerkfa na Griffina. Zacisa z¢by, a na skroni pulsowata mu nabrzmiata
zyta. Maggy potarta rozpalone czoto. £ @rzez nagpny miesic bedzie walczy ze

stabacia do tego mzczyzny, starajc sk jedno czénie nie udusi go ze zigci.
Droga Ciociu Millie!

Pracuj w nocy, a moj ax w ciggu dnia. Mamy dwoje dzieci w wieku osiem i dziglsit.
Specjalnie szukdlny takiej pracyzeby ktg byt zawsze z nimi. Wszystko byto dobrze przez
osiem lat. Ale dwa miegie temu do sasie niego mieszkania wprowadztenkda i
atrakcyjna rozwédka. Dopiero tydzieemu dowiedzialam gize myz jg zna. Wrdcitam
wczeniej z pracy z powodu migreny el nie byto w domu. Dzieci spaly i pilnowata ich
dwunastolenia cérka naszejssadki. Myz wrécit do domu okoto dru iej w nocy i powiedziat
mi, ze on i Missy — nasza sgsiadka— wychczhsem wieczorem na drinka, a jej corka
pilnuje wtedy naszych dzieci. Oczjoie jestem vciekia,ze myz nie powiedziat mie

spotyka si z g;siadky. Mysle, ze ta znajom&’ jest bardzo nieodpowiednia.gitwierdzi,ze

nic ztego nie zrobit. MOéwke przesadzam, hp tylko przyjaciétmi. Nie wieezmu. Co

powinnam zroki?

Zatroskana z Cleveland

Droga Zatroskanal!

Przyjacioimi? Hm, Ciocia Millie zna gfe stowa na okesdenie tego rodzaju znajomd, ale

to na pewno nie jest przyja Kiedy ktg broni sk, ze nic ztego nie zrobit — ale ukrywat to w
tajemnicy przed mabnkiem czy ingbliskg osoh, dopdki nie zostat ztapany na goym
uczynku i zmuszony do tego, kymizyzna — to na pewno dobrze wig zrobit ca ztego,
tylko boi s¢ kary za swéj czyn. To napragigodne patpienia. Poniewa Twoj myz

swiadomie zatait przed Tobq, ce Stato, masz raej ze mu nie wierzysz. Ciocia Millie nie
wqtpi, ze zatajenie prawdy nie £0i sie od klamstwa. Pytasz, co powidraobic. Masz kilka

mcliwosci. Po pierwsze, miesz powiedziemezowi, ze jego nocne wypady do baru - z



sgsiadl czy kimkolwiek innym — mussie na tychmiast skiczy. Po drugie, zostawianie
dzieci z dwunastoletpidziewczynk jest nieodpowiedzialnym pepbwa niem, ktére nie me
sie powtorzy. No i wreszcie na Twoim miejscu przypomniatabyiomi, Zze postanowikicie
pracowa’ w dziei i w nocy dla dobra waszych dziecisllaie podoba mu gi ze pracujesz w
nocy i nie mge znalé¢ sobie innego zagia niz spotykanie %iZ jakgs kobiet, to rzucisz
prace. Jesli jednak do tego dojdzie, Ciocia Millie obawia sie bedziesz miata jeszcze

wiekszy problem.
Powodzenia!

Ciocia MuZie

ROZDZIAL PIATY

Maggy czekata,aMillicent i dziadek wyjd z domuzeby porozmawiaz Griffinem.
- Wiem, co mylisz — powiedziata cicho, wbijag wzrok w filizanke.
- Naprawa?

— Z twojej twarzy mana czyta jak z otwartej ksizki. Uwazasz,ze ci oktamatam, mowic,

ze nie interesuje mnie praca dla twojej babci.

— Tak rzeczywdcie méwitgd — odpart chtodno. — Tym czasem jest inaczej. — Dopitkaw

i odstawit z hatasem fitanke, az zabrzczala porcelana.
— Nie — odparta z westchnieniem. — Ta praca wcale mnie nie interesuje.

— Rozumiem — GrilBn, widzc bdl i zmieszanie w oczach Maggy; postanowit ztagodzi
ton. Powinna mié€szans sic wyttumaczy — W takim razie dlaczego zgod#tsaic na okres

prébny?

- Po prostu nie mogtam odmdaiv— odpowiedziata podniesionym gtosem. Wstata i wyjrzata
przez wielkie okno gpajace do podtogi, z ktérego roztaczat shponupcy widok na

centrum Chicago. Byta zta i zmartwiona. — Twoja babcia to wspaniata kobieta.
— Wiem o tym — odpowiedziat cicho.

On takze wstat i staat za plecami Maggy. Zadata, czujc ciepto bipce od jego ciata.



— Widzial&s, z jaka nadzieg patrzyli na mnie? Jakbym byta ciasteczkiem, a oni bardzo

wygtodzonymi amatora mi stodyczy.

Griffin nie mogt st nie rozémiac. Maggy miata rag. Jego babcia jest wspaniata. On sam
nie potrafil nigdy ni czego jej odmoéwiDlaczego wic oczekiwat tego od Maggy? Zwtaszcza

ze babcia byta dzisiaj szczeg6lnie zdetermi nowana.
— Zauwaytem, ze dziwnie na ciebie pattzCieszytlem s nawet,ze to nie chodzi o mnie.
Maggy skireta gtowa.

— Nie mogtam sprawiim zawodu. — Wzruszyta ramio nami. — Paitayam,ze je&sli

zgodz sie na okres prébny, sami zobacze nie nadaj sie do tej pracy.

Grif wziat ja za eke.

— A wiec naprawd nie interesuje gita praca?

Maggy spojrzata na niego, wstrzymajoddech. Jej serce znéw zeélozbi¢ jak oszalate.

— Ta praca na pewno jest intereg@a, przynajmniej w ¢gci, ale nie wszystko mi si
podoba.

— Co masz na m§}i? — spytat.

— Obowazki towarzyskie — Maggy wzdrygia sk — Nie mog znies¢ mysli, ze miatabym
by¢ traktowana jak ozdoba. Na pewno odpowiadatoby mi pomaganie ludziom, ale

koniecznaé¢ uczestniczenia w emych imprezach przyprawia mnie o dreszcze.

— Nie masz ochoty chodzna bale — spytat cicho. Odczuwat to samo, ale od lat czw si

obowiazku towarzyszy babci, zwtaszcza ponierci dziadka.
— Nie — wyznata, patac mu w oczy — Nie interesuje mnigcie towarzyskie
chicagowskiej elity.

— Oczywicie — odpart z smiechem, odgarniag kosmyk wioséw z jej twarzy. Maggy byta
zbyt uczciwa i prostolinijnazeby czué sie dobrze w towarzystwie, ktére stawiato na
pierwszym miejscu dyplomagjlekcewaac szczeré i uczciwa¢. — Nie wyobraam sobie
ciebie, jak prowadzisz bezsensowne, konwencjonalne rozmowy, kté@isym punktem na

takich imprezach.
— To dlaczego ty to robisz? — spytata zmieszana.

Usmiech Griffina przyprawitg o zawrot gtowy.



— Z tego samego powodu co ty.
— Dla babci? — spytata ze zdziwieniem.
— Jesté zaskoczona?

— Tak. — Nagle rozamiata st, czupc, ze jego ece obejmuj ja teraz w pasie. — Myatam,

ze lubisz imprezy, na ktorych mesz s¢ spotyk& z ludzmi z wyzszych sfer.
Griffin zachichotat, potrzsapc gtowa.
— Nie przepadam wcale za takim towarzystwem — powiedzial, pigggc ja do siebie.

— Myslatam, ze jest inaczej — przyznata, nie mgguwierzy wkasnym uszom. To, co
sadzita o nim wczéniej, okazato si nieprawd. Dziwne, tak samo jak dziwne byto to, co do

niego czuta.
— Wiesz, Maggy nie kaly, kto ma pieridze, jest paskudnym snobem.

— Oczywicie, wiem o tynl — smiechreta sk. — M0j dziadek ma pieadze. Och, na
pewno nie tyle co twoja babcia. Ale powodzi meicatkiem nigle. Tyleze wzadnym

wypadku nie ména go nazwasnobem.

— Masz rag. — ,,Snob” to nie byto stowo, ktére pasowa to do Patricka Gallaghera. Nagle

Griffin zmarszczyt brwi.
— Widzial&, jak patrzyli na siebie? — spytat z niepokojem.
— Tak — odparta Maggy zsmiechem. — Nie pamtam, kiedy dziadek byt taki szediwy

— Moja babcia te — GrifBn zerkmat na Maggy. Jej usta kusity; ale obiecat sobesjej nie

pocatuje. — Babcia niesmiechata sj tak odsmierci dziadka.

— Napraw@ — ucieszyta s Maggy.

— Tak. Przyjemnie na gipatrze, kiedy jest szagliwa - westchat Grilfin.
— Ucieszyig sig, prawda?

— Tak — przyznat niectinie. — Che, zeby byta szcgliwa, Maggy Tyle dla mnie zrobita.
Nie zni6stbym, gdyby byta smutna. — Jednak to nie znaezppzwolitby, by kté ja
wykorzystywat.

— Ale martwisz st, ze chodzi o mojego dziadka?



Griffin nie byt gtupi. Wiedzial, kiedy nalgy trzyma jezyk za zbami. Zamiast odpowiedzie
przyciagnat Maggy do siebie, a potem dotitrustami jej warg, chet nasyat sie znéw ich
stodyca.

Nie zwracat uwagi na sygnat ostrzegawczy, ktory zabrzmiat w jego e@opt Maggy tak

mocno,ze poczut bicie jej serca.

— Ach, Maggy — szeml, przytulapc policzek do jej twa rzy,zgego serce i cate ciato
ogarrat btogi spokdj. Potem mughustami jej jedwabiste wiosy. — Opowiedz mi o swoim

mezu.

— O moim nezu? - Zdumiona potesreta gtows | spré bowata sirozémiac. Griffin wciaz

trzymat p w objciach.

— Dlaczego?

— Mysle o tym przez caly czas, ogtk wspomniat& o tym mojej babci. Nie miatem odwagi
spyt& cig wczeniej. — Dreczyto go,ze jej serce i ciato natato kiedy do innego
mezczyzny. Mezczyzny, ktéry byt na tyle gtupie nie po trafit jej zatrzyméa Jak to maliwe,
ze ktcs przy zdrowych zmystach pozwolit jej odé? Griflin po prostu nie umiat tego

zrozumie.

— A teraz masz odwa@

— Tak — rozémiat sk. — No wigc?

Westchrta, obgta go mocniej w pasie i przez chwilozkoszowata gijego cieptem i si.

— Naprawa nie ma o czym opowiadaPoznatam Dennisa na drugim roku studiéw. Byt
starszy ode mnie studiowat prawo. Pochodzit z bardzo znanej i bogatej rodziny. €@ezywi

nie wiedziatam o tym, gdy sw nim zakochatam.

— Czy to miatoby dla ciebie jaki&Znaczenie? — spytat cicho Grifijn.
— Nie wiem. Kiedy si dowiedziatam, byto jinza pé&no.

— Kochata g. — Griffin zndw poczutze ogarnia gaélepa zazdrg.

— Tak. — Maggy zmarszczyta brwi, odgara@wtosy z twarzy. — Przynajmniej tak mesi
wydawato — odparta, wzdychgg cigzko. — Kiedy skaczyt studia, poprosit mnie ake.
Zamierzat kontynuow@nauk; w Notre Dame i chcialebym z nim pojechata.



— Zgodzit& sig?

Maggy skireta gtowa.

- Tak.

— | co sk stato, Maggy? — spytat cicho, przytulaja do siebie.

— Jego rodzina byta przes@na. Nie nalgatam do ich sfery, nie méwaé o pienadzach —

odparta, wzruszag ramionami.

— Poslubie odméwili synowi finansowego wsparcia. Rzucitam studia i posztam do pracy,
zeby mogt st dalej uczy.

— Zrezygnowatéadla niego ze studiéw — spytat ze zdu mieniem. Nigdy nie spotkakkogo
takiego jak Maggy. Nieaglzit, ze kobieta mogtaby sitak pgwigci¢. Maggy byta wprost
niesamowita.

— Byl moim nmgzem — powiedziata, chc sk wyttumaczyg. — A nasze maknstwo byto

dla mnieswigtoscia. Kiedys wierzytam,ze lxdzie trwa& przez cateycie. | chciatam zrolgi
wszystko, by nam siudato.

Griflin skinat gtowa.

—1I co dalej?

- Trzy miesice po uk@czeniu studiow Dennis powiedziak do niego nie pasujChciat

miec zorg bardziej wyksztatcani obyta. — Maggy potrasreta glowa. — Miat racg —
przyznata z gmiechem.

— Nie — zaprotestowat Griflin. — On byt idigtJego oczy pociemniaty od gniewu. Byt
gieboko zdumiony bu rzwiasnych uczél

Jak zapanuje nad splgdy przez caly miesgt bxdzie tak blisko Maggy?

Spokojnie. Poradzi sobie $jebedzie posgpowa tak, jak robit przez cakegycie: bardzo,

bardzo ostrgnie.

Maggy spéniata s¢, Nastpnego dnia po potudniu Grimn, marszcbrwi, spogidat na
zegarek. Spacerowat po chodniku przed swoim prywatnym klubem, a promiequegyor
stonca prayty jego szyty na zamoéwienie gra natowy garnitur.



Nie znosit niepunktualrigi. To $wiadczyto o braku uprzejmoi i szacunku. Nie byt do tego

przyzwyczajony. Nikt nidmiat marnowad jego czasu.

Znow spojrzat na zegarek. lle veotrwa makijaz? Byta juz prawie pierwsza po potudniu. Na
wpot do pierwszej zarezerwowat stolik na lunch. Musiat dwa razy wchaoldziestauracii i
przeprasza przesuwgc rezerwagj o kwadrans. Miat nadzigjze Maggy wresz cie i
pojawi.

Ale sp@&niata st juz prawie pot godziny. Ta kobieta po prostu wystawia jego ciergtiwa

proke. Doprawdy, to niewybaczalne.

Westchnat i przyspieszyt kroku, prébag opanowa ztos¢. Rzadko sj ztoscit, ale dzé nie

potrafit se pohamowa.

Zmarszczyt brwi i wsadziteke do kieszeni, zastanawigcjsi nad problemem, ktory gezyt

go od rana.
Babcia i jej znajom& z Patrickiem Gallagherem.

Niestety, babcia byta najwyraiej oczarowana dziadkiem Maggy. Patrick zjawgtrsino z
tuzinem lilii i zabrat § na wycieczk na caty dzié. Wiasnie dlatego Griffin tkwit teraz na

stoncu, zeby zj&c¢ lunch z Maggy, a nie z balaci

Nic dziwnegoze byt w takim podtym humorze. Bez przerwy §tay o tym, co babcia me
teraz robt z Patrickiem Nie byt tym zachwycony. Nie dlatege nie lubit dziadka Maggy -

tak naprawe wcale go nie znat — ale wgi podejrzewat go o zte zamiary.

To, ze Patrick zacg pisa do babci pémierci dziadka, utwierdzato go w przekonaniu, i
prébuje wkréa¢ sie w jej taski i dobré do konta. Pewnie nie miat pgja, ze ona ma wnuka, i

liczyt na to,ze bez trudu ztapie bogatvdowe.

Kiedy babcia postanowita przéjna emerytuy, musiat doj¢ do wnioskuze upiecze dwie
pieczenie przy jed nym ogniu. Ztapie bagkbbiet; dla jej piengdzy i zatatwiswietm prag

dla swojej wnuczki.

Gorzko s¢ rozczaruje, gdy sidowie,ze Maggy wcale nie chce takiej pracy. To rogei

jeden problem. Ale jak ochrahprzed Patrickiem maiek babci?

Pospieszny autobus zatrzymat grzy krawezniku, wypuszczaic w powietrze chmurspalin.
Griffin zamrugat gwattownie, a potem odwrdéciéstderzajc sk z kobiet, ktora wysiadta na

przystanku.



— Przepraszam — zawotal, wygapc reke, zeby podtrzy ménieznajom. — Jestem

bardzo nieziczny.
— Chybazartujesz, Griffin — zachichotata Maggy

Unidst glowe i przyghdat sk z niedowierzaniem. To byt glos Maggy. | ten znajomy sarkazm.
Ale ciato... wtosy... twarz... Zupetnie oniemiat, wpagrugk w stopca przed nim pgknosc.

Jej witosy, lekko przyete po bokach, byty gtadko zacze sane do tylu. Z przodu miata

zwichrzone loczki, co na dawato jej bardzo seksowny udyghkby dopiero wstata zi&a.

Griffin zmarszczyt brwi. Kolor wtoséw tezmienita. Pasma wokot twarzy byhgjaejsze,
prawie jasnoblond co podiétato nie tylko pekna cek, ale i szmaragdowe oczy. Powieki

miata pomalowane jasnoszarym cieniem,eggyzyty o cal dhisze nk u zmystowej syreny.

Potem jego wzrok prZbzgnat si¢ na usta dziewczyny vazaparto mu dech w piersi na widok
zachwycajco petnych ust pomalowanych btysacz, transparentnszminkg i obrysowanych
ciemniejsza konturowk. Nagle Griffin zapragst jeszcze raz ich skosztowaNaprawd nie

spo dziewat si takiej zmiany.

— O Baze! Mary Margaret — wykrzykat, wciaz trzymapc ja za ram¢. — Cc ty ze soh

zrobital?

Zauwayt, ze zrobito jej s¢ przykro, i natychmiast patowat swoich stéw. Wcale nie chciat,
zeby to tak wypadto. Ale przy Maggy vegitracit panowanie nad seb

— Nic nie zrobitam, glupku — parskda, stukagc palcem w jego szykowny krawat. —
Wszystko przez ten salon urody, do ktérego mnie wystali— Nagle zawstydzitaei w
poptochu przygtadzita wiosy.

Bylto jej gtupio i czuta si nieswojo. Niepotrzebnie zgodzita; sia t smieszm transformag;.
Przecie przedtem wygldata catkiem nide, a adzac po wyrazie twarzy Grif fina, teraz nie
byto wcale lepiej. Naprawdpoczuta sj roz czarowana.

— Postuchaj, Maggy Nie chciatem...

— Nic nie méw. — Zrobita parkrokéw, czujc, ze rozsadzaajwsciektos¢. Nie chciata
stuch& przeprosin ani wygamien. Oczywsicie ktcs taki jak on nigdy jej nie zaakceptuje. Czy
nie przekonata sio tym w matenstwie z Dennisem? Jej bylyannigdy nie byt zadowolony

z tego, co zrobita.

Griffin nalezat do tej samej kategorii ludzi.



To bez znaczenia, powiedziata sobie, powstrzgmaisrace s¢ do oczu tzy. Zupetnie bez

znaczenia.

- Nie odchod, Maggy, kiedy do ciebie mowiProsz cic. — Ztapat p za ram¢ i odwroécit
twarz do siebie. Byt zty, ale wcale nie nani

— Nie edziesz mi méwd, co mam rokii — odparta, probag wyrwa sie z jego @cisku.

Patrzyt na rd tak,ze czuta si jeszcze bardziej zanowana. Dlaczego zgodzita girat

wyznaczon jej przez kogérolg?

Griffin nadal wpatrywat si w nia jak oniemiaty Przedtem zdytasliczna, ale teraz jej uroda

wprost poraata. To jedyne stowo, ktore przychodzito mu do gtowy. Nie mogt odeosau.

Znbéw poczut gwattowny przyptyw padania. Jakby byt nastolatkiem, ktéry nagle spotkat

Swoj wybranle.

Zdenerwowany i zty na siebie prébowat spanowa. Niestety, gdy miat przed saiMaggy,
przychodzito mu to z wielkim trudem. Jak inaczej mégt odreagdgvaurz uczut? Tylko

dajac upust ztéci z powodu jej spinienia. Tak hdzie najbezpiecznie;.

— Sp&nitas sie, Mary Margaret - éwiadczyt z wyrzutem. Wolat nie dyskutowguz na
temat jej wyghdu, zeby zndw nie wy§¢ na gtupca. Kiedy ochtonie, wszyst ko jej wyja—

Ponad pét godziny — dodal, stukajpalcem w zegarek.

— No to co — odparta wynitbe, staragc sk pohamowa narastajag ztos¢.

— To bardzo niegrzecznie marnoivaas innych ludzi. dwiadczy o braku szacunku.

— Autobus st sp&nit — Jej serce bito mocno, a dotyk je go dtoni przyprawaat greszcze.
— Autobus - powtorzyt Griflin, marszegz brwi, jakby nie zrozumiat tego stowa.

— Tak, autobus — Gdyby nie byta taka zta, Ksamtaby s¢ z jego miny. — Tarodek
transportu, jakiegoaywaja zwykli ludzie, tacy jak ja. — Pochylitagiwiedzc, ze go
denerwuje. Ale w tej chwili miata ochpgo zdenerwowa Wiesz, taki day pojazd, ktory

wypuszcza obtoczki spalin. Styszafe nim kiedy, kolego?
Przez chwi analizowat jej stowa.

— Chcesz powiedzéeze mordowatem gj czekagc w tym upale, bo ty postanowdtgecha

autobusem?



Roz&miata sg¢, widzac jego przeraong ming.

— A gdzie jest limuzyna, kt@rpo ciebie postatem — Rozejrzat svokoto, jakby jego

samochéd mogt wyrogh nagle spod ziemi.

Bat sk spojrz€ na Maggzeby znow nie zgtupie

— Odprawitam § — odparta, wzruszag ramionami.

Ogarreta go jeszcze wksza zi@¢, przychgnat ja jeszcze bliej. Ich ciata si zderzylty
Maggy poczutaze ogarniag gorczka.

— Odprawitd ja — powtorzyt ze zdumieniem i spojrzat na jej usta. Jego serce zabito

szybciej.
Ach, te usta. Znéw go kusily szepczicho: pocatuj, pocatuj mnie.
Bat sk, ze jesli natychmiast si nie opanuje, naprawdo zrobi.

Zta na niego i na siebie Maggy uderzyta gondiow pies. Nie mogta zni& sposobu, w jaki
ja traktowat. Jak osapkompletnie nieodpowiedziadnA przecie wcale ta ka nie byta.

Sp&nita sk tylko dlategoze kazat jej$¢ do salonu urody.
— Postuchaj, kolego...
Grimn przycagnat ja jeszcze bliej, az czubki ich butéw stuksly o siebie. -

— To ty postuchaj — powiedzial, wgi wpatrupc sk w jej usta. Wczoraj byty delikatne i

niepomalowane, ale dzisiaj mienitye silaskiem.

Ze zicsci rozchylita wargi, a jej oczy; wspaniate szma ragdowe oczy; mictiaty jak

prawdziwe klejnoty.

— Wystatem limuzyg nie tylko dlategozeby byto ci wygodnie, ale i dla wiasnego komfortu.
Jako Ciocia Millie masz obowzek zachowywasic w sposob przensiany i dojrzaty; a nie

jak jaka& rozpuszczona i nieodpowiedzial na pannica.

— Kogo nazywasz panric— warkreta, szarpic go za klapy eleganckiego garnituru, a jej
serce z wrzenia bito tak gténo, ze bala s, iz Griffin moze to ustyszé

— Ciebie - Griflin na préno starat si pohamowa wzburzenie. Byt zdenerwowany od
chwili, gdy ja zobaczyt.
— Jesté irytujaca inieznéna — Niewiele mylac, przycagnat ja do siebie i zachtannie

dotkmat ustami jej warg.



— Maggy — Jej img zabrzmiato jak btaganie, jak modlitwa. Griflin bat,sie za chwig

straci rozum. Jej oddech i dotyk sprawialg;zakecito mu sg w gtowie.
Objat ja, pragrac poczu ciepto jej ciata i zaspokeéina rastajca zadze.

Kiedy zarzucita mugce na szyj, przycagnat ja jesz cze bfiej i pocatowat mocniej. Nie
przejmowat si wcale,ze sto nasrodku chodnika w samym centrum Chicago, a wokot jest

mnoéstwo ludzi.
Myslat tylko o niej. Tak bardzo jej pragh
Maggy kkneta, przysuwajc sk blizej.

Jej gk otrze&wit go. Zamroczony i oszotomiony niegimie oderwat usta od jej warg.

Spojrzat w jej pociemniate od pragnienia oczy.
— Maggy...
Podniosta ¢ke, domyslajac sk, co chce jej teraz powiedZie

— Pozwdl, niech zgadn Chcesz mnie przepra@siobiecd, ze to s¢ nie powtérzy, prawda?

—powiedziata zirytowana.
Griffin spojrzat na i ze zdumieniem.
— Tak — odpart sztywno, marszgzbrwi.

Maggy westcheta. Byto jej bardzo przykro. Griffn lubit siz nia catow&, ale oczywicie nie
byta dla niego odpowiedsakobiet.
To zadna nowe&¢. Dennis teé nie uwaat jej za goda siebie.

— Tak wianie powiedziaté, gdy pocatowakemnie pierwszy raz. Przeprositanie.

— No, tak. — Nie zdawat sobie spravy st powtarza — Ale naprawccie przepraszam,
Maggy.

— | to sk juz nigdy nie powtérzy, tak? — spytata i wstrzymata oddech, aeoslf w duchu,

zeby ché@ raz przyznat ), ze pocatunek sprawit mu przyjemito

— Zgadza si — potwierdzit, cho nie byto to zgodne z prawdPocatunki Maggy byty mu
potrzebne jak po wietrze. Nie miat poja dlaczego. Ostémie zrobit krok naprzéd. —
Wybacz mi, Maggy — Z westchnieniem przeggameka wiosy— Wyghdasz tak piknie jak
marzenie — wyznat, klag dton na jej policzku.



— Napraw@? — Zawstydzona dotkfa nowej fryzury i spojrzata na niego podejrzliwie. Czy

to nowa taktykaze by szybciej zapomniata o pocatunku?

— Tak. — Jego palce delikatnie gtadzity jej twarz. — Bylem tak zaskoczony, gdy ci

zobaczylemze ze zdenerwowania patem gtupstwo.

- zumiem - powiedziata zsmiechem, wybacza¢ mu natychmiast niefortuamat. Ju nie

musiata s§ przejmowa, ze wyghda gtupio.

Griffn rozemiat sk.

— Po prostu nie spodziewateng sak wielkiej zmiany.
— | podoba ci si? — spytata z wahaniem.

— Czy mi st podoba? Jestgickna. — Wzt ja za eke i zakrecit w kdtko. — Czy nie jest
pickna? — spytat przechoaz obok kobiet.

Nieznajoma &miechreta sk i skineta gtowa.

— Griffin - Przeraona Maggy ztapata go zake. — Nie dopraszaj sikomplementow od
obcych ludzi.

— Dlaczego? — spytat zsmiechem, jakby miat ochetzrobic to samo po raz drugi.
— Bo jest mi glupio. Przeciewierz ci na stowo.
— Na pewno? — spytat cicho, nie spuszgeaj niej wzroku.

Jej serce znéw zabito szybciej. Pd raz pierwszyew poczuta s naprawd pickna. A

wszystko za spragvza chwyconego spojrzenia GrilBna.
- Tak.

— To dobrze. Ol ja ramieniem w pasie. — Czy m® my w takim razie pé¢ na lunch?

Umieram z gtodu.
- Griffin...
— Co st stato, Maggy?

— Przepraszam, ale nie mpg- powiedziata, spogtia pc na zegarek. — Za niecate poét
godziny mam spotkanie na samynn&o Michigan Ayenue z asystentkd zakupow twojej
babci. Spaénig sig, jesli zaraz s¢ nie pazegna my. — Wyprostowatagsiusmiechajc i¢
porozumiewaw czo. — A to bardzo niegrzeczne margawzas innych ludzi. dwiadczy o

braku szacunku.



Griffin musiat st usmiechraé.

— Z pewndcia. — Westchat i rozejrzat s¢ wokét. — Dobrze. Ale czy obiecasz mg ca
zjesz? Kiedy zapraszanxao restauracji, zawsze dzieje sos takiego, ze jest@otem

gtodna.
— Obiecug — powiedziata, unosze dtoa jak do przy sigi.

— Dobrze. | we méj samochdd. 3k bedziesz czekata na autobus albo na takgowicah
pewndcia nie zdizysz na czas. — Griffin unidst powolike, i tak jak poprzedniego

wieczoru wielka czarna limuzyna zatrzymala sizy krawezniku.

— Zostag tu na lunch, wgc nie musisz gio mnie martwé — zapewnit z émiechem. — Nie

bede potrzebowat samochodu.
- Dzieki.
Griffin spojrzat na zegarek.

— Pamétaj, Maggy przyjad po ciebie o szostej. Dziieczorem jest wielka gala. —

Usmiechrat si¢. — | twdj pierwszy wysip u boku mojej babci.
- Nie przypominaj mi o tym - wymamrotata Maggy de nenglgk na sam mysl o przyjciu.
— O sz06stej — powtorzyt Grifiln.

— Dobrze, dobrze — odparta Maggy, kiwajgtowa, a po tem niespodziewanie pochylita si

i pocatowata go w poli czek. — Dgduje, Griffin.

- Za co? — spytat oszotomiony, dotykajreka twarzy.
— Za... wszystko.

- W poradku.

—Ach, jeszcze jedno.

— Co takiego?

Z limuzyny wysiadt kierowca i otworzyt Maggy drzwi.

— Postaraj si nie zrzdzi¢, strasznie tego nie lubi— powiedziata, przygkajac sk

kierowcy.

Mezczyzna wygidat dziwnie znajomo, ale nie byt to ten sam cztowiek, z ktérym jechali

wczoraj. Tamtego odprawi ta dzisiaj rano. Co to za facet? — zastanawiata si



— To sk nie spéniaj —odparowat.
— Grif czy ja znam tego kierow® — spytata, marszge w zadumie brwi.

— Czy go znasz — Grillin zerlghw strorg limuzyny. — Nie gdzg. Wiasnie go zatrudnitem.

Do zobaczenia wieczorem — przypomniat.

— O sz06stej. | nie wolno misbp&ni¢, bo to niegrzecznéwiadczy o braku szacunku i

doprowadza &i do wsciektosci — powiedziata z émiechem.
Griffin rozesmiat sk.
— No wia&nie. - Postukat w dach samochodeby kierowca wiedziate moe juz rusza

Maggy patrzyta na niego przez okno, dopoki nie zilej z oczu. Potem westchiia i oparta
si¢ 0 skdrzane siedzenie. Znow zeglenna kierowe, przekonanaze juz go gdzié widziata.

Miata doby pamgc¢ do twarzy.

Nagle doznata éhienia. Pochylita sido przodu i delikatnie popukata kieroywy ramk.
— Przepraszam pana, czy magyca spyta?

— Oczywicie. Ale prosz mowi¢ do mnie Ernie.

— Ernie, czy jadié€wczoraj kolacg w restauracji z panem Gibsonem?

Jeli jej wzrok nie mylit, to byt ten bezdomny ¢inczyzna, ktéry siedziat na chodniku, gdy
wybiegta wczoraj z ,Plantation” Ten sam, z ktorym rozmawiat Griffin eraz ktorym

potem weszli do restauracji.
Twarz Erniego rozgmit usmiech.

— 0, tak — potwierdzit, kiwajc tysa glowa. — Pan Gibson poggtowat mnie bardzo dodpr
kolacp.

- Naprawd@? - spytata zdumiona.

— 0, tak, prosz pani. A kiedy dowiedziat gj ze bytem kierowg ciczaréwki, ale stracitem

prag;, gdy moja firma zbankrutowata, spytat, czy €Bg u niego zatrudsii
- Zatrudné si¢ u niego — powtorzyta zaskoczona Maggy.

Nareszcie zrozumiata, dlaczego Griflin nalegehy jezdzita samochodem. Wcale nie
dlatego,ze byt snobem czy arogantem. Zatrudnit Erniego jako kiegpev@oniewa miat juz

swojego kierowg, polecit Erniemu wozi Maggy.



Zamkreta oczy - Po raz kolejny bardza siomylita w ocenie Griflina.

— Tak, prosz pani. - Ernie pokiwat gtowz zapatem. — A w przysztym miesu dostag

tez wkasne mieszkanie. Teraz mam pokdéj w bloku komunalnym.
— Czy pan Gibson to zatatwit?
Ernie znow pokiwat gtow.

— 0, tak, prosz pani. Kiedy dowiedziat gj ze trzeba czekadwa lata na mieszkania
subsydiowane przez fistwo — a on przecigjest prawnikiem — zadzwonit po prostu w gar
miejsc i od razu zatatwit mi mieszkanie od pierwszego przysziegoateest Ernie

zatrzymat st na czerwonynmdwietle i odwrocit s do Maggy. Wmiechat s¢ szeroko,

odstaniajc ztoty zb. — Pan Gibson to naprawdobry cztowiek. Obiecake za miesic, jak
troche u niego popracgj sprobuje zatatwimi w sidzie prawo do odwiedzin wnuczka.
Mgzczyzna spowaniat, ale jego oczy byty rozmarzone. — Nie widzialem go prawie dwa lata,
odkad miatem pecha i stracitem prac

— Co st stato spytata cicho Maggy
Ernie westchat.

— Nie zgadzakmy sk z corky od smierci jej matki. Chyba wstydzitagmnie, kiedy
znalaztem si na bruku. Uwaala, ze nie daj dobrego przyktadu chitopcu.

— Nie, to na pewno nie jest tak — obruszykaMiaggy Przerzona tym, co powiedziat Ernie,
poklepata go po ra mieniu. Jak ama s¢ wstydzt wtasnej rodziny, a co gorsza, jak ma

nie pomac wkasnemu ojcu?
To okrutne.

— To prawda. — Ernie potgsmt gtowa ze smutkiem. — Ale zawsze rozumiehy si
dobrze z wnuczkiem. Téwietny chtopak, mowd pani. Stracitem nadzigjze go jeszcze
kiedys zobacz. — Pokiwat gtows, a potem nacish pedat gazu. — Ale pan Gibson twierdzi,
ze wkrétce khde mogt go odwied. Pan Gibson to naprawdobry cztowiek. Dzikuje Bogu

za dzié, w ktérym go spotkatem.

— Tak, to rzeczywécie tadnie z jego strony — powiedzia fa cicho Maggy. Griffin naprtawd
byt wspaniaty. Na poz6r podobny do jej bytegezm alew gruncie rzeczy w ni czym go nie
przypominat.



Z westchnieniem skrzpwata nogi, a potem spojrzata przez okno. Teraz miafa jeszcze jeden

problem.

Jak uchrond serce przed Griflinem? Tym prawdziwym Grifflnem, ktérego dopiero teraz

poznawata? Potgsrgta glowa. Naprawd nie miata pajcia,

Droga Ciociu Millie!

Méj mgz i ja niedawno przeszliny na wczéniejszq emryturi przeprowadzikmy s do
piecknego domu w Arizonie. Na naszym osiedlu jest basetytiaiumieszkécow, z ktorego
czesto korzystamy. Wczoraj jeden z naszysiaslow, ktory téjest emerytem, miat goia.
Przyjechata do niego catkiem mtoda kobieta z wielkim czarnym labradorem. Ta kobieta
wepchrta psa do basenu, a potem oboje bawdimizez wiele godzin w wodzie. Nie jestem
przesadna na punk cie czysiip ale uwaam,ze w naszym basenie nie powinnykgipac psy.
Potem dowiedzigliny sg, ze ta kobieta jest przyjaciotkq naszego sqsiada — chgesh o

tyle mtodszaze mogtaby b§ jegé corkq albo wnuczk Mgz nie chce rohi sgsiadowi
awantury, ale ja nie mam ochoty phy@va bas nie, w ktorym moczyk sizyf czworonény

przyjaciel. Co mam zroé?

Emerytka z Rockford

Droga Emerytko!

Chat Ciocia Millie kocha zwierga, uwaa, ze masz pra wo ldyzdenerwowana. Psy mpg
przenost grozne dla lu dzi zarazki gronkowca.sligpies, ktéry jest nosicielem gronkowca,
wylgpie se w waszym basenie, tozkiy cztowiek bdzie naraony na chorob. Twoi gsiedzi
na pewno wiedg ze psy nie powinny kgpaie w basenie, wt bezpdrednia rozmowa z nimi
bedzie miata cechy konfrontacji i @ stworzy problemy o wiele wksze ni ten, ktéry masz
w tej chwili. Administratorzy waszego osiedla z peleigpopracowali regulamin dotygey
posiadania pséw. Na Twoim miejscu skontaktowatabym isimi. Jéli to nie rozwiize
problemu, zwrdcitabym gido miejscowego wydziatu zdrowia i higieny, ktaggidie miat cé
dopowiedzenia na ten temat. Jestem peven&y rozwize problem.



Powodzenia!

Ciocia Millie

ROZDZIAL SZOSTY

— Do diabta, spinie sie! Sp&nie sig! A niech to, znow s sp&ni¢! — Zasapana, zatzona
i zdenerwowana Maggy wpadta do mieszkania objuczona zakupami, nie aeaeapi ani
na swojego brata Michaela, ani na dziadka, ktérzy siedzieli przy stole w kuchni, gmopijaj

guinn&sa.

— Maggy skarbie, czy nie masz nawet chwiéby przy wité sic ze swoim bratem? - spytat
dziadek, amiechajc sk promiennie na widok wnuczki przemienionej w bogir8erce

rozpierata mu prawdziwa irlandzka duma. — Maggy, skarbie, nie iegozna!
Maggy sptorta rumieicem. Dotkrta niepewnie wiosow idmiechreta sk.
— Podoba ci &? — spytata z niepokojem.

— 0Oj, dziewczyno! Wygidasz jak aniot. — Patrick mrug#rdo niej porozumiewawczo. —

Wygladasz tak giknie jak twoja babcia w dnit¢lubu.

- Och, dziadku! - £zy naphghy jej do oczu. Dom i rodzina zawsze byty dla niej
najwazniejsze. — Dzjkuje.

— Nie ma za co, skarbie. Dziadek wypit tyk piwa, wéczerkapc na wnuczk znad szklanki.
— Cze¢, Michael. — Maggy pochylita sii cmokrgta brata w policzek. Potem przyjrzata mu

si¢, marszczc brwi. Byt ubrany na czarno, od podkoszulkapa dzinsy i buty Btyszczce

czarne wtosyciagnat w konski ogon, a na jego twarzy wiglayto kilkkudniowy zarost.

Na ramieniu miat kabgrz jakas zabojca broni, co podkrélato jeszcze jego gimy wyglad.
W lewym uchu potyskiwat maty brylant, a na szyi wisiat cienki ztotydaszek z
krzyzykiem.

— Wygladasz jak pirat — roZeniata s¢. — Znow masz jad¢ tajma misje?

— Tak. — Michael wycignat dtugie nogi, przesytag siostrze émiech, ktory tamat serca
kobiet.



Maggy wychgneta reke, pocieragc czule muskularne plecy brata.
— Chyba jestezmgczony.
Jego wielkie zielone oczy btyszczaly z wyczerpania,gme plecow byly napte.

— Tak, jestem kompletnie wykiozony — przyznat, zie wag szeroko. Sgnat po szklank i
pociagnat tyk. — Od tygodnia pracgjna okagto przez caf dokg.

— To jak& niebezpieczna sprawa, Michael? — spytata z niepokojem.

Roze&miat sk i uscismt pieszczotliwie jej ¢ke.

— Jestem gliniarzem, kochanie. Taka praca.

— Uwazasz na siebie? — Z zakiopotania przygryzta wadgka szkodage jej bracia nie byli
na przyktad zwyktymi ksigowymi.

— Jak zawsze, siostrzyczko. Przecigesz o tym — od part,dmiechajc sk leniwie. —

Wygladasz bardzo elegancko — dodat, obrzacg wzrokiem. — Rdziesz teraz zadziera
nosa, Maggy?

- Odczep si — odpowiedziata, biac z talerza kawatek sera. — Kagtam,ze

przyprowadzisz dzisiaj kogma kolacg. Jakis dziewczyr, ktora znalazt ci dziadek.
— Nie przypominaj mi o tym —eknat Michael, opuszczag sk jeszcze riej na krzéle.

— Co? Co ja znoéw zrobitem? — spytat niewinnie Patrick, ddagke na sercu. — Czy to
zbrodniaze che, by moje wnuki peenily sk szczsliwie? Ze chciatbym doczekasic

prawnukow, ktore zagila mi na kolanach i ogrzgmnie na starkg?

— Nie — przyznat Michael, nie ukrywgj rozbawienia. — Ale f@i chcesz mnie z ki
umawia, dziadku, to przynajmniej zadbaj o to, by twoja kandydatka byta w wieku
odpowiednim do rodzenia. — Michadlmiechry sic do Maggy — Sara Riley, z ktpr

umowit mnie dziadek, przyszta dzisiaj do nas na posterunek.
- Nie spodobata ci P — spytata Maggy z rozbawieniem.

Randki w ciemno arawane przez dziadka byty zawsze nieudane, ale to go wcale nie

zrazato. Niestety w tych spra wach wykazywat niespotykany upor.

- Powiedzmyze randki nie g pani Riley niezbdne do szcgcia. Przydatby sijej raczej
aparat tlenowy i wizyta u geriatry. Ona ma chyb&&¥aesit lat — dodat, potrz sajc z

niedowierzaniem gtow



Urazony Patrick wyprostowat sidumnie.

— Pragr ci¢ poinformowd&, Michaelu Callahanie Gallagherzs, jesté w biedzie. Sara

Riley nie ma jeszcze sz@lzieskciu lat.
Maggy i Michael rozémiali sic.

— Jesté niepoprawny, dziadku —$wiadczyta Maggy ca hag go w policzek. Potem znéw
zerkrgta nerwowo na zegar. — Mustkeciet. Griffin zaraz po mnie przyjedzie, a ten cztowiek

jest tak punktualny jak Big Ben.
— Podobno zamierzasz zosteowa Ciocia Millie — rzucit niedbale Michael.
Dziadek z przejciem wpatrywat si w swop szklank.

— Niezupelnie — odparta Maggy zerkajna niego z ukosa. — Na razie to tylko
eksperyment, na trzydZ@ dni. Dopiero potem zadecydujDzi§ wieczorem mam pierwszy

wystep w nowej roli. — Przewrdcita komicznie oczami. —ata fryzura.

— Hm, wyghdasz niele, siostrzyczko. — Michaelsmiechrat si¢, obracajc w palcach
szklank. — Wszyscy padndo twych stop. Podobno Millicent Gibson ma wnuka. Dziadek

COS mi wspominat.

Aha. Maggy styszata ten protekcjonalny ton w gtosie brata zdykarazem, gdy miata
randle z jakim§ mezczyzr.

— To tylko interesy. Naprawd Nie masz s o co mar twt, braciszku.

— Kto, ja? — spytat niewinnie Michael, kiaciniedbale ¢gk¢ na kaburze. — Czy jagsi
kiedys martwitem o Maggy, dziadku?

— Nigdy tego nie zauwgtem — odpart dziadek, potazsapc glowa. Potem ukryt twarz za

szklank, zeby wnuczka nie mogta zoba€zggo $miechu.

— Giriffin to straszny nudziarz, Michael. Nie zrozumie, o co chodzcazdraciom

pilnujacym siostry.
— Niepotrzebnie simartwisz. Czy kiedyzrobitem jakié gtupstwo?

— Musz; ci odpowiada? — spytata zémiechem. — Obiecaj mi tylkae nie lgdziesz

szale.

— Nie bede szalé — odpart, unost z namaszczeniemke jak do przysigi.



Maggy odetchga z ulg.. Nie miata pagcia, jak Griffin zareagowatby na widok szeu braci
stapcych w jej obronie. — Dzkuje. — Zndw pocatowata go w policzek. — Museci&.
Dziadku, kiedy Griffin przyjedzie, czy mogtbyapé sic nim przez chwig? Potrzebuj troche
czasu, by siprzygotowé.

— Postaram sj skarbie.
— Dzigkujg.

Griffin wysiadt z limuzyny i przechadzat siteraz nerwowo po salonie Gallagherow, czgkaj

na Maggy. Dziadek Patrick pojechatjpo Millicent.

Griffin nie byt pewien, czy jest zadowolony, czy taczej zdenerwowany tyme dziadek
bedzie towarzysz§ babci dz§ wieczor. Nie podobato mugsize ten cziowiek sgiza z ny

tyle czasu, choz drugiej strony przynajmniej d&i temu kedzie mie go dzk na oku.

Z ciekawdcia rozejrzat st po wielkim salonie. Frontoasciang zajmowaty olbrzymie okna,
skad rozpdcierat s¢ wspaniaty widok na ulie

Meble byty wprawdzie podniszczone, ale wygodne. 8ize staty rodzinne zegia z
dawnych czaséw. W powietrzu unosi ggszcze zapach niedawno przygotowywanego

positku. | nie byto to nieprzyjemne. Po prostu domowa, rodzinna atmosfera.

Griffin podszedt do stotu i wat do reki jedma z fotografti. Dopiero wtedy zorientowaksie

wecale nie jest taka stara.

Maggy siedziata pgodku w otoczeniu szeiu stopcych obok mzczyzn. Wszyscy byl
usmiechngci. To z pewné cia jej bracia, pom§lat z sympati.

Maggy wyghdata jak delikatny kwiat. Jej wspaniate zielone oczy btyszczaty. Dwaj
MezCzyzni stopcy za ni opiekuhczym gestem polyli rece na jej ramionach, przez co
wydawata s§ jeszcze drobniejsza.

Jalg szczsliwa rodzina! — pomylat z zadum Griffin. Co by byto, gdyby on sam miat

rodzerstwo? Zwiaszcza braci. Zawsze o tym marzyt.
- Griffin?
Odwrdcit sk, sciskapc w reku zdgcie.

Maggy stata przed nim ¢gkna jak bogini. Miata na sobie diaiglo ziemi czara suknk,
podkrelajaca jej delikat ne kobiece ksztatty 3kie ramaczka odstaniaty nagie ramiona

usiane drobnymi piegami. Ten widok go rozczulit.



Suknia byta bardzo prosta i zupetnie pozbawiona ozdéb. dBekenej kobiecie
wygladataby zwyczajnie, ale Mag gy byto w niej wspaniale. Griffin nigywidziat bardziej

eleganckiego i seksownego stroju.

Na jasnej, smuktej szyi dziewczymnlt czarny jak heban masywny naszyjnik. Kontrast
ciemnych klejnotow z jej jaarskor zapierat dech w piersi. Przyidym ruchu na szyjnik

potyskiwat, sypac wokot miliony iskier. Uszy Maggy ozdabiaty takie same czarne kolczyki.

Griffin obrzucit wzrokiem cat jej post&. Spod sukni wynurzaty sstopy w seksownych
sandatkach, znakomi cie paswych do sukienki. Paznokcie u ndég byty pomalowane na

rozowo. Catd¢ uzupetniat zarzucony niedbale na rammzarny szal.

By nie popeint znéw tego samegodatu co po potudniu, Griffin wat gteboki oddech.
Przetkrat §line, a potem draca reka delikatnie odstawit zdgie na stot, odwrdcit sii spojrzat
z podziwem na Maggy.

- Wygladasz ptknie — Znow przetkat sling — Niesamowicie giknie. — Miat ochog
porwa ja ha kce, zani& do sypialni i zamka¢ w swoich ramionach. Nie mogt ziéemysli

0 tym,ze na przygciu rzuci s¢ na na chmara dzikichgow.

Maggy nie miata déwiadczenia, nie wiedziata, jak najepostpowa z tymi ludzmi. Moze
jednak jaké sobie poradzi. Griffin zacighzegby. A jesli nie? Na wszelki wypadek musi

trzyma: si¢ blisko niej.

— Podoba ci gimoja suknia? — spytata z lekkimzesmowaniem, ale szediwa, widzac,

jakie wywarta wraenie.
— Wiem, jest bardzo zwyczajna, jednak...

Griffin podszedt i ugt jej dionie. Maggy miata niewiarygodniegiine kce. Delikatne jak
ptatki rézy, pomylat, pocieragc kciukiem jej dia.

— Jest po prostu wspaniata, Maggy. — Nie wypusaczaj rak, cofrat si¢, zeby st lepiej
przyjrzet. Znow poczut, jak zalewa go falazaglania.

Powinien bardziej nad salpanow&. Jego reakcje byty zbyt emocjonalne, a przecie

znajoma¢ z Maggy dotyczyta wycznie interesow. Za chwilwszystko sj skaaczy, o czym

wciaz sobie przypominat.

Na pewno nie powinien jej calowaNie ma.e sobie po zwaotina jaks wigksz zazytosé.



Po ostatnim spotkaniu przez wiele godzin nie mogiiddp siebie. Weiz wspominat jej

upajapcy zapach i ciepty dotyk

Niestety, to musiato siskaiczy¢. Cha patrzc na ni w tej chwili, miat watpliwosci, czy
przyjdzie mu to z tatwizia. W koncu byt tylko cztowiekiem. Jak mogt jej nie dotykakoro

sprawiato mu to takradc¢?
— Naprawa wspaniata, Maggy.
— Ciesz sie — Maggy odetcheta z ulg.

Bardzo s¢ denerwowata, czy Griffinowi spodoba $¢j kreacja. Czy zndw nie zareaguje tak

jak wtedy, gdy zmienita fryzgr

Nie powinna tak bardzo przejmowsic jego zdaniem. Wiedziatae igra z ogniem. | nie

miata ochoty zndw sisparzy.

— Jesté gotowa? — spytat zémiechem.
Maggy skirgta gtowa.

- Tak.

— A zatem chodmy. Limuzyna czeka. — W znéw jej kke i z roztargnieniem potart
delikatra skok. Usmiechrat sig, gdy gkneta i zamruczata cdopod nosem. — Dlaczego
wiasciwie nie lubisz jedzi¢ limuzym? — spytat, prowadg ja do drzwi.

— Wydaje mi sg to takie pretensjonalne — odparta. — Ten samochdd jest strasznie wielki i
dtugi, a w dodatku czarny. Zwraca na siebie uw&gszyscy gapisig, jakby miata z niego
wysias¢ krolowa Anglii. — Wzruszyta ramionami, schedzpo schodach. — Po prostu

gtupio st czug. — Nagle przypomniata sobie Erniego i jego grae- Ale wytrzymam przez

nastpny miesic.
- Na pewno? - spytat zaskoczony i zadowolony jednéniee
— Oczywgicie — odparta, spogtiajpc na niego z szerokimsmniechem.

— Swietnie — Grif Fin te si¢ usmiechmy i otworzyt przed i drzwi limuzyny.

Maggy zgrabnie dlizgneta sk na tylne siedzenie. Jej suknia uniostg sdstaniaic diug,

zgrabr nog;.

Serce Griffina zabito mocniej. Zam#¢roczy by odgdzi¢ pokus.



To nieprofesjonalne, powiedziat sobie w duchu. iidkolacza ich tylko interesy. Staratsi
nie zwracé uwagi na dziwne reakcje swojego ciata. Musi zachowysikaroz wanie, a nie

pozwald, zeby radzity nim uczucia.

Rozadek albosmierc! — pomyslat, zaciskajc zby.

Opierapc sk o kontuar w eleganckiej sali balowej, Griffin popijat irlanazihisky i
przyghdat sk bacznie Maggy.

Od chwili gdy zjawili s¢ tu trzy godziny temu, bez przerwy otaczahjanuszek
zaciekawionych osGb, praggych przyjrze€ sig i porozmawié z potencjala nastpczyni
Cioci Millie.

Maggy radzi sobie zdumiewsgo dobrze, pomyjat z durry. Byta bardzo cierpliwa i

niezwykle urocza. A przy tym wszystkim dowcipna, co na jego niesziezzwikszyto

jeszcze zainteresowanienczyzn.

— Giriffin, kochanie! Tu jeste — Millicent wyciagneta rece do wnuka, émiechajic sk

promiennie. — Dobrze sibawisz? spytata, puszczajjego dia i biorac pod gke Patricka.

— Tak, babciu. To uroczy wieczo6r. — Nigdy nie przyznatley gik bardzo nudggo takie

gale.

— A gdzie Maggy? — spytat lekko zaniepokojony Patrick. Czy na pewno wszystko byto w
porzadku, skoro te chtopak tkwi samotnie przy barze?

— Na parkiecie — odpart z udawaobogtnoscia Griffin, wskazuac gtowa Maggy

— A, tak. Teraz widg. — Patrick zmarszczyt brwi. M@ powinien wysondowa co sé

stato.

— Kim jest ten przystojniak, z ktérym onaitay? Ucieszyt s, widzac btysk zazdréci w
oczach Griffina, i &cismt porozumiewawczo dioMillicent.

— Snorky Golden — rzucit z pogag@riffin wpatrujac sk w mezczyzre, ktory trzymat

Maggy w ramionach. 3& Snorky przytuli p mocniej, podejdzie do niego i przyjdomu

prosto w szaoze.

- Jak to Snorky? - spytat zdziwiony Patrick.

— Tak ma na im§ — rozémiat sk Griffin, popijajac drinka i nie spuszczgj wzroku z
Maggy. — Pochodzi z jednej z najstarszych i najbardziej aogch rodzin bankierskich w

kraju; — I jest troch zbyt pewny siebie, pondat.



— Oj, toswietnie, synu. Ale czy nie mogli naz#go ja ké zwyczajnie? Bob albo Tom? —

Patrick wcaz nie umiat zrozumi& skad ludzie biog pomysty na takie szalone imiona.
Grifffin rozesmiat sk znowu.

- To jego przydomek.

— A, rozumiem — odpart Patrick, wgi nic nie rozu miejc.

— Kochanie — powiedziata Millicent. — Zrobitoesjuz pézno i czug sie troche zmeczona.

Nie masz nic przeciwko temaeby Patrick odwidzt mnie do domu?

— Alez oczywkcie, ze nie, babciu — powiedziat Griftin, pochydajsk, by pocatowé ja w
policzek. — Jed do domu i odpocznij.

— Aty odwieziesz Maggy?

- Naturalnie.

Millicent z wielkim zadowoleniem odwrécitagsv strore parkietu.

- Jest d& cudowna.

- O tak - przyznat Griffin, znéw spaglajac na Maggy kt&r wciaz obejmowat Snorky.

— Oczarowata wszystkich — powiedziata Millicent, wymiea@porozumiewawcze
usmieszki z Patrickiem. Z wyrazu twarzy wnuka widayto, ze on bynajmniej nie jest z tego
powodu zadowolony, zwiaszcza z tege,Maggy taczy z innym rngzczyzn.

— 0, tak, babciu — odpowiedziat jednak.

— Jestem z niej naprawdlumna. — MiUicent wpatrywatagiv twarz wnuka. — Jest

inteligentna, mita, dowcipna...

— | pigkna — wymamrotat z roztargnieniem Griffin. Nie zauwlaze Millicent wymienita

triumfalne spojrzenia z Patrickiem.

— Tak, kochanie. Jestigpickna. — Millicent poklepata wnuka po policzku. Ciesx, ze

wreszcie to zauwgtes.
Griffin zamrugat gwaitownie.

— Co sk stato, babciu? — Potggmt glowa. — Przepraszam, ale nie ustyszatem, co

powiedziata.



— Och, to nic wanego - Wyranie zadowolona Millicent pocatowata go w policzek. —

Mitego wieczoru, kocha nie. Zobaczymy gitro.

— Dziekuje. Do widzenia — wymamrotat Griffin, spaglajgc znéw na Snorky’ego, ktérego

rece bhdzity po plecach Maggy.
Zmruzyt groznie oczy jak Maggy probuje odsainsie od nateta.

Zazdra¢ i ztos¢ pojawity sk nagle, zaskakag¢ go kompletnie. Nigdy nie byt zazdrosny o

zadm kobiet, ale z jakiegé powodu widok Snorky’ego obejmugego Maggy zirytowat go.

Ten facet nie ma prawa jej dotyk&adnego prawa. Griffin z hatasem odstawit szkigink

potracajac taiczace pary, szybko przemierzyt parkiet.
— Moja kolej, kolego — powiedziat cicho i postukat Snorky’ego w kami
Maggy wyranie odetcheta z ulg.

— Bardzo mi byto mito — Snorky uktonit siszarmancko Maggy — Mam nadzigie
jeszcze kiedyzataiczymy.

— Po moim trupie — wymamrotat pod nosem Griffin po czym odliskokciem rywala i

objat Maggy.
— Dzigkuje — powiedziata z westchnieniem ulgi.

— Wszystko w poradku? — spytat, przygHajc sk jej uwaznie. Jej zapach znéw uderzyt

mu do gtowy

— Pytasz o¢ osmiornicg? — Wsmiechreta sk, opierajc gtowg na jego ramieniu. — Tak.

Nic mi sk nie stato. Ale on uwaa sk za Casanow— dodata z rozbawieniem.
— A jest w btdzie? — spytat Griflin, prowadg ja przez parkiet.

- Tak. To zwykty btazen.

Griffin poczut ulg;.

— Jesté zmeczona — szeph, wdychagpc jej cudowny zapach i upajaj sie nim.
— Tak — przyznata z westchnieniem Maggy spdglac mu w oczy

Kiedy uniosta gtow, jej usta — pikne, kuszce usta — znalazty sblisko niego. Griffin

przetkrat sling. Gdyby po chylit s nieco, mogtby4 pocatowa.



— Dobrze st bawitas? — spytat, prébug nawhzat uprzejm rozmowe, zeby nie zrohi
jakiega gtupstwa. | tak czut sinieswojo. Krew zacga niebezpiecznie uder&au do

gtowy.

— Tak, dzekuje — powiedziata, odwracag oczy Byt tak bliskoze jej serce bito jak

oszalate.

To nie byt nezczyzna, z ktorym mogtaby waat swop przyszigé. Pochodzi z innegéwiata,

pomyslata, rozghdajac sk po wielkiej sali petnej eleganckich kobiet w eleganckich kreacjach.

Mogta ter sig wystrok i udawa, ze jest jedn z nich, ale nigdy taka nietizie. Przekonata i

0 tym w czasie maenstwa z Dennisem.

— Na pewno dobrze sbawitas — spytat Griffin, unoszc badawczo brwi.

— Przecie sig¢ usmiecham, prawda?

Griffin cofnat si¢, przyghdajc sk jej uwaznie.

— Prawa@ méwiac, Mary Margaret, to bardziej wygla jak grymas, a nie jakmiech.
Maggy rozémiata sg.

— Och, to dlategaze boh mnie nogi — odparta zkiem.

— Nie wiem, jak kobiety magchodzt na szpilkach. A dziwne,ze sk nie przewrécitam. Jak

tylko stad wyjdziemy, od razu je zrzecNo i umieram z gtodu — wyznata szczerze.
— Nie jadta lunchu i niewiele przetkgas takze podczas kolaciji.

— Duszony kurczak. Na sanmysl o tym robi mi s¢ stabo. Czy musieli mowimi o tym, jak

go zabili?

Gril wybuchnt niepohamowanymmiechem, przytutac Maggy mocniej.
— A moze bysmy poszli gdzié na kolacg?

— Napraw@? — spytata z nadzigjv glosie.

Griffin znéw sk roze&miat.

— Oczywscie. Nie wiem, co o tej porze jeszczglhbie otwarte, ale na pewnosco

znajdziemy.



— Nie bede kapryst, obiecug — powiedziata, przyciskag reke do brzucha. — Ale musz
Cos przelasic, inaczej umg z gtodu. - Jego usta byty tak blisko. Maggy walczyta ze,sob

zeby nie sta#c na palcach i nie pocatowao jeszcze raz.

Naprawd nie byt taki zimny i wyrachowany, za jakiego go uaia. Pod lodowat
aroganch fasad kryt si¢ czto wiek zatroskany losem innych i losem swojej rodziny. To byto

napraw@ wzruszajce.
— W takim razie chozmy std. — Wzht ja za ke | wyprowadzit z sali.

Kiedy tylko znaléli si¢ w wytozonym drogimi dywanami holu, Maggy zrzucita szpilki i

poruszajc palcami i nég, odetclgta z ulg.
— Jak dobrze — zawotala.
— Masz zamiar wy¢ boso na ulig? — spytat zdumiony Grif

— Wolg to, niz petz& — odparta. — Nie ma mowisebym z powrotem wibyta te przelkdte
szpilki. — Spojrzala na Griffina, unogz brwi. — Przynosg ci wstyd? Wiem, elegancka

kobieta nie powinna takgzachowywa.

O tak, zapewne jeszcze nigglydna kobieta nie szta boso w tak eleganckim budynku. Ale

Maggy byta po prostu sab nie miata zamiaru gizmienig.

— Nie przynosisz mi wstydu — odpowiedziatgaie chem. — Ale nie chgzebys si¢

skaleczyta albo na éaveszta. — Pochylit gii wziat ja na ece.

Maggy byta tak zaskoczonze nie zdzyta nawet za protestowa

— Co ty wyprawiasz — spytata rozbawiona, zarzacaju gce na szyj.

— Woziatlem ck na kce — powiedziat po prostu, kragzkorytarzem i nie zwracgg uwagi
na zdziwione spojrzenia portieréw ign

— To akurat wiem — szepfa, przytulajc sk do niego — Ale niepotrzebnie.

Byta wzruszona. Griffin narat sk publicznie ngmieszngc, zeby p chront. Nigdy nie
uwierzytaby w to, gdyby nie dwiadczyta tego na wtasnej skorze.

— Alez tak — powiedziat cicho, skinieniem gtowy d&ujac portierowi, ktéry z smiechem
otworzyt przed nimi drzwi. — Masz ciasne buty. Bole nogi. Nie pozwd{ ci i$¢ boso, bo
mozesz st skaleczy.



Chtodny wieczorny wietrzyk owiathich leniwie. Ch@ temperatura nieco spadta, na dworze

wciaz byto przyjem nie ciepto.

Griffin uniést Maggy wyeej i popetnit bhd, spogida pc na ni. Jej pekne usta byty té przy
jego twarzy. Przez caly wieczor starat sie ulec pokusie. Jednak teraz, gdy znow trzymat |
w ramionach i czut, jak bije jej serce, mu siatpoddé.

Gdyby kta zabronit mu g pocatowd, to chyba wolatby przesianddych&. Co s¢ ze mn

dzieje? — pomélat.
Przyzadnej innej kobiecie nie ogarniat go taki dziw ny gtod.

—Maggy.
Pochylita glowe, a on musa ustami jej wargi.

— Griffin — wyszeptata z zapartym tchem, a jej oczy pociemniatyzzagamia. — Co... —
Nie mogta méwt dalej. Jej serce bito jak oszalate. — Nie powdnmy tak s¢ zachowywa
— wymamrotata, trzymag usta przy jego wargach, a potem zaghkioczy i gkneta cicho.

Zacisreta rece na jego szyi, swiat wokot zawirowat. Potem przestia dion i delikatnie

pogtadzita jego policzek.
Nagle ustyszeli gkne chrakniccie.
— Pana samochdd, panie Gibson — powiedziat portier.

Z poczuciem winy odsui si¢ od siebie. Griffin podzkowat skinieniem gtowy; a potem nie
puszczajc Mag gy z obg¢, wsiadt do limuzyny. Zastanawiakdiylko, jak uda mu si

przezy¢ nastpny miesic i nie zwariowa.

Droga Ciociu Millie!

Mam osiemdziesi cztery lata, a moja mtodsza siostra Lu Lu siedemdzidgiewec. W
zesztym roku latem spotkétyy w kdciele wspaniatego gaczyzre. Al ma osiemdzied pie¢

lat i tez od dawna jest wdowcem. Nasze dzigaaroste, a oba domy sptacone, ale koszty
utrzymania g coraz wysze. Al mowizebymy sprzedali jeden dom i zamieszkali razem, aby
obniy¢ wydatki. Uwadam,ze toswietny pomyst, ale moja siostra jestorekta. Mowi,ze bede
upadk kobiet; i wywotam skandal, j& zamieszkam z Alem béabu. Nie zaléy mi na opinii

sqsiadOw ani nie chewychodzt za ma. Bytam cztery razy gdatkg i moi mezowie po kolei



umierali, zostawiajc mnie wzatobie. Ale na star@ nie che stracic dobrej reputacji. Co

mam rob¢?

Dojrzata z Engiewood

Droga Dojrzata!

Ciocia Millie jest pewnaze Twoja reputacja wcale nie jest zagmoa. W dzisiejszych
czasach wszyscy ludzigtak zagci swoimi sprawamie nie mag, kiedy martwd sie o
innych. Uwadam,ze Ty i Al powinnicie zamieszkarazem. Jéi chodzi o Lu Lu, to mi
powinna zaproponowajej, zeby zamieszkata razem z Wami. Tedkzke jeszcze tanie).
Ciocia Millie ma wraenie,ze Lu Lu czuje gitroche odsunéta i niewykluczoneie jest
zazdrosna o Twoj zwaek z Alem. J& zaproponujesz jegeby zamieszkata z Wami, z
pewngdci lepiej se poczuje. Poza tym zawszezegx powiedzig ze jej obecné’ uratuje

Twoj reputacg.
Powodzenial

Ciocia Millie

ROZDZIAt SIODMY

— Jsli nie masz nic przeciwko temu, moja droga — po wiedziata Millicent do Maggy
zdejmupc okulary do czytania i pocierm nos — chciatabym skezy¢ dzisiaj troclky
wczeniej. — Usmiechreta sk. — Jest pitek, wigc powinnymy obie przygotowasic do

weekendu.

Siedzialy w eleganckim gabinecie Millicent, ktéry od dwoch tygodni stariovivspolne

biuro.
— Masz jakig plany? — spytata Maggy.
Mflhicent smiechreta sk promiennie.

— Twoj dziadek i ja postanowdiiny... hm... wyjecha



Millicent zarumienita sj. — Chyba nie masz nic przeciwko temu?

— Alez skad! — Maggy potrasreta glowa i usmiechregta sk. Od ponad dwoch tygodni
pracowata u Cioci Millie, ale po raz pierwszy widziata, jak Millicertrsimieni. To byto
urocze, zwiaszczze sprawa dotyczyta dziadka. — Uiran,ze to wspaniaty pomyst.
Naprawd! — Maggy wstata i uca towata MiUicent w policzek. — Ddkedziecie?

— Mam mieszkanie w Lake Geneya. Nie bytam tam przez cate lato. Prigjegzie znéw
tam zajrzé. — Millicent popatrzyta w okno, przez ktére wpadaty promienie wczesz

jesiennego shitca. Potem znéw przeniosta wzrok na Maggy.

- Od dwaoch tygodni pracujesz u mego boku. Wiesz, jakie alzéiws zwiazane z 4 praa,
co robimy z poczt, na jakie listy odpowiadamy prywatnie, a jakie zamieszczamy na tamach
pisma. W zasadzie wiesz wszystko. Bytaz nawet na wielu spotkaniach towarzyskich.

Powiedz mi, jak to oceniasz?
Maggy zastanawiatagsprzez chwit.

— Prawd mowiac, Millicent, zgodzitam i towarzyszy ci tylko dlategozeby nie zrobi
przykrasci tobie i dziadkowi. Miatam nadzigjze z czasem zrezygnujecie z pomystu
uczynienia ze mnie drugiej Cioci Millie. Wydawato mg,sie nie lgde w tym dobra, i co

najwazniejsze, wcale mnie to nie interesowato.

— A teraz, kochanie? — spytata z nadziejillient.

— Teraz? Przez dwa tygodnie przekonatagrdsi tej pracy, spodobata mgsi
Maggy przegargta reka stos listéw, ktére sortéwata od rana.

— Po prostu nie magsi¢ doczekd, kiedy zaczn czyta porann poczt. Po raz pierwszy w
zyciu wydaje mi st, ze robk ccs waznego.
— Uwazaj, bo maesz st uzaleni¢ — rozémiata s¢ Millicent.

— No wtasnie. Ale musz powiedzi€é — dodata Maggy, marszaz brwi —ze nie

przepadam za obowzkami towarzyskimi, chona razie jak€ sobie z nimi radz

— No, c&@ — odrzekta Millicent. — Staramghie robt sobie zbyt wielkich nadziei.
Poniewa prositam ¢t 0 miesic, a mirgto dopiero dwa i pét tygodnia, nie kaci teraz
decydowa. Mam jednak nadziejze w kaicu zrozumieszze jesté stworzona do tej pracy.



Obserwowatam eii stuchatam rad, jakich udzielasz ludziom. Jestem przekownana,twoje

powotanie.
Maggy byta szcgliwa, ze nie musi jeszcze podejmo évadecyzji.

— Dzickuje za szang Millicent. Jestem ci wdzczna za zaufanie. Niezalge od ostateczne;j
decyzji naprawel do ceniam to, co dla mnie zrolsita

— W pefni na to zasikytas, kochanie. A teraz powiedz mi jeszcze, co zrobimy z moim

nacttym i podejrzliwym wnukiem?

— Ju, juz! — zawotata Maggy biegit przez pokd;.

Za szybls w drzwiach wejciowych zobaczyta Griffina ubranego jak zwykle w elegancki
trzyczesciowy garnitur, ché byt juz piatkowy wieczor.
Czy ten cztowiek nigdy nie odpoczywa? — zastanawiata®smoze urodzit s¢ w

garniturze?

W pierwszj chwili byta zachwycona jego wizytale potem spojrzata na siebiekneta. Po
powrocie z pracy przebratagsiv swoje najstarsze i najwygodniejsze szorty i stary

podkoszulek brata.

- Griffin. — Zawstydzona wtasnym wygdem otworzy ta drzwi. — Progzwejdz. — Nagle

jej serce zabito szybciej.
— Co st stato? Czybym zapomniata o jakignspotkaniu towarzyskim?
Jak to maliwe¢? Przecie miata wszystko zanotowane w swoim terminarzu.

— Nie - odpart z smiechem. - Nie mamy nic w planach @o czwartku. Ale wczoraj

wieczorem zostawiftaw limuzynie puderniczk Ernie kazat cig odd&.

Kiedy podawat jej zgud ich palce si musrety. Griffin miat nadzieg, ze wreszcie przestanie

reagowa na Maggy jak napalony nastolatek. Niestety byto coraz gorzej.

Myslat o niej w dzié i w nocy. Ale noce byly najgorsze. & w tézku z otwartymi oczami i
wpatrywat s¢ w sufit.

Nie mégt s¢ doczekad, kiedy znow § zobaczy. Jéi nie mieli zaplanowanychadnych
spotka, wymyslat najdziw niej sze preteksty- Zagnawet jedzi¢c wokot jej domu w

nadziei,ze ujrzy p chat przez chwi.



Dzis$ przerazit s§, ze nie zobaczy jej przez caty weekend. Nie wytrzymatby dwéch dni z dala
od niej. Ta myl doprowadzata go do szaktwa. Miat nadziej, ze przynajmniej zaprosi|

wieczorem na kolagjalbo do nowego klubu jazzowego w centrum miasta.
— Napijesz sj czegd? — spytata uprzejmie Maggy — Me kieliszek wina?
— Masz piwo? — spytat z szerokindmiechem, siadag na krzéle.

Maggy wytrzeszczyta oczy.

— Piwo? Chcesz sinapt piwa?

— Tak. Czy to cé ztego?

Maggy zachichotata.

— Alez nie - odparta, podchode do lodowki. — Ale nie gdzitam, ze jesté typem piwosza.

Na wszystkich spotkaniach towarzyskich Grillin zawsze pit wino, a czasem pod koniec
wieczoru czysi irlandzlka whisky. Nigdy nie widziata go ze szklapgiwa w gku.

— Dlaczego? — spytat, potygapc gtowa, kiedy chciata mu podaszklank. Przytkrt
butelke do ust i wypit pag tykébw. — Przez cate studia pitem piwo — rémeat si. — Na nic
wigcej nie bytlo mnie sta

— Napraw@? — Nie mogta uwierzyw to, co ustyszata. Za piaeitize swojej rodziny
mogtby na pewno kupicaty browar, gdyby tylko chciat.

- Bardzo tu da& cicho — zdziwit s¢.

— Dziadek wyjechat na weekend,qwijestem sama. — Maggy wi#a sobie lemoniagi
usiadta obok niego przy stole. — M¢j brat Michael chciat dzisiaj do mnie zagalee
zadzwonit,ze zndw ma jakigtajne zadanie. Zamierzatam z@stadomu i zamowi sobie

pizzg. — Maggy zawahatasprzez chwié. — Masz ochai cos zjes¢?

Griffin spojrzat na ni i usmiechrat si¢. Nagle pizza zjedzona w towarzystwie Maggy wydata

mu sk lepsza od kolacji w najd#szej restauracji.
— Jsli dorzucisz do tego jaksanteresuyce filmy na wideo, to zgoda.

Pizza i oghdanie liimoéw w domu. Idealny wieczor.



- Naprawd?
- Tak.

Griffin zdjat marynarlk i powiesit na krzée. Potem rozlgnit krawat,sciagnat go przez

gtowe i tez rzucit na krzesto.

— Jak maesz wytrzyma w czyms takim na szyi przez caty dzié — spytata, krzywic sk.
— To trudne, ale tatwo siprzyzwyczat — odpart zesmiechem.

- Nie :1dze. Ale chodmy do salonu.

— Twdj dziadek wyjechat na weekend — spytat, rozsiadai na wygodnej, cho
wystuzonej sofie. — To zabawne. Moja babcia.te

Maggy usiadta obok niego i postawita szklama stole.
— Wiem. Pojechali razem.
Griflin zrobit zdziwioma mine.

— Razem — spytat, meac oczy. — Co to znaczy razem?

Maggy westcheta. Znata ju ten ton gtosu. Grif znéw staksnieufny i podejrzliwy

- Pojechali spdzi¢ weekend w Lake Geneya — odparta, uaodzwi. — Czy to jasne?
— Oczywicie. Ale dlaczego?

— Dlaczego? — Nagle salon, ktory zawsze wydawsatlaty, zrobit sk za ciasny.

— Dlaczego pojechali razem? — Griffin zmarszczyt brwi.

Tyle czasu sgzat z Maggyyze przestat pilnowaPatricka. Inaczej wiedziatby o wszystkim
wczesnie;.

— Nigdy nie wyjexdzates na weekend z kobigt— spytata, powstrzymag smiech.

— Oczywkcie, ze tak. Ale to co innego — odpart bardzo sztywno.

— A na czym polega tdica? — Maggy czutae ogarniag coraz weksza ztgc.

— Chyba nie méwisz tego powre, prawda? —zachny si¢ Griliin.

— Jak najpowzniej. Jaka jest nica medzy ich wyjazdem a twoim eskapadami?

— Badz rozedna, Maggy



Spojrzata na niego gfaie.

— Wybacz, ale wcale nie Uwam,zebym byta nierozglna. Przechylita gloww — Jesté

slepy czy po prostu nie przyszio ci do gtows oni mog si¢ kocha?

- Kocha&? - powtorzyt Grilfin z drwir. - W ich wieku? — Miat ochatsig rozeémiac, ale

wyraz twarzy Maggy powstrzymat go.

- Co w tym dziwnego? - spytata, podnasgtos. — Mitg¢ maze zdarzy sic zawsze |
kazdemu, niezalenie od wieku. Jdi oni ja znaleli, zwtaszcza w jesieniycia, to uwaam,ze

powinni d& jej szans. — Spojrzata przenikliwie naGril — Niadzisz?

Potrasmt gtowa. Ta rozmowa i blisk@& Maggy wywo tywaty w jego mdtach zangt.

Tymczasem zmierzch rzucat ciemnobursztynowe cienie, zancigaggy w eterycznej

paoswiacie. Wyghdata jesz cze pkniej niz zwykle.
Grif odwrocit gtowe, by méc st skupt.

— To dla mnie zbyt skomplikowany temat - powiedziat, wymaghujkami w powietrzu. —

Nie mam zamiaru go porusza
— Czyzbys nie wierzyt w mitg¢? — spytata zszokowana. Nagle pobladta.
Griffin pojat, ze stpa po niebezpiecznym gruncie.

— Przykro mi, Maggy, ale tak wdaie jest — odpart. W jego gtosie nie byto ani cienia winy

czy smutku.

— Nie wierz; w nic, co opiera gina emocjach. Uczucia gmienne jak wiatr. Wierzy ze
mitos$¢ bedzie trwa& catezycie lub ch@ by dtugo... M9j praktyczny umyst méwi mie to
glupota. Zwykle chodzi o dupetnie innego — dodat, przypomia@jsobie liczne przygody

ojca.

Jego stowa przely ja bolem. Jeszcze nigdy nie spot kata kQdo nie wierzyt w mité¢. To

takle smutne. Co sprawitae Griffin stat s¢ tak cyniczny?

Nagle przy pomniata sobie, co opowiadat o swoim ojcu. Nic dziwnegoie wierzyt w

mitos¢, skoro ojciec dat mu taki przykiad.

Westchnta ciezko.



— Myslisz, ze mojemu dziadkowi chodzi tylko o pigdize twojej babci, prawda?

Jakie to przykre. Griffin nie wierzyt w mi#o i nie ufat Patrickowi, ch©przez ostatnie dwa

tygodnie miat okazj go pozna.

— Jak maesz tak nie ukaswojej babci? — zastanawiata gitosno. — Dlaczego z goéry
zaktadaszze ona nie ma nic do zaoferowania drugiej osobie opréczedigyit

Griffin poczut st zbity z tropu. Czy ktomodgt pragac wytacznie magtku jego babci? Babcia

rzeczywicie by ta najcudowniejaz najbardziej inteligentnkobiet, jaka kiedykolwiek znat.

— Oczywicie, babcia jest wspaniata...
— Ale jej maptek jest waniejszy — przerwata mu rozna Maggy.
- Musisz mnie dobrze zrozundieMaggy Wiem z déwiadczenia...

— Chcesz powiedzée ze kobiety umawiaj sic z toly tylko dla piengdzy? — spytata
zszokowana. Przecidyt wspa niaty inteligentny i zabawny — oczyeie wtedy, gdy

znikaty jego cynizm i podejrzlingg.

— Zdarzalo s — powiedziat, przypomina¢ sobie Mariss

— W takim raziezal mi ciebie. To musiato l&ybardzo przykre i ponajace — Nagle
rozesmiata s¢. — Nie mog jednak powiedzig ze ck rozumiem, bo nigdy nie bytam bogata
I musz bardzo sj star&, zeby skaczy¢ szkok.

Griffin zmarszczyt brwi.
— Ale jesli twoj dziadek naprawgma pienadze, to dlaczego ci nie pores?

Maggy umiechreta sk znowu. Wypita tyk lemoniady, a potem rozsiadiawygodnie na

kanapie.

— Nie wzktabym nic od niego. To jego piewize, a nie moje. Sama sitrzymug, Griffin.

— Wzruszyta ramionami. — Zawsze tak bylo. Ja i moi bracia pracujemy na siebieobd sz
sredniej.

Zawahata si. Czy Griffin potrafit p zrozumi€? — Mlg, ze tu chodzi o dumi

niezalencs¢. Jali na ca cigzko pracujesz, potrafisz to docéni

— Oczywicie — zgodzit si, muskagc palcami koniuszki jej wiosow. Potyskiwaty jak ofjie
i byty takie jedwabiste.



— Ja te pracowatem podczas studiow. \Afize wtedy polubitem piwo. — Zachichotat,

unosac butelle. — Na nic wg cej nie byto mnie sta

— Dlaczego poszedielo pracy? — Nie mogta uwiergyze tak byto, skoro miat bogat

rodzire.

— Podobnie jak ty nie chciatem lérpieniedzy od dziadkéw. Chiopdostawatem petne

stypendium, pracowatem przez cztery lathy zarobi na rozrywki, ksizki i inne wydatki.
— A twdj ojciec? — spytata ostraie. - Nie pomagat ci? Nigdy?
Griffin potrzasmat gtowa z wyrazem bdlu na twarzy

— Nie — odpart krétko. — Ojciec nie dat ani grosza na mo je utrzymaniadotis

zostawit.

Maggy wzdrygrta sk. Te stowa zabrzmiaty tak chtodno i bezosobowo, jakby go nie

dotyczyty

— Kiedy po raz ostatni widziadejca, Griffin? — Z tego, co moéwit wczeiej, wiedziataze

stosunki m¢dzy nimi § bardzo napite.

Griflin zawahat st przez chwi¢.

— Kiedy odszedt od nas, przeprowadzd do Kalifornii. To juz ponad dwadziia lat.
— Chyba gdzié musiaté go potem spotk&

— Tak i nie. Probowatem naw#at z nim kontakt przed wyjazdem na studia do Arizony.
Myslatem,ze potralé mu wybaczy to, co nam zrobit. Bardzo dtugo obwiniatem génuer¢
matki. Wydawato mi s, ze nie zachorowataby i nie umarta, gdyby on byt z nami. - Griffin

wypit tyk piwa.

- Zadzwonitem do niego mieg przed wyjazdem do Arizony. Musiatem poléci® Tucson
na kurs przygotowaw czy, wé pomylatem,ze sgdzimy razem weekend. — &aiat sk

ztowieszczo. — Powiedzialem mie przyjad do niego do Los Angeles na weekend.
— Ucieszyt s¢? — spytata z nadzigMaggy.

— Nie wiem, bo wcale go nie widziatem.

— Co st stato? — spytata cicho, kiad rgke na jego dto ni, by go wesprze

— Jego kierowca odebrat mnie z lotniska...



— Chwileczk; — przerwata mu. — Przez ponad dz¢édat nie miaté wiadomdaci od ojca z

wyjatkiem zawiadomi# o slubach i nie przyjechat po ciebie na lotnisko?

- Maggy — on powiedziake jest bardzo zelly — Griffin westchnt, wpatrupc sk w

szklank. — Wiasnie azenit sk ponownie z mioal modelky, dla ktérej negocjowat kontrakt.
Jego kierowca zawi6zt mnie do hotelughriego hotelu — dodat, poklepigj ja po reku, bo
Maggy gkneta. Mielismy zjes¢ razem kolagj, ale nie przyszedt. Czekatem dwie godziny, ale
ojciec byt ,uwiazany” jak to péniej okrelit.

— | nie probowat si z toly zobaczy? — Co to za czlowiek — zastanawiate. $trzez tyle

lat nie widziat syna, a potem zignorowat jego przyjazd.

— Nie, Maggy - Griflin podniést jej didi ucatowat j. — Nie patrz na mnie z politowaniem.
Lamparty nie zmieniajskory — Wzruszyt ramionami, uddj, ze nie przejmuje siojcem,

ale Maggy wiedziataze to nieprawda. — Powiedziak jest bardzo zety | nie mog

oczekiwa, ze rzuci wszyst kozeby spetnt — jak to upt — moja zachciank.

— Zachciank — powtorzyta przez zagiicte zby, starajic sk opanowa ztos¢. — | co

zrobites — spytata cicho.

Griffin spioti jej palce ze swoimi i mocno trzymat jeke. Nic dziwnegoze byt podejrzliwy i
cyniczny po takich przégiach.

— Wrécitem do hotelu, spakowatene sipojechatem na lotnisko. Tego samego wieczoru

poleciatem do Tucson. Nigdy wdej nie kontaktowatem sz ojcem.

- Och, Griflin. Tak mi przykro - powiedziata, opiegajczoto na jego czole. Jeszcze nigdy nie
pragrefa tak bardzo kogopocieszy. Nie miata pagcia, jak kté mogt traktowa w ten

sposo6b wiasne dziecko.
Griffm zawstydzit s¢ swoich zwierzé. Nie rozmawiat o tym nigdy, nawet z badci

- Wiesz, Maggy — powiedziat z wymuszonyrgmie chem, odstawiagg piwo — nie kady
mezczyzna nadaje sina ojca. Obawiam size to jest whanie ten szczegélny przypadek.

— Czy twoj ojciec ma jeszcze inne dzieci?

— Nie jestem pewien, ale chyba nie. — Wx»t¢boki od dech, chec zmiené temat. — Ale

dos¢ tego. Zamow lepiej pizz a ja pobiegapo filmy.



— Swietnie. — Maggy 8miechreta sk uspokojona. - Wypitycza wideo jest tuza rogiem,
obok zaktadu pogrzebowego. Po prsostu powiedz Maksowi, to staegzgymna, ktory

bedzie siedziat za lag ze bierzesz filmy dla Maggy.
Griffin uniést jedra brew.
- A ten Max da filmy obcemu cztowiekowi?

— Oczywsicie — odparta zémiechem. — Max zna wszyst ich w okolicy i doskonale

orientuje s¢ w ich gustach.
Griffin dopit piwo i wstat.

— W poradku. Jeszcze nigdy nie bratem filméw z nowej wiyazalni bez okazania prawa
jazdy i karty kredytowe;.

Maggy rozémiata st i tez wstata.

— To znaczyze nie chodzitetam gdzie trzeba. Powiedz tylko Maksoue, jesté moim

przyjacielem.

— | on mi uwierzy?

— A dlaczego nie?

Griffin wciaz miat powane watpliwosci.

— W poradku, sprébyj. Ale nie dag zadnych gwaranciji.
— Duza pizza z serem i kietha®

Skinat gtowa.

— | dodatkowy ser — powiedzieli niemal jednogzie.
Oboje rozémiali sic.

— Zaraz wroe.

Grifin wziat marynark z kuchni. Od dawna nie czekat go tak mity wieczor. Ale z Maggy

wszystko byto wyjtkowe. To powinno go zmartéia tymczasem wcale talkesiie stato.

O potnocy Grifhn sttumit ziewanie. Na ekranie przesu wayjkehcowe napisy. Nawet nie

pamktat, kiedy ostatnio sglzit tak przyjemny wieczor.



— Prawie zapomniatem, Maggy Masz jakmany na jutro?

Siedziata z glow opart na jego ramieniu, przytukgg sk do niego, a omjobejmowat. Jej

wiosy pachniaty jakwieze r&ze i byty tak mekkie i jedwabiste jak najdelikat niejsze ptatki.

— Plany na jutro — Maggy poderwata spoprawiagc na sobie podkoszulek. Za niecate trzy
tygodnie rozpoczynaly sizagcia na studiach, a ona jeszcze nie kupitades. — Miatam

zapis@ sig¢ na zagcia, ale jgéli jestem ci po trzebna, to me zaczeka

— Nie — odpart szybko — To nie jest zy@ane z prag Zastanawiatlem gj czy chciatab¥

pojech& na ryby.

- Na ryby? - Maggy uniosta brwi. Gdyby poprositieby zataczyta nago irlandzki taniec na

Michigan Aye nue, nie bytaby bardziej zszokowana. — Lubiszdaoyboy?
Ten cztowiek naprawgbyt peten niespodzianek.

— Nie wiem. Jeszcze nigdy tego nie robitem.

— To co s¢ nagle stato?

— Pamttasz Erniego, twojego kierowe Ma égmioletniego wnuczka, ktérego nie widziat od

paru lat. Stosunki Erniego z carkie s najlepsze. Ona nie pozwala mu widywenuka.

- Wiem. Méwit mi o tym dwa tygodnie temu. Ernie szaleje na punkcie tego chiopca. Nie
mog: sobie wyobragi, zeby corka byta tak nieczuta dla wkasnego ojca.

— Ja te uwazam,ze to okropne, wic obiecatem Ernie muge postaram gizatatwt mu

prawo do odwiedzin. Ale najpierw postanowitem porozmawiaorky. Wczoraj s¢ z nia
spotkatem. Powiedziateme Ernie pracuje u mnie, ma pokéj w bloku komunalnym i za par
tygodni dosta nie wkasne mieszkanie. Znow funkcjonuje jak normalny cztowiek i nie widz

powodu,zeby nie mogt widywa sig z wnukiem.

Oczy Maggy zaszty mgt
— To nic takiego, Maggy — powiedziat Griffin, wzruszaramionami.

— Wohprost przeciwnie — odparta, kiadreke na jego po liczku. — To wiele znaczy dla

Erniego i dla jego wnuczka chybate

— Ernie go uwielbia. Dlatego postanowitem porozmawids kobiet i przekona ja do

zmiany zdania.



— | co? Zgodzita si?
Griffin usmiechrat si¢ szeroko.

- Tak. Odbylsmy diugy, mita pogawedke. Nie mog po wiedzié, zeby byta zachwycona
moim pomystem, obiecatem jednaie, jesli pozwoli Erniemu zabrachtopca na caty dzie
bede pilnowat ich obu, weéc w kaacu sk zgodzita.

Maggy byta szcgliwa. Wiedziata, jak skuteczny potrafi &¥riffin, kiedy postanowi co

zatatwi.
— | jedziecie na ryby?
— Taki mamy plan — odpart, pociesajzarost.

Jak na mzczyzrg, ktory nie miakzadnego déwiadcze nia jako ojciec, zrobit napragvduzo,

zeby d& Erniemu szanrsodnowienia kontaktu z wnukiem.

Jego dobrédla innych ludzi byta wzruszgja. Maggy miata ochetgo uciska. Chetnie
obdarowataby go uczu ciem, jakiego pgskmu kiedy ojciec. Zreszi do tej pory Griffin
zaznat niewiele mitci. Nie ufat jej dziadkowi, bo po wszystkich przykrych pézegch

trudno byto mu wierzg ludziom.

— Pdwigcisz swoj czagzeby Ernie mégt widywasie z wnukiem?
Grifftn wzruszyt ramionami, unikag¢ jej spojrzenia.

— Powiedz, dlaczego postanowifgomoc Erniemu? — poprosita.

— A dlaczego nie? Pieqdze nie § najwaniejsze. Toze Ernie stracit pragci mieszkanie, nie
znaczyze jest ztym dziadkiem. Kalego mae spotké w zyciu nieszczscie, ale to jeszcze
nie powdd, by pozbawéago kontaktéw z rodziaa Nie wiem, co bym zrobit, gdyby
dziadkowie nie wzili mnie na wychowanie pémierci mamy. Dziadek znaczyt dla mnie
bardzo duo. Bylismy bardziej zwizani ze so $niz niejeden ojciec z synem. — Jego wzrok
ztagodniat na wspomnienie dziadka. - Byt najwspanialszym cztowiekiem, gakreggem.

Mity uprzejmy, kochajcy i uczciwy To on nauczyt mnie odpowiedziaddd Nauczyt mnie

wigcej, niz mog; to wyrazt w stowach.

— Weciaz za nim ¢sknisz? — spytata Maggy ze wspéitczuciem. Jej dziadek tyle dla nigj

znaczyt,ze nie wyobraata sobiezeby mogto go zabralkid. Nawet nie chciata o tym nigc.



— 0, tak. Ché od jegosmierci mirgto juz kilka lat, wchz chwytam za teleforyeby do niego
zadzwond, poprost o rad; albo przedyskutowgakis trudniejszy problem. Myfatem, ze

zawsze tu &dzie — dodat z bolem. — Ale to przezigiemazliwe.
Spojrzat na Maggy iawiadomit sobieze bez niej te nie wyobraa juz sobiezycia.

A przeciez ona odejdzie. Zgodzitagspracowa u babci tylko przez miess.

,CO0 bedzie, kiedy § utraci?
Chwycit jej reke, jakby chciat zatrzymigja na zawsze.

Ale to niemaliwe. Pod koniec miegca Maggy pojdzie swoja draga jegozycie zndw
bedzie takie jak kied§, za nim § spotkat. Tasmieszne, ale junawet nie pamtat, ja kie byto

wtedy jegozycie.

Nudne. Nudne i samotne.

— A wigc zamierzasz zabtzhtopca na ryby?

— Tak. | pomylatem,ze maze zechcesz nam towarzygz\o wiesz...

Maggy dmiechreta sk. Jak to mitoze o niej pomylat. Caty dzié z Griffinem! Wszystkie
ich wspdélne wypady do tej pory byly zawsze zzeine prag.

— Bardzo cltnie — odpowiedziata szczerze.

— Ale co z twoj szkoh — spytat, marszer czoto. — Nie powinnaz mojego powodu

zaniedbywa zadnych istotnych Spraw.

- Wszystko w porzdku. Zapisz si¢ w przysztym tygodniu. Naprawdvolg jecha z wami na
ryby, niz stat caty dziéh w kolejce,zeby zapisasie na zagcia, na ktére i tak junie ma
miejsc.

— Jesté pewna — Spojrzat nagi zndw goaco zaprag # jej dotkmé. Bez przerwy pragth
jej dotyk& i by¢ przy niej, patrzéna na.

— Tak, Griffin. Jestem pewna. —shhiechrgta sk, doty kajac jego dioni. — Zreszatw tym

roku jeszcze nie bytam na rybach i chciatabym pooddysheezym powietrzem, zanim

minie lato.



— Toswietnie. — Ucieszyt &, ze znOw spdzi z nk caly dzig, ale nagle zmarszczyt brwi.
— Mielismy wyjech& wcze&nie, ale musg najpierw zaj¢ do sklepu. Nie mam spyt

wedkarskiego, a Ernie powiedziak stracit wszystko, gdy eksmitowali go z mieszkania.
- Nie martw s¢. Mamy w piwnicy caty skiad wdkarski, od wdzisk & po przyrty

- Przyrety? — powtorzyt gpo Griffin.

Maggy rozémiata sg.

— Jak widz, potrzebny ci przyspieszony kurgdkowania. Mam rae¢f?

Griffin przyciagnat ja do siebie.

- To doskonaty pomyst - powiedziat - bo nawet nie wiem, z ktérej strergaktadazyike.

Czuta jego mska sile, a ciepto jego ciata kusito i przygjato. Zawsze tak nagqdziatat,

jakby budzit j z gkbokiego snu.
— Przyjechd po ciebie o dziesiej?

— Swietnie. — Odgaregla kosmyk wioséw z jego czota, nie mogprze sic pokusie, by go

dotkm¢. — Przygotug piknik: Czy jwz wiesz, dokd pojedziemy?

— Dokad — Griffin przetkrat $ling. — Nie, jeszcze nie wiem. Ernie na pewno zna fakie

miejsce.

— Nie martw s¢. Nawet jgli nie, mamy mat chatle nad jeziorem Fox. Jest trach
prymitywna, ale powinna nam wystar¢zyo swietne miejsce na ryby. Kiedyezdzilismy
tam z tad.

— Doskonale. — Grifin nerwowo wsadzéae do kieszeni. Maggy byta zlyt bliskoslie

zaraz s{d nie wyjdzie, nie zdota spowstrzyma.
— Dzickuje za dzisiejszy wiecz6r, Maggy. Dawno nie bawitemtak dobrze.
— Ja take — odparta z dmiechem. Dlaczego Griffin za wsze byt taki pawa i spkty?

— Dziadek wyjechat, a wszyscy moi braciawe pracy albo poumawiali sha randki.
Gdybys nie przyszedt, siedziatabym sama w domu.

— Chyba ju p6jde — powiedziat, nie ruszag sk wszake z miejsca.

— Tak. — Spojrzata na niego i serce jej dsgn Zrobita krok w jego strag) az czubki jej
nagich palcow dotksly jego eleganckich butéw. — Griffin? — powiedziatagkko,
wspinagc sk na palce. Delikatnie mugia wargami jego usta.



Poczut,ze znéw traci nad salkontrok.

Przycagnat ja do siebie i odetch#h z ulga, jakby posiadt ju wszystko, za czym do tej pory
tesknit.

— Maggy — szepat, dotykapc jej ust.
Westchrta z zachwytem, kiagt rece na jego piersi.

W salonie nie palito giswiatto, migotaly jedynie blade ptomykwiec, stwarzajc intymny,

romantyczny nastro;.
Byli w domu sami. Griffin wiedzialkze musi zachowanad soh kontrok.

Z zalem przesudt kilka razy ustami po jej wargach i ods#isie, poki jeszcze mogt nad spb
Zapanowa.

— Odprowad mnie do drzwi — poprosit, biac ja za eke. — Che mie¢ pewndg, ze
zamkretas sie od srodka.

Maggy rozémiata st i postusznie poszta za nim. Tylko Griffin mogt shartwic o jej
bezpieczéstwo. To byto bardzo mite. Nie miata serca mu powiegzie nie tylko zna
wszystkich w gsiedztwie, ale mag trzech braci policjantow, nie musgsiikogo obawia.

Gdyby tylko otworzyta okno i krzykga, pan Murphy, wigciciel zaktadu pogrzebowego, i
fryzjer Al w mgnieniu oka byliby u niej — razem z jej bnai i catym oddziatem policiji.

Ale to mito, ze tak s¢ 0 nig troszczyt.
— Do zobaczenia o dziege).

— Do zobaczenia — Otworzyta szerzej drzwi, spdglpc na niego rozmarzonym
wzrokiem. — Och, tylko witd caé innego. Garnitur i wtoskie buty nie najlepiej nadsig na

wycieczl.
— Aty jak sk ubierzesz? — spytat Zmiechem.

— Tak jak dzisiaj. Najlepiej wibdzinsy i stag koszut. Na pewno przydadzi sic spodenki
kapielowe.

— Spodenki kpielowe? Chceszebym s¢ kapat?

— Woda na pewno jest jeszcze ciepta. — Przechylita gteypatrupc sk w niego. — Nie

powiesz mi chybaze nigdy nie kpate si¢ w jeziorze?



- Tylko w podgrzewanym basenie. Ale kiddyawsze jest ten pierwszy raz — Pochylisi

pocatowat 4 w czoto.
— A teraz zamknij drzwi na zamek.

— Tak jest — powiedziata, salutigj Potem zamkga z hatasem drzwi, odseha firanke i
pomachata mu przez szybk

Griflin skinat gtowa i zszedt po schodach.
Maggy z westchnieniem opartg € futryre.

Griffin nie wierzyt w mitcs¢. Ciekawe, co by czut, gdyby dowiedziag,sie jest w nim

zakochana?

Droga Ciociu Millie!

Moja tesciowa bardzo % rzqgdzi. W rocznig slubu data nam bon do eleganckiego sklepu.
Powiedziatamze che ku pi za to komplet zastawy stotowej, i tak zrobitam. W zesztym
tygodniu pilnowata naszych dzieci, kiedy wyjecimayi z nazem w interesach. Po powrocie
dowiedziatam g, ze tgciowa zamienita komplet zastawy na inny wzor. Nie enclsgba
mowti, jak bytam zaskoczona. Poza tym byto mi przykro, bo podobat tensivzor, ktory
wybratam. Nie chgby¢ nie wdzgczna, ale nie podoba miedia nowa zastawa i jest mi

przykro za k&dym razem, gdy stawiama pa stot.
Co mam zrolf?

Zdradzona z Bensenyille

Droga Zdradzona!

Na Twoim miejscu zwrdocitabym ten komplet, ktéry wybraleidera do sklepu i kupitabym
to, co Ci s¢ podoba. Wyttumaczseiowej,ze skoro data Ci bon, to wybratie z ngzem ten
wzér, ktéry Wam gipodobat. J€li jej podoba s¢ inny wzoér, powiedZe na swaj rocznie

slubu dostanie od Was bon ¢dzie mogta go sobie kupi
Powodzenia!

Ciocia Millie



ROZDZIAL OSMY

Siedac na skraju mola, ktore rozagato s¢ nad jezio rem Fox,smioletni Sammy
wymachiwat nogami, prébag naladowa Griflina. Poniewa nie byt zbyt wysoki, zsuwat
si¢ coraz bardziej na skraj mola i Grlffin denerwowat e chtopiec spadnie.

- Czy lubi pan swdj wielki czarny samochaod, ktory pozwolit pan prowadizindkowi? -

spytat Sammy, mtac oczy w ostrym blasku sica.

Grif usmiechryt si¢, pomagajc chtopcu utrzymawedke. Siedzieli tak prawie od czterech
godzin, czasem rolgs przerwyzeby c6 wypi¢. Maggy siedziata naprzeciw nich po drugiej
stronie mola i styszata kde ich stowo. To ona ztapata do tej pory napej ryb, zostawiagc

daleko w tyle Griffina i Erniego.

- Tak, lubt — odpart Griflin — Ale to nie mo6j samochd6d, mam go w leasingu.
Sammy zmarszczyt brwi.

— Nie wiem, co to znaczy — wyznalt, ociegawierzchem dioni spocony nos.

W oczach Griffina zamigotaty wesofe iskierki. Nie miak@@dczenia w kontaktach z
dzie¢mi, ale Sammy zachwycat go. Byt ciekawski i pytat 0 wszystko, co ty\oato jego

uwag:.

- To znaczyze tak naprawgten samochod natg do koga innego, a ja ptag zeby moc z

niego korzysté To korzystne dla obu stron.

— | ptaci pan dziadkowizeby go prowadzit, tak?
Griffin skinat gtowa.

- Tak.

— A czy dziadek mogtby kiedymnie nim przewigt? - spytat chtopiedciagajac brwi. —
Jeszcze nigdy nie jechatem samochodem z dziadkiem.

Griffin wcisnat gtebiej bejsboléwk na gtowe chtopcazeby staice nieswiecito mu w oczy.
- Czemu nie.
- Panie Gibson?

- Tak, synku.



— Nie ma pan tyle piendzy, zeby kupt sobie wtasny sa moch6d?

Griffin rozesmiat sk.

- Chyba znalaztbym, gdybym chciat.

— To dlaczego pan go nie kupi?

— Sammy, przestazangcza pytaniami pana Gibbona — zganit wnuczka Ernie.

— Nic nie szkodzi odpart zsmiechem Griffin. Widzisz, Sammy, luhigdy twoj dziadek

mnie wozi. Toswietny kierowca.

— Wiem. — Chtopiec pokiwat gtow — Moja mama ma samochod, ale nie pozwala nikomu
go prowadz. Nawet dziadkowi. — Sammy wypeit balon z gumy, ktér dostat od Maggy. -

Ma pan psa?

— Psa? — Giriffin pokgcit glowa, patrzc na stace, powoli chowajce s¢ za horyzont. —

Nie. W moim domu nie wolno trzynigséw.

— A zork, - spytat wyranie niezadowolony z odpowiedzi Sammy.

Griffin zerknat na Maggy; ktora przygitla st im z za ciekawieniem.

— Nie, zony tez nie mam.

— A dzieci?

Griffin westchrat.

— Nie, Sammy. Przykro mi. DzieciZeaie.

— Czy pan jest przegrany, panie Gibson?

— Sammy! — Ernie zerwalsina rowne nogi. — Jak mesz zadawatakie pytania?!
Chtopiec wzruszyt chudymi ramionkami.

- Mama mowize jesli ktos nie ma samochodu amny, ani psa, ani dzieci, to jest przegrany.
- Chodz do mnie, Sammy — powiedziata Maggy, siadaniedzy nim i Griffinem.
Chtopiec podat Grilhnowi wdke i1 usadowit s¢ wygod nie na kolanach Maggy

— Kochanie — powiedziata, czig, ze jej nogi otarty si 0 gote nogi Griffina, ktérego widok
w szortach i koszulce Polo przyprawialg bicie serca — Tae ktc nie ma psa ani

samochodu, arrony, ani dzieci, nie oznaczz jest przegrany.

- Ale tak powiedziata mama.



Maggy spojrzata bezradnie na Erniego.

— Postuchaj mnie, Sammy — odezwat &irif biorac go na kolana od Maggy i oddej

chtopcu wedke - Czasem ludzie mowinie to, co myla. | za bardzo przejmaljsie rzeczami.
— Rzeczami — Chtopiec zndw otart spocony nos.

- Tak. Rzeczami takimi jak samochody, rowery, domy czy zabawki. Maggy dobrze mowi.

Je&li ktos tego nie ma, to wcale jeszcze nie znacgeyjest przegrany.
— Nie? — Sammy wytrzeszczyt oczy.

- Nie, Sammy - powiedziat Griffin, spaglajac na Erniego, apotem znéw na chiopca. — Co
ci powiem. M¢j dziadek...

— Ma pan dziadka — zdumialesthtopiec. — Przeciepan jest stary.
Doraéli wybuchli smiechem.

— No, tak. — Grif lin odchraknat. — Ale nie zawsze bytem stary. Jak bylem maty,
najbardziej lubitem sgmza czas z dziadkiem. Nie rfiatem o psie ani o samochodzie, ani o
niczym innym. Masz szegcie, Sammy — Griffin zerkat na Erniego — bo twoj dziadek jest
przy tobie. Bardzo e¢ikocha. Jestedla niego najwaniejszy naswiecie. Czy nie wolisz

widywac dziadka i...

- 1 chodzt z nim na ryby? - szybko witit chtopiec.

Griffin skinat gtowa z usmiechem.

— .. .ichodzt z nim na ryby, i bawi sic zabawkami czy nawet z psem?

— Tak. Ale to dlategaze kocham mojego dziadka — powiedziat Sammy, K rece na
chudej piersi.

Ernie umiechrat si¢ z durny.

- On te cie kocha, Sammy. Tak jak moj dziadek kochat mnie. Dlatego, widzisz, rzeczy nie s
wazne. Wane jest mié kogas bliskiego i kocha go — Griffin zerkmat na Maggy. Do tej

pory wcale sobie tego nigwiadamiat. Dopéki nie spotkat Maggy méonie wydawata mu

si¢ wazna. — Czy mnie rozumiesz?

— Chyba tak — odpowiedziat wolno SamnSgiagnicte brwi zdradzatye intensywnie
mysli. — Ale czy to znaczyze skoro mam dziadka, to nie ngogie¢ psa?



— To byta naprawg niezta lekcja —gknat Griffin, pocierapc bokcy brzuch. Wtanie
dotarli do mieszkania Maggy. Zmierzch przeszedt w cigdnarysoko na niebie srebrzyksi

ksiezyc. — Nie do wiary, ile pizzy mie zje¢ maty chiopiec.
— On raénie — rozémiata s¢ Maggy — Zobaczysz, coelizie za pay lat.
— Dobrze,ze to nie ja musggo karmé — wzdrygrat si¢ Griffin.

— Ciesz st, ze nie musialekarmic széciu dorastajcych chtopakéw. — Maggy z
westchnieniem opartagso drzwi swojego mieszkania. — Cate sguie, ze moj dziadek
miat bar, inaczej skaczytby w przytutku. Moi bracia tyle jedli.

— Wyobrazam sobie. — Griffin dotkat jej jedwabistych wioséw. — Dzkuije, ze z nami
pojechatd, Maggy | na uczykamnie towi ryby. Chocia ztapatem tylko dwie, to byta jedna
Z najprzyjemniejszych sob6t w moitgciu.

— Nie ma za co. — Maggy przechylita glow— Wiesz, Griffin, jak na kogg kto nie wierzy
w mitos¢, zrobites catkiem niezty wyktad Sammy’emu. - Podziwiata sposob, w jaki Griffin

potrafit rozmawi& z chtopcem.
Griffin niepewnie przegpit z nogi na nog.

— To nic takiego, Maggy - Chciatbymeby zrozumiat, co jest naprawdazne, i nie oceniat

ludzi wedtug tego, co posiadaple w zalenosci od tego, ile g warci.

— Dlaczego w takim razie nie m@esz uwierzy, ze mojego dziadka interesuje twoja babcia, a
nie jej pienydze?

Griffin potrzasmat gtowa z westchnieniem.

— Martwi cig, ze nie wierz w romantycza mitos¢?

— Martwi mnie,ze nie wierzysz mojemu dziadkowi.

—Nie chodzi o niego, Maggy Naprawdo lubk. Ale jak czutaby sic na moim miejscu,
gdyby twoj dziadek byt bardzo bogatym wdowcem i po czterdziestu latach odeyvsatdo
niego dawna sympatia? Nie miatdlpodejrzé? Kocham babeii nie che, zeby kta ja
skrzywdzit.

— Rozumiem g, Grif — odparta Maggy — Jazenigdy bym nie pozwolitazeby kta
skrzywdzit mojego dziadka.



— Rozumieszze che ja chront?

— Tak, to oczywiste. Ale nie powiniefipozbawi& jej szczscia czy prawa do mikei.
Griffin zaniepokoit s¢. Czyzby naprawd odbierat babci prawo do szgzia?

Ta myél przerazita go.

A on sam? Czy przez swofieufna¢ i podejrzliwaé nie tracit czegé€ cennego?

W tej chwili nie potrafit odpowiedzteszczerze naadne z tych pyta

— Wiem, ze nie masz diego déwiadczenia w tych sprawach, Griffin —$miechreta sk
smutno Maggy. Ale mit&¢ maze przygé niespodziewanie w najmniej odpowiednim
momencie. | j&li ktos ma szczscie, to kdzie od wzajemniona.

— Ale na jak dtugo? — spytat z gorycz Az skaicza sig pienadze? Albo pojawi si ktos
miodszy czy atrakcyjniejszy? — Po#iat 0 ojcu. — Nie wszyscy mauczciwe zamiary i nie
kazdy naprawe kocha.

Przez chwi¢ wspoétczuta muze zycie nauczyto go nie uédudziom. Potem pochylita si

pocatowata go w policzek.

— Na tym polega caly uroke sk ryzykuje, Griffin. Trzeba darzyludzi zaufaniem. Przykro

mi, ze tego nie rozumiesz. — Znéwmiechreta sk smutno i pocatowata go w policzek.
- Przyjdziesz do nas jutro na obiad? Punktualnie o trzeciej.

Odwrécita s¢ i cicho zamkata za sob drzwi.

— O ktorej godzinie wréci dziadek, Maggy?— spytat Michael, wypoaj lodowki napgj i
zdejmupc krawat.

Byt niedzielny ranek i winie przyszli z kéciota. To by ta rodzinna tradycja. Kto nie byt w

pracy, przychodzit po mszy do dziadka i o trzeciej jedli obiad.

— Nie jestem pewna, ale chyba po obiedzie — odparta, seekaput do stynnej irlandzkiej
potrawki. — Mam nadziej ze nie lgdzie wam przeszkadéaze zaprositam na obiad
Griffina.

- Nie main nic przeciwko temu — powiedziat z wahaniem Michael, siad krzéle i

podwijajac rekawy koszuli.

- O co chodzi — spytata, przyglajpc mu s¢ uwaznie.



— Od lat nie zapraszataikogo na obiad — wzruszyt ramionami Michael.
— Wiem — przyznala, sgajac po todygi selerow i ptuez je w wodzie.

— Myslatem, ze facza was tylko interesy — powiedziat Michael, marszchrwi z

zatroskaniem.

— Bo tak jest. Ale znajomo dziadka z Millicent to cowigcej — stwierdzita z émiechem.
— | jesli tak dalej péjdzie, Griffin moe sta& sie czgscia naszej rodziny — chionie
bezpdrednio. Wcale nie jest z tego zadowolony i dlatego pdargni ze powinien nas

wszystkich pozna

— No, tak — odpart Michael, zastanawi@jsk, czy Maggy powiedziata caprawd;. —

Dlaczego ten facet nie jest zadowoloryznajomdci dziadka z Millicent?

Maggy zawahata si Nigdy nie potrafita oklamywabraci.

— Giriffin uwaza, ze dziadek interesujegsiylko jej piengdzmi.

Michael odrzucit do tytu gtowi wybuchrat smiechem.

- Chybazartujesz.

— Niestety nie — odparita, siekajczosnek, ktéry wrzucita potem do garnka z cebul
— Jak ktd maze myle¢, ze dziadek interesujecsiylko piengdzmi?

— Giriffin to cynik — z&miata sg Maggy — Nigdy nie miat szgZcia w mitcsci i przestat w

nia wierzy¢. Wszyscy ludzie $dla niego podejrzani.

— Chyba nie interesujeszdym facetem, Maggy? — spytat Michael, bacznie obseiwvuj

sioste.

— Owszem, Michael — odparta, z westchnieniem odktgdagz. — Chocia wiem, ze to
btad.

Po raz pierwszy otwarcie przyznata do swych uczéi Niestety, nie miata wiadzy nad

wilasnym sercem.
— No, dobrze — powiedziat Michael, marszcbrwi. — A dlaczego uwaasz,ze to bhd?

— Z paru powoddéw — powiedziata, siaglapa krzéle obok brata. — Po pierwsze dlatego,

ze nie wierzy w mité¢ ani w matenstwo.



— Lubi tylko sk bawk, tak? — W jego periu to byta najgorsza kategoriagaezyzn.
Zabawiali s¢, a potem rzucali swoje partnerki. Nagczyt sobie zeby kta taki zblzat sk do

jego siostry.

— Nie, Michael. Problem jest zupetnie inny. On po prostu nie ma zaufania do ludzi. Jest

cyniczny, podejrzliwy i nie wierzy w mifg.

- Tak jak wielu mezczyzn, dopoki nie spotkapdpowiedniej kobiety.

— Z Griffinem jest inaczej. On w ogole nie wierzg, S odpowiednie kobiety Jego zdaniem

nie mana wierzy zadne,;.

— Nawet tobie? — spytat Michael, zastanawdagi, czy wspolnie z bkami nie powinien
porozmawié z tym facetem. Jak kéanogt nie wierzy Maggy? Wszyscy, ktorzwjznali,
ufali jej. I nie wierzyt dziadkowi. To nie do porfignia. Dziadek miat veicej uczciwdgci i
honoru ni dziesgciu innych ngzczyzn razem wetych.

— Zwlaszcza mnie — odparta cicho — Griffin, tak jak Dennis, wychowaksiod
bogactwa. Zawsze obracat sV lepszymswiecie, gdzie limuzyny i asystenci od zakupGw s
na poradku dziennym. On nawet nie zdaje sobie spraa@ynanazy¢ inaczej. — Maggy
potrzasreta glowa. — Juw raz to przerabiatam, pagtasz? Staralamgby¢ zona takiego
cztowieka i nic z tego nie wyszto. Dennis powiedziat mi wprgstie paswyj do jegoswiata.
Nie, Michael. Ja nie potrzelukierowcy ani asystentki do robienia zakupéw. €bg po
prostu soh. — Spojrzata ponuro na brata, podpigcdjrod: reka. — Tak, darz go

uczuciem, ale bez wzajeminod Zreszg nawet gdyby codo mnie czul, jest taki jak Dennis.

Dlaczego miatabym po raz drugi popétten sam kid?

- Dennis to idiota — stwierdzit Michael, dopijajnapdj. — Nie wszyscy @aczyzni z fors

sq idiotami, siostrzyczko. Niektérzywatkiem rozsgdni. Ide sie przebré do obiadu.
— Dobrze — odparta Maggy, ta& wstagc. — Skaicze robi¢ potrawk:.

- Z kluskami?

— Co byfaby warta irlandzka potrawka bez klusek? - spytatanzegchem.

— Nic — przyznal, calujc sioste w policzek.

Moze to dobrze, ponslat, ze Maggy zaprosita Griffina. Razem z &ma bedzie mogt mu si
przyjrze& i ocent sytuacg.



Michael dmiechrat si¢. Od dawna nie musiat prédbraci o pomoc, ale jedno byto pewne,

gdy chodzito o siostrczy o dziadka — wszyscy Gallagherowie jak jedei stara do walki.
Oczywiécie Maggy nie mge st 0 niczym dowiedzi@

— Griffin — powiedziat Michael, spogtlajac na gdcia znad zastawionego stotu w jadalni.
Wiasnie skaiczyli jes¢, rozprawiagc przy tym o polityce i sytuacji w Irlandii Potnocnej. O
dziwo, Michael przekonat size lubi Griffina. Mimo te go, co méwita o nim Maggy
wygladat na catkiem normalnego cztowieka. — W niedgzp obiedzie zwykle gramy za
domem w koszykowk— ciagnat dalej — Masz ochaetzagré z nami? Trzech na trzech. W
jednej draynie kxdzie Col Finn i ja, a w drugiej ty i l3niacy, Tyler i Trace. Damy wam

dziese¢ punktéw dla wyréwnania szans.

Maggy przewrdcita oczami. Czy jej bracia naprawasleli, ze kazdy mezczyzna szaleje za
sportem? Miata wregenie,ze Griffin podczas studiéw bardziej interesowatksiazkami niz
gra w pitke.

— Griffin jest prawnikiem, Michael — powiedziata, nale wakawe. — Nie jestem pewna,

czy to dla niego wielka atrakcja.

— Tak mylisz — spytat, unosgc brwi i przyghdajac sk jej braciom.

Byto ich szdéciu. Trudno uwierzy, ze ta rodzina byta tak liczna.

Chat wszyscy mieli bardzo podobtudowe ciata, wyso y i muskularni, o atramentowo

czarnych witosach i diych zielonych oczach, kdy miat c@, co odr@niato go od innych i

pozwalato bardzo szybko zapafat, kto jest kim.

Siedacy naprzeciw niego Tyler byt strakiem i miat maty ztoty kolczyk w uchu. Trace, ze
ztotym krzyzykiem na szyi i bez kolczyka, siedziat obok. Onzakyt straakiem. Blizniacy
byli najmtodsi.

Collin, réwniez strazak, siedziat obok Tylera. Na lewejce i szyi miat blizny, ktére

przypominaty o wykonywanym przez niego zawodzie.

Finn, siedzcy u szczytu stotu na krde, ktére zwykle zajmowat dziadek, byt niecoasyy
od Michaela i o rok od niego mtodszy Byt policjantem tak jak Michael i obaj wypetaiale

tajne misje. Tylko Finn miat doteczek w brodzie, co tatwo pozwalatozoitr@o od innych.



Patrick, ktéry odziedziczyt imipo dziadku, te byt policjantem. Latwo byto odédi¢ go od
innych braci, poniewabyt najnizszy. Miat metr osiemdziegi pig¢ wzrostu, ale w

poréwnaniu z brani wygladat naprawd dosy niepozornie.

Griffin bat sk, ze kxdzie skepowany, jedzc obiad z Maggy i jej biani, ale okazato gito
bardzo przyjemne. Wiaiwie nigdy przedtem nie zasiadat przy stole w tak licznym gronie, bo

wychowywat s¢ u dziadkow, a w niedziekzwykle szli c@ zjes¢ do restauracii.

To byt znacznie lepszy sposoledpenia niedzielnego popotudniasiedzenie nad ksika

tak jak zwykle.

- Michael — powtérzyta Maggy z wyfaa grazba w gltosie — jestem pewnae Griffin

wolatby zaj¢ sig czyms innym.

Griffin odruchowo potayt reke na jej ramieniu, zupetnie ri@iadomy tegoze sz&c par

oczu dostrzegto ten gest i wymienito zaciekawione spojrzenia.

Bylo mu przyjemnieze Maggy wstawita giza nim, ale pomylita 8j sadzac, ze nie lubi

sportu.

- Prawd; mowiac, Maggy uwielbiam graw pitke — po wiedziat, gtadec ja po ramieniu —

Ale musz przyznd, ze jwz dawno nie biegatem po boisku.

— Umiesz gra w koszykowlk- nie mogta uwierz§ Maggy. Ten mzczyzna zupetnie nie
pasowat do obrazu, jaki sobie wy#lila. Pit piwo, grat w koszykéwk i wcale nie byt

bogatym snobem!

— Troche tak. Prawe moéwiac, dostatem petne stypendium sportowe.
— Napraw@ — Michael & uniost s¢ z krzesta.

Maggy omal nie wylata kawy na serwet

— Gdzie studiowake— spytat mtodszy z btniakow, Trace.

— Na uniwersytecie w Arizonie — odpart rozbawiony Grifhn.

— Bytes w druzynie Wildcatow — Oczy Tylera, drugiego zbliakow, rozbtysty z

zachwytu.
- Tak - potwierdzit Grilfin.
Bracia Maggy spojrzeli po sobie.

— Nabrat nas —gknat Michael do Finna, ktory dmiechat s¢ jak kretyn.



- Doktadnie - przytakst Finn, popijagc kawe.

— Hej! — zaprotestowat dobrodusznie Griffin — Sam mi d&éepunkty Michael.
Powiniend najpierw spyté& czy umiem gr& Prawda, chtopaki — dodat, zwrasajsk do
blizniakow.

— Jasne — odpowiedzieli zgodnym chorem. Wietrzytiyuzwyciestwo i akcje Griffina
zwyzkowaty w ich oczach o kilka punktéw.

— Zaczekajcie— Maggy odstawita z hatasem dzbanek. — Nic nie rozumiene. ks
wyttumaczy mi, o co chodzi? Jak on was nabrat? Sam me dizkese¢ punktéw, Michael.

Przecie nie prosit c¢ 0 nie. A ty Finn — dodata, odwraaajsk do brata — dlaczego takesi

usmiechasz?

— Widzisz, skarbie — odpart Finn, bigr ja delikatnie zagke — Wyglada na toze twoj

przyjaciel Griffin jest, mena powiedzié, protegowanym Michaela Jordana.
— Stucham — spytata, marsaczbrwi.
Finn wybuchat smiechem.

- Uniwersytet w Arizonie ma od dawna jeden z najlepszych programow gry wkiéodz: w
catym kraju. W tym roku, jeszcze przed rozpgmiem sezonu, zajmowali pierwsze miejsce w
USA.

- No i co z tego? — spytata, weginie rozumiejc.

- To znaczy pospieszyt z wyjaieniem Collin —ze maj jeden z najlepszych programow gry

w koszykowlk w kraju, bo rekrutuyj najlepszych graczy.

Maggy prébowata wyobragisobie Griffina biegajce go po boisku i ociekgego potem.

Nie, to po prostu byto nienzbwe.

— Giriffin grat tak dobrzeze Arizona data mu petne stypendiureby mi€ go w swej

druzynie. To znaczy - mowit dalej Finnze byt jednym z najlepszych koszykarzy wkraju.

— | uwazasz — powiedziata Maggy, zwragajsk do Michaela —e was nabrat, bo nie

powiedziat o tym, zanim ddkie mu dziesic punktow?
— Tak — odpart z westchnieniem Michael. — O to émia chodzi.

— Przepraszam ¢i Michael, ale jesteidiota — stwierdzita, wywotujc salwysmiechu. —
Nie przyszto ci do glowyzeby najpierw go spytaczy umie gré?



Michael potrasmt gtowa, po czym schylit si i pocatowat siostrw policzek.

— Wiasnie dlatego, siostrzyczko, ty prowadzisgik porad w gazecie, a ja jestem zwykiym
gliniarzem. To co, pogramy? — spytal, kiadeke na ramieniu Griffina— Mogthyzagrg w
naszej lidze, stary. Gliniarze kontra saay. W zesztym roku zabrakto nam dwéch punktow
do zwyckstwa, ale z niewielkpomoe moglibysmy to teraz nadrobi

— Hej, Michael. To nie fair — obruszytesirace. — Dobierasz zawodnikow spoza kadry;

— W mitosci i w koszykowce wszystkie chwyty dozwolone, stary — zatyivainn,

obejmupc ramieniem miodsze go brata. —$lUeni nie wierzysz, spytaj dziadka.

— Hej, zaczekajcie — zawotata Maggy, hioisk pod boki, gdy mzczyzni zaczli
wychodzt z jadalni, nie zwraca¢ na na uwagi. — A kto pomge mi zebré ze stotu te

wszystkie naczynia?

Kiedy wszystko byto ja pozmywane i spetnicte, Maggy usiadta przy stole w kuchni i
zaczta przeghdat listy do Cioci Millie, zeby przygotowé sic do nowego tygodnia pracy.
Przez otwarte okno dobiegatygdgtosy gry. Umiechreta sk, stysac krzyki i nieuniknione
przy grze w pitl¢ przekleistwa.

Nigdy by nie uwierzytaze Griflin bedzie gra z jej br&mi w koszykowk. A jednak tak
wiasnie byto.

Miata nadzieg, ze kiedy Griffin pozna jej braci, przestanie obais® dziadka. Cztowiek,

ktory niezle wychowat széciu mtodych ngzczyzn, nie mée by podty ani wredny.

Ale nie byta pewna, czy jej plancgdbowiodt.

Znoéw zagtbita sk w stos listdbwZaden z nich nigdy nie zostawat bez odpowiedzi. Do druku

wybierano te, ktorych té€é mogta zaciekawi czytelnikow pisma.

Mimo wyczerpuacej pracy Maggy musiata przyzhae zasgpowanie Cioci Millie sprawiato
jej przyjemnda¢. Gdy by tylko nie musiata chodzna przygcia i udawé kogas, kim nie jest!

Chat poznata zasadnicze procedury obstlgntraktow i sprawami prawnymi zajmowag Si
Griffin i jego kancelaria. Millicent na samym patku oswiadczyta,ze nie zalenie od tego,
kto zajmie jej miejsce, firma Griffina ma nadal wspoétpracow&ioci Millie, poniewa
chciata zachow@prawa autorskie do tego dziatu pisma.



Maggy nie przejta sk tym zbytnio, ale terazswiado mita sobieze powinna wszystko
jeszcze raz przendiec. Gdyby zdecydowataskontytiuvowa prae;, Griffin bedzie zawsze

obecny w jegyciu.

Czy da rad pracowa, jesli bedzie widywa go codzien nie? Przeciaie byt jej obogtny, a

on nie odwzajemni ni gdy jej uczucia.

Westchrta cigzko. Nie pasowali do siebie. Pochodzili zmgchswiatow. Od pocatku

wiedziata,ze to nie mae skaczy¢ sie dobrze.

Jednak Griffin, ché na pozor tak podobny do Dennisa, w gruncie rzeczy byt catkiem inny.
Dobry, mity i ser deczny.

Tylko ze nie ufatzadnej kobiecie. | nie chciat nikogo po ko¢h&a mysl sprawiata jej

ogromny bdél.

Droga Ciociu Millie!

Mam trzydzigci dwa lata i spotykam gz Wilburem od dziegiiu lat. On jest siedem lat
starszy ode mnie i mieszka z makdra jest wdow. Rozmawialimy o matesistwie, ale
Wilburnie jest pewien, czy to ja powinnam zé§@ozong. Szczerze mowg, mam jd dasé
czekania. Dostatam wspanigbropozycje awansu, ale musiatabymmizenigé do
stonecznej Kalifornii o trzy tygte mil std. Wilburnie chcezebym st na to zgodzita, i nie

wie, kiedy ostatecznie podejmie degygmatenstwie. Nie wiem, co robi Prosz o pomoc.

Zmieszana z Connecticut

Droga Zmieszana!

Jesli mezczyzna po dziegsiu latach znajoméxi nie wie, czy jestgego wybrank, to ju
nigdy nie lgdzie tego wiedziat. Przyjmij awans i zostaw Wilbura z jegognatlstugujesz
na to,zeby mié mezczyzr, ktory naprawd bedzie chciat by z Toly i nie trzeba bdzie go
namawia. Zostaw wszystko i jgdmoja droga. W stonecznej Kalifornii czeka na Ciebie
lepszeiycie. Zalde sie, Zze wkrotce nawizesz nowy romansze kedzie on wspaniaty. Ciesz

Sie nowg pragg i nowyneyciem. Zastugujesz na to!

Ciocia Millie



ROZDZIAL DZIEWIATY

W poniedziatek po potudniu na gt babci Griffin zjawit s¢ w restauracji ,Plantation” Ku

swemu zdziwieniu zobaczyt u jej boku Patricka.

— A, kawalerze. Tak giciesz, ze ck widzg — przywitat go z serdecznynémiechem
Patrick.

Dygoac z nerwow, Griffin spojrzat na rozpromienipMillicent.

— Dzic¢kuj¢ za zaproszenie — odpart nieufnie — Jak udatsekend, babciu? — spytat,
pochylapc sk, by ucatowa ja w policzek.

- Wspaniale.
Patrick ugt jej dton.
— Millicent i ja... — Po raz pierwszy wyciu ze zdenerwowania zabrakté mu stow.

— Grif kochanie — odezwatagMiilicent, poklepujc dton Patricka. — Patrick poprosit,

zebym wyszta za niego zaat) a ja st zgodzitam.

— Zgodzita sig wyjs¢ za maz — wykrzyknat Griflin, omal nie przewracag szklanki. —

Alez to niestychane!
Millicent zesztywniata, spogtlajac na niego lodowatym wzrokiem.

— Bardzo at przepraszam, ale co w tym niestychanego? Kocham Patricka, a on kocha mnie.

Wzruszyta ramiona mi, staegj sic ukry¢ bol, jaki sprawity jej stowa wnuczka.
— Dlaczego nie mielib§my sk pobr&?

Jak mogtem tego nie przewidzit— zastanawiat siGriffin. To dlategoze myslalem wchz

0 Maggy Czy ona wiedziata o wszystkim i staratalgpi¢ moja czujna¢?

— Giriffin, méj chtopcze, checi caé pokazé, zebys wiedziat,ze moje intencjesuczciwe.
Griffin zmarszczyt brwi. Czut gizdradzony i oszukany.

— Co to takiego — spytat.

Patrick wycagmat jakies papiery z kieszeni marynarki.

— M¢j prawnik powiedziatzebym ci to dat — oznajmit, ktag je na stole.

- Patrick — zganita go Mllicent. — Méwitanig to nie jest konieczne.



— Tak, kochanie, wiem, ale czasem lepiej jasno posétsprave.
- To... to intercyza — wykat Griffin.

— Tak jest, chtopcze.

Grif szybko przejrzat dokument.

— Tu jest napisaneg zrzekasz sina zawsze wszelkich praw do mglj babci —

oswiadczyt ze zdumieniem.

— Tak, chtopcze. Doktadnie tak — odpartgmiechem Patrick. — Sam powiedziatem

prawnikowi, co ma napiga

- | ze zamierzasz utrzymywdabce wytacznie z wikasnych dochodéw.

— Tak. To te prawda, chiopcze.

— To znaczyze naprawd nie interesuje eimaptek babci? - spytat z zaktopotaniem Grif

— Nie, chtopcze. Ani troch — Patrick pochylit si w kie runku Griflina - Niezgcznie mi
mowi¢ o tym przy mojej przysziejonie, chtopcze, ale powiniehwiedziet, ze uzbieralem
catkiem niezty kapitalik. — Mrugg porozumiewawczo i weczyt Griffinowi kolejny plik

papierow.

— Nie che, zeby ona o tym wiedziata — dodat, wskagugto wa Millicent — bo mogtoby
sic okazd, ze chce wy§¢ za mnie dla pierdzy Wiesz, jak to bywa, chtopcze — dodat, znéw

mrugapc okiem.
Griffin roztozyt drugi dokument i przeczytat aktualny wydruk z notavggetdowych.
— Ty jestd bogaty; Patrick — powiedziat stabym gtosem.

— No, nie mog zaprzeczy, chiopcze. Mam zdecydowanieqoej pienedzy, niz mi
potrzeba, i dlatego ulokowatem je wznych akcjach i funduszach. Nie lglsic martwic

finansami.

Griffin czut, jak wyparowuje z niego 6 i strach. Ale babcia patrzyta na niego z niemym

wyrzutem.

To byta dla niego dobra lekcja.



Pomylit sk i teraz czut si jak ostatni gtupiec. Nie wierzyt, kiedy Maggy moéwita ma,
dziadka nie interesuje mggk babci. Nie ufat Patrickowi, bo nie wierzyt w jego nd@oA
teraz, patrgzc na nich, nie mogt nie zauwg, ze naprawd sic kochaj.

Mito§¢.

lle razy wzyciu spotkat mité¢? Czy w ogdle zwracat na to uwgyg

Czut sk winny, ze nie zaufat Maggy. Ze wszystkich kobiet, jakie znat, ona jedna byta

uczciwa od pierwszej chwili. Nigdy mu nie sktamata, nie oszukata go. Anigegojkogo

innego.

— Pozwdl,ze ck przeprosg, Patrick — powiedziat, nie mag opanowé wzruszenia. — To
oczywicie mnie nie usprawiedliwia, ale bytbym podejrzliwy w stosunku dolégo, kto

chciatby nawazac bliska znajomd¢ z mop babca.

— Ej, chlopcze. Nie trzeba przeprosin. To dob#eemoja mata Millie miata kogo kto sk o
Nia troszczyt paémierci twego dziadka. Nie capgo ciebiezalu, synu. Pogpites, jak trzeba.
— Patrick mrugat porozumiewaw czo. — Jakeskogas kocha, to trzeba go branichtopcze.
A ze czasem wychodzi to niezznie? Nie ma giczego wstydd, jesli zrobites to z mitcici.

Bronites babci, bog kochasz, i tyle.
- Czy Maggy wie o wszystkim - spytat GrifEn.

— Tak. Powiedzieimy jej wczoraj wieczorem po powrocie z Lake Geneya — Millicent
uscisreta czule dié Patricka. — Jest zachwycona, bo wie, jak trudno zdgdeawdzing
mitos¢. Ty tez pamktaj o tym, Griffin. Mttas¢ to rzadki skarb i kiedyajznajdziesz, za nic w

swiecie nie wy puszczaj jej ak. Czy mnie rozumiesz, kochanie? — dorzucita zaeaz

Griffin nie wierzyt mitcs¢. Bo jak wierzy¢ w cas tak ulotnego? Ale ogromne szézie

emanugce z babci i Patricka przypominato mu widok twarzyyjgcego dziadka.
Czy on sam tak sikiedys czut?
Nie, dopdki nie spotkat Maggy

Jednak nie mee skt do tego przyzng dopoki nie wie, co ona czuje. M® przyse¢gta sobie,

ze jwz nigdy nie poko cha koga@ innej ,sfery”?
A on naleat do inrgj sfery, ch@ chetnie wyrzektby st wszystkiego dla Maggy,
Nie byt pewien, czyro mik, ale jeszcze nigdy nie ufat takdnej kobiecie.

| to byt powdd do zmartwienia, bo skoro jej wierzyt, to mogto ozngezaajuz ja pokochat.



— Cieszysz ), ze miesic pracy w gazecie jusic skaczyt? — spytat Grifhn, otwierag

drzwi do wielkiej sali balowej, w ktérej miatagsbdby¢ wieczorna gala.

— Nie wiem, czy ,ciesg sig” to w tej sytuacji odpowiednie stowo — powiedziata Maggy, z
uwag wpatrupc sk w jego twarz. Chciata dobrze zapateé kazdy szczeg6t, bo me
widziata go dZ po raz ostatni. Ta ndlysprawiata jej wielki bol. — Ale dobrzeg to ostatnie

oficjalne przygcie.

— Nienawidzisz takich uroczysto, prawda — spytat, bigc ja za eke i prowadac do
stolika.

— Niestety tak. Mowitam cize nie lub¢ udawa kogas, kim nie jestem. Raz jumi nie

wyszto, pamgtasz? Nie mam zamiaru popettego samego &dlu po raz drugi.

Oczywiscie miata ragj. Jw raz pdélubita mezczyzre podobnego do Griffina. Dlatego nie
musiat o0 nic pyta

Jak przykro musiato jej ¢y ze nie miat zaufania do niej i do jej dziadka ishay, ze oboje

ktamia.

— Jadtem dzilunch z twoim dziadkiem i z balaci— powiedziat, przysuwag jej krzesto. —

Powiedzieli mi o swo ich zaczynach.
— | co — spytata, unoae brwi i siadagc przy stoliku.
— Ciesz ske.

— Cieszysz si— Maggy wytrzeszczyta oczy ze zdumie nia. — Cieszyszgimoj
dziadek, ktéremu nie ufasz, ploibi twoja babcg?

— Wiesz, Maggy, trudnazebym s¢ nie cieszyt, kiedy widg, jak bardzo g zakochani

— Zakochani — powtorzyta z przggem — Skd mazesz o tym wiedzig skoro sam nigdy
nie byle& zakochany?

Griffin rozesmiat sk.

— Dobre pytanie. M#e std, ze babcia jest taka szghiwa jak wtedy, gdyzyt dziadek —
powiedziat, wstajc i wyciagajac do Maggy ¢ke. — Czy mog ci¢ prost do taica?

Maggy otworzyta usta ze zdziwienia.



— Do taxca? Chcesz terazitezy¢?

— Skoro to twoj ostatni wysp w charakterze Cioci Millie, to powinahyba dobrze si

bawi, prawda?

Pociagnat ja na parkiet, pragit wzia¢ ja w ramiona chéby ten jeden raz.

Na ulicy, przy ktérej mieszkata Maggy byto ciemno i cicho, gdy Ernie zatrizijmazyne.
Temperatura spadta o kilka stopni i w powietrzuédayto jesié. Liscie zaczty zmienia&

kolor i opadaty powoli na ziemi
— Dzigkuje ci za wszystko, Griffin.

Czy jeszcze kiedygo zobaczy? Jego rola w charakterze eskortypesgni Cioci Millie juz

si¢ skaaczyta.

Kiedy ucatowat jej dia, poczuta dreszcz.

— To byfa prawdziwa przyjemié, Maggy.

— Wszystko zdarzyto sitak szybko — westclta.

— To prawda. Bde tesknic za tola, Maggy — szepat, catujac ja w policzek.

Zamarta, ale tym razem nie zzadania, lecz ze zwyktego strachu. On si ze regna,
pomyslata. Nigdy juz sie nie zoba cz BOl przeszyt jej serce.

Jak mogta tak, gtupio szakocha?

Chciata mu powiedzig ze nie musi za gitgsknic, ze mog si¢ widywac, ale nie powinna.
Nie kochat jej, wéc wszystko inne nie miato sensu. Potem czutaby jeszcdesayi bol.

Przez miesic ich znajoméci udawata kogg kim nie byta. Jedzita limuzynami i jadata

wystawne lunche za sto dolarow w modnych prywatnych klubach.

Dlaczego Griffin miatby4 pokoch&? Przecie méwit jej, ze nie wierzy w cétak ulotnego
jak mitos¢.

— Ja te bede tesknic za tol, Griffin — powiedziata, 8migchapc sk z przymusem. — Ale
przyjdziesz chyba w sobpha kolac, by ustyszé, jaka odpowied dam ostatecznie twojej

babci?

Griffin zmarszczyt brwi. Przez caly czas rozitay o smuktych, nagich ramionach Maggy i o

jej cudownym zapachu.



— Chyba najlepiej &dzie, j&li spotkasz si z nia sama.

Te stowa zndw przeszyly jej serce jak sztylet. Griffin nie chciajgpwidziec. Nie mogt s¢

doczeka, kiedy jego obowizki wreszcie si skaicza.
Pocatowata go, z trudem powstrzymuijzy.

— Przepraszam, p&duz — powiedziad, dotykajc czota.
— Boli mnie gtowa.

To byta prawda.

- Dobrze — odpart rozczarowany i dodat: — Wadpsz d& picknie, Maggy Po prostu
pigknie.

— Dzickuje. Ale ciesz sig, ze nie lzde juz musiata nosi tych wszystkich wym§inych

strojow. Z radécia wrocg do dzinsow i podkoszuikow.

— Ty zawsze wygldasz pt¢knie, bez wzgidu na to, co masz na sobie — powiedziat

Szczerze.

— Dzigkuje — odpowiedziata zémiechem — ale obawiamesize twoja definicja pikna

moze sk trochg rézni¢ od mojej.

Wiedziata,ze Grillin jest przyzwyczajony do to warzystwalkmych kobiet, ktére nic nie
robia przez caly dzie. Nawet zakupy zatatwia za nie osobista asystentka, a one przgsvaduj
ekskluzywnych salonach i w prywatnych klubach.

To nie bylo w jej stylu. Wiedziata o tym, bo raz jprébowatazy¢ w ten sposoéb i poniosta
kleske.

Usmiechreta sk, dotykapc zndw czota. Trzeba skozy¢ to pazegnanie. Byto zbyt bolesne.
- Odprowadz ci¢ do domu. - Grillin wysiadt z samochodu.

— Nie, Griffin. Dzigkuj¢. Jest pono. Dziadek na pewnojuépi. Dam sobie rag

W takim razie do widzenia, Maggy — @bja i przytulit, delikatnie muskag ustami jej
wargi. Chcial, by jej ciepto przenikio do najgkzych zakamarkéw jego ciala. Bez niej jego

zycie znow lgdzie takie puste i zimne.

Potem patrzyt, jak sioddala, i czut coraz wkszyzal i smutek.



Millicent nerwowo popijata wino, czekg na Maggy i Patricka. Zgodnie z jgjczeniem,
mieli zjes¢ kolacg w matej wioskiej restauracji niedaleko domu Patricka. Chcielay

Maggy i Patrick nie byli skipowani, gdy Maggy przeka jej ostatecznodpowied.
Wreszcie Maggy i Patrick weszli do restauracji.
— Moja Millie - wygladasz jak zawsze ginie — powiedziat Patrick, cafg ja w policzek.

Dzigkuje, Patrick, kochanie — powiedziata Millicedtiskapc lekko jego dta. — Powiedz,
Maggy, czy wolatabynajpierw zjé¢, czy od razu ze mrporozmawia? — spytata,

zwracajc sk do spetej Maggy

Maggy wahata giprzez chwi¢. Od paru dni métata tylko o Griffinie. Powinna i
skoncentrowé&na tym, co ma odpowiedzidillicent, ale jej widok sprawitze znow

zatsknita za Griffinem.

— Prawa méwiac — odpowiedziata — jestem tak zdenerwowazes, tak nie mogtabym nic
przetkrm¢. Czy maemy zjeé pazniej?

— Oczywscie, moja droga.

— Millicent — zaczta mowk wolno, zastanawiag sk, jak jej odpowied przyjmie Griffin.
— Wiesz,ze zgodzitam si towarzyszy ci przez miesic, zeby sprawddj, jak kede sic czuta
w roli Cioci Millie.

- Tak, wiem, kochanie - odparta Miflicent, mocfwskapc reke Patricka.

— Nie przypuszczatanie polubg te¢ pra@ — wyzna ta z émiechem. — Ale tak sistato.
Nie powiem,ze lubk przyjecia, bo tak nie jest. Nie czugic dobrze w wielkiméwiecie.
Wydaje mi s¢ wtedy,ze udag kogas, kim nie je stem. A Ciocia Millie powinna byhyba

szczera.
Millicent skingta gtowa.

— Mysle, ze masz ragj Maggy. Ciocia Millie powinna byszczera wobec siebie, bo inaczej
ludzie nie mogliby jej zaufa

— No wianie — zgodzila st Maggy obracajc w reku kie liszek. — Nie wiem, czy moja
decyzja jest taka, jakiej oczekiwéta

— Zgodz: sig na wszystko, kochanie — powiedziata tagodnie Millicent, dotykeyki

Maggy — Wykonata swietm prag. Nie mogtabym znale€ lepszej, bardziej
wykwalilikowanej zasgpczyni, nawet jéi to byto tylko na jeden miest.



Maggy wzkta gkkboki oddech.

- Przyjme twoja propozycg, Millicent, ale pod warunkienze nie kgde musiata bréa udziatu

w galach. §dzg, ze nowa Ciocia Millie powinna léywizerunkiem zwyktej kobiety. A ile
kobiet ma czas, pieqdze i silyzeby bywa par razy w tygodniu na przggiach? Ciocia
Millie powin na mie takie same problemy jak zwykta kobieta. Jej sukces polegat nadym,
— jak mowita — zaczynal@jako naiwna, niedaviadczona dziewczyna, ktéra walczy o
Swoja przysziaé. Tak robi wiele kobiet, ale przetna kobieta nie poprosi o ra€ioci

Millie, jesli bedzie uwaata p za pretensjonadn wyfiokowary dang, ktora jezdzi z jednego
przyjecia na drugie. Kobiety nie zaudgpj, stusznie obawiag sie,ze nie zrozumie ich

problemoéw. Ten &cik straci wtedy sens.
Millicent wpatrywata s¢ dtugo w Maggy.

— Przepraszam, §& ci¢ urazitam — powiedziata przerana wtasa odwag Maggy — Ale

nie potrafe ukrywat prawdy.

— Wiasnie widz — odparta Millicent, émiechajc sk szeroko. — Czy mnie uraz#fa Nie,
kochanie. Jestem zdumiona i mile zaskoczona twoimi stowami. Griffin informoniat 7e
nasz naktad spadt wgju ostatnich giciu lat. Co prawda nieznacznie, ale jednakshlyze

wiasnie ty odkrytd powad.

- A nie mowitem, to bystra dziewczyna, prawda, kochanie? — powiedziat z Batrick,

sciskapc dion Millicent.

— Tak, moéwitg — uSmiechreta sk Miilicent.

— Powiedziatam, jaka jest moja decyzja. Teraz czekam na.tdasii nie zechcesz zgodzi
si¢ na takie zmiany, na pewno to zrozumiem.

Millicent potrzasreta gtowa.

— Nie, kochanie. Z radaia przyjmug twoja propozycg. Jestem zachwycona, Maggy po
prostu zachwycona. | bardzo sgzdiva. Witaj w naszym gronie — Millicent uniosta wysoko

kieliszek — Za now Ciocig Millie. Niech nam panuje diugie lata.

Maggy ucieszyta gi ze Milicent tak przygta jej odpowied, ale nie przestawata rilgé o
Griffinie.



Maggy nie mogta sga

Wreszcie wstala éwicie z t&ka, wiazyta stare dinsy i podkoszulek i postanowita

popracowa w ogrodzie.
Na dworze z kadym dniem robito s coraz chtodniej i trzeba byto przygototvagréd do
diugiej zimy.

Klgczac na trawniku w promieniach wra@owego stdca, nawet nie podniosta gtowy kiedy
ustyszata skrzyprcie furtki. Ktos bez przerwy przechodzit przez ich podwérkoganmie

byto powodu do alarmu. Ale te kroki zidity sk do niej.

Pewnaze to ztudzenie, dalej dlubata w ziemi, aocas pod nosem,zado chwili, gdy ujrzata

przed sob czubki eleganckich wioskich butow.

Uniosta glowe i otworzyta usta ze zdziwienia. Przed stat Griffin we wiasnej osobie,
ubrany w spodnie khaki i granatgwoszullk; polo, w eleganckich okularach przeciw

stonecznych na nosie.

— C... co tu robisz, Grif — wykata zaskoczona, cz, ze jej serce wali jak oszalate.

— A wigc jestd teraz Cioci Millie — powiedziat, przygd dapc sk jej uwaznie. Wyghdata
slicznie. Po prostdélicznie jak zawsze.

Maggy westcheta. To dlatego tu przyjechat. Chciat jej wytiénze oktamata go, ukrywag

swoje prawdziwe zamiary.
- To prawda.

Wyciagnat reke, zeby pomac jej wsta Natychmiast poczuta przechagdy po plecach

dreszcz.

— Przygtam propozya twojej babci, ale z zastrzeniem,ze nie lgde uczestniczy w
zadnych galach. Przykro mi,§jeuwazasz,ze nie bytam z topszczera. Z poatku naprawe
nie miatam zamiaru sizgodzé. Ale p&niej zorientowatam gj ze pomaganie ludziom

Sprawia mi ogrom@przyjemndg.

— Swietnie ci to wychodzi, Maggy —émiechmyt sic. — Naprawd swietnie. To dobrzeze

si¢ zgodzitg. Ale nie przyszediem tu z tego powodu — dodat ciepto, zdaprakulary
— Nie — Nagle zapragga wzia¢ go za gke, chat wiedziata,ze to nie ma sensu.

— Nie — Usmiechnyt si¢ i zblizyt si¢ do niej — Jestem tu dlategee mam pytanie do Cioci
Millie.



— Pytanie?
— Tak — potwierdzit, wyjmujc z kieszeni list. — Przeczytaj to, dobrze?

Maggy wzktta list i zaczta czyta na gtos.

Droga Ciociu Millie!

Niestety zachowatemegiak gtupiec. Spotkatem cudowmiekng kobiet, ale moja gtupia
durna, nieufngc i strach sprawityze jg utracitem. Nie wiem, co teraz zrébWiem tylkoze
ja kocham, i gdyby data mi szansnoglibymy wig¢ wspaniatezycie. Jej nie interesuje
swiat, w ktorym gi obracam, i nie wierzyye mogtbynzyé w jej swiecie, ale nie wiem,
dlaczego nie mielibyny stworzy wtasnegowiata dla nas dwojga. Jak mam odzyskaoy

ukocham i prze koné jq, ze ch@ z nig spedzi¢ catezycie?

Nierozgdny z Chicago

— Griffin — szeprta, czupc, ze tzy naptywa jej do oczu - Och, Griffin.
W jednej chwili byt przy niej. Chwycitg na kce i przytulit mocno do siebie, cahgjw usta.

— Och, Maggy, Maggy. Takebatem,ze ck utracitem.Ze juz za p&no. — Obsypywat
pocatunkami jej twarz, oczy i policzki. — Kochang,dvlaggy Tylko ciebie. Czy wybaczysz

mi, ze bytem takim gtupcem?

— Ja te ci¢ kocham — wyznata, ujmag jego twarz w dtonie — Teraz | zawsze.
— Wyjdziesz za mnie? &lziesz miata ze myndzieci?

— Tak, Griffin. Ale wiesz, wzyciu i w mitosci nie ma gwaranciji.

Usmiechrat sig, przytulapc ja jeszcze mocniej.

- Wiem, Maggy. Ale niepotrzebne mi gwarancje. Mard caviele waniejszego.
— A co to takiego, kochanie?

— Mitos¢ i zaufanie, Maggy Zaufanie i mi&é. To nam wystarczy za wszystko. Tego mnie
nauczytd i nigdy o tym nie zapommn

Postawit 4 na ziemi i wyat z kieszeni czarne aksamitne pudeteczko.



— Mam nadzig, ze ci st spodoba — powiedziat z niepokojem.

Maggy otworzyta pudeteczko i tzy naphtg jej do oczu. Skromny zioty pigeionek z

brylantem w ksztalcie kwadracika, polyskty nadziej i mitoscia.
— Jest pgkny — powiedziata z zachwytem. — Po prostekpy.

- Tak jak ty, Maggy. - Griffin wygt pierscionek z pudeteczka i wigt jej na palec, nie
zwracajc uwagi na jej brudnexce — Tak jak ty, — Pochylit gii znéw pocatowatg w usta

— Kocham cg.
— Ja te cie kocham, Griffin.

— Na zawsze, Maggy — Przytuld jnocno, czujc, ze mi tas¢ | szczscie wypetniag cate

jego serce — Na zawsze.

W blasku staca pocatowali sl jeszcze raz, wiedg, ze pohczyta ich prawdziwa mitg.

EPILOG

Trzy miesiace péniej.
Droga Millicent!

Mam nadziej, ze Ty i Dziadek czujeciegsilobrze i mito Wam simieszka w Lake Geneya.
Griffin jest cudowny jak zawsze, podobnie wszyscy moi bracia. Fighusipp w pracy i
studiuje teraz prawo. Michael wgi pracuje w policji, w¢c nie wiemy, czydolzie w domu na
Swieto Dziekczynienia, bo od paru tygodni nie mamy od niego wiadaimale reszta z nas
zjawi sk u Was wsrode rano, zebymy mogli spdzi¢c razem diugswigteczny weekend. du

nie maemy s¢ doczeka!

Ale mam do Ciebie pytanie. Jakiej rady udzielifalnodejzonie, ktéra pracuje zawodowo —
jedynej dziewczynie mgijej széciu braci — ktdra dowiedziatagize urodzi... blnieta —

dwoéch blgniakéw?
Ucatowania,

Maggy



Droga Maggy!

Moja rada? Niech Was Bo6g btogostawi. DziadellZie zachwycony. Ale pozwaleby
powiedziata mu to sama, kiedy zobaczyrayaiSwieto Dziekczynienia. Czekamy na Was

wszystkich z gsknieniem. Do zobaczenia!
Przesytam ucatowania,

Millicent



